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1

1.1

111

Introduccion

Gracias por comprar esta maquina.

El dispositivo bizhub C203/C253/C353 esta equipado con un controlador de impresora integrado que
permite imprimir directamente desde ordenadores compatibles con Windows u ordenadores Macintosh.

En este Manual del Operador se describen las funciones de impresion del controlador de impresora, las
instrucciones de funcionamiento y las precauciones para el funcionamiento adecuado. Para optimizar el uso
de las funciones de este producto y obtener una mayor eficacia, lea este Manual del Operador siempre que
sea necesario.

Para usar el producto con seguridad y correctamente, asegurese de leer los Manuales del Operador anexos
— Operaciones de copia/impresién/escaner de red/fax/fax de red/con carpetas y Administrador de red.

Si desea mas informacion de seguridad y precauciones de funcionamiento, consulte el Manual del Operador.

Para ver las descripciones de las marcas comerciales y los derechos de autor, consulte el Manual del
Operador.

Las ilustraciones incluidas en el Manual del Operador pueden diferir de la maquina real.

Sobre este Manual

Este manual describe las funciones de impresion que se pueden implementar con el controlador de
impresora de Konica Minolta. Para obtener informacion sobre las funciones de copia, escaneado, carpetas
y fax, consulte los respectivos Manuales del Operador.

Este manual esta destinado a personas con conocimientos bésicos de informética y de esta maquina.
Si desea mas informacion sobre los sistemas operativos o las aplicaciones de software de Windows o
Macintosh, consulte los manuales correspondientes.

Contenido

Este manual consta de los siguientes capitulos:

Capitulo 1 Introduccion

Capitulo 2 Descripcion de las funciones de la impresora

Capitulo 3 Precauciones para la instalacion

Capitulo 4 Instalacién mediante el Asistente para agregar impresoras

Capitulo 5 Instalacién en ordenadores Macintosh

Capitulo 6 Instalacién para usar NetWare

Capitulo 7 Desinstalacién de controladores de impresora

Capitulo 8 Funciones de impresion de los controladores PCL/PS para Windows
Capitulo 9 Funcién Imprimir en Mac OS X

Capitulo 10 Funcién Imprimir en Mac OS X9.2

Capitulo 11 Descripcién detallada de la funcién

Capitulo 12 Configuracién del panel de control

Capitulo 13 PageScope Web Connection

Capitulo 14 Resoluciéon de problemas

Capitulo 15 Apéndice

Capitulo 16 indice

Notacion del producto

Nombre del producto Notacion
bizhub C203/C253/C353, cuerpo principal de la impresora y esta maquina Maquina o impresora
Controlador de red integrado Controlador de red

Sistema de impresion que incorpora un controlador de impresora y esta maquina | Sistema de impresion

Microsoft Windows Windows
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1.2

Explicacion de convenciones del manual

Las marcas y los formatos de texto utilizados en este manual se describen a continuacion.

Consejos de seguridad

A\ PELIGRO

Si no se respetan las advertencias identificadas de este forma, podrian producirse dafos personales
graves e incluso la muerte a causa de una descarga eléctrica.
-  Vigile todos los peligros para prevenir lesiones.

/\ ATENCION

No atenerse a las instrucciones destacadas de esta manera podria provocar lesiones graves o danos
materiales.
= Vigile todas las advertencias para prevenir lesiones y garantizar un uso seguro de la maquina.

/A PRECAUCION

No atenerse a las instrucciones destacadas de esta manera podria provocar lesiones leves o dafos
materiales.
= Vigile todas las precauciones para prevenir lesiones y garantizar un uso seguro de la maquina.

Secuencia de accion

1 El nimero 1 con este formato indica el primer paso de una
secuencia de acciones.

2 Los numeros siguientes con este formato indican los pasos

posteriores de una secuencia de acciones. Una ilustracién insertada
. ) aqui muestra las operaciones
“ Eltexto con este formato de estilo proporciona una ayuda que es necesario realizar.
adicional.

- El texto con este formato de estilo describe una accién
que garantizara que se alcancen los resultados deseados.

Sugerencias

N

Nota
El texto resaltado de esta manera contiene informacion Util y sugerencias para garantizar la seguridad
al utilizar la maquina.

N...

Aviso
El texto resaltado de esta manera contiene informacion que deberia recordarse.

Q

Detalles
El texto resaltado de esta manera contiene referencias sobre informacion mas detallada.

1-4
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Marcas especiales en el texto

Tecla [Stop]
Los nombres de las teclas del panel de control estan escritos como se muestra arriba.

CONFIGURACION DE MAQUINA
Los textos de la pantalla estan escritos como se muestra arriba.

Eoo.

Nota
Las ilustraciones de la mdquina que se recogen en este manual pueden variar en funcion de la
configuracion del equipo.
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1.3

1.3.1

1.3.2

Manuales del Operador

Esta maquina se suministra con Manuales impresos y Manuales en formato PDF en el CD del Manual del
Operador.

Manual impreso

Manual del Operador

Este Manual contiene los procedimientos de funcionamiento y las descripciones de las funciones mas
usadas.

Ademas, este manual contiene notas y precauciones que deberian seguirse para un uso seguro de la
maquina.

Le recomendamos que lea este manual antes de utilizar la maquina.
Manuales del Operador en CD

Operaciones de copia
Este Manual contiene la descripcion de las operaciones del modo Copia y el mantenimiento de la maquina.

Consulte este Manual para obtener mas informacion sobre el papel y los originales, las funciones de
aplicacion adecuadas para los procedimientos de copia, la sustitucidon de consumibles y las operaciones de
resolucién de problemas como, por ejemplo, un fallo en la alimentacién del papel.

Operaciones de impresion (este manual)

Este Manual contiene detalles sobre las funciones de impresion que se pueden especificar con el controlador
de impresora estandar instalado.

Consulte este Manual para ver los procedimientos de funcionamiento basicos para las funciones de
impresion.

Operaciones de carpetas

Este Manual describe el funcionamiento de las carpetas de usuario del disco duro.

Consulte este Manual para obtener informacién referente al guardado de datos en carpetas de usuario,
recuperaciéon de datos desde carpetas de usuario y transferencia de datos.

Operaciones de escaner de red/fax/fax de red

Este manual contiene informacién sobre escaneado en red, fax G3, operaciones de fax de red y funciones
del controlador de fax.

Consulte este manual para obtener informacién sobre el uso de la funcién de escaneado en red por e-mail
o FTP, fax G3, fax por Internet, operaciones de fax por IP y funciones de PC-FAX.

Para usar las funciones de fax, se debe comprar por separado el kit de fax opcional.

Administrador de red

Este manual contiene descripciones sobre las métodos de configuracién para cada funcién que utiliza la
conexién de red, principalmente con PageScope Web Connection.

Consulte este manual para obtener informacién sobre el uso de las funciones de red.

1-6
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Descripcion de las funciones de la impresora 2

|

2 Descripcion de las funciones de la impresora

21 Controlador de impresora
El controlador de impresora es un dispositivo que permite funciones de impresion y de impresion en red en
la maquina.

21.1 Funcion del controlador de impresora

Con el controlador de impresora integrado, esta maquina funciona como sistema de impresién y permite la
impresion desde las aplicaciones del ordenador conectado al sistema de impresién. Cuando la maquina se
utiliza como impresora de red, permite imprimir desde aplicaciones instaladas en el ordenador.

s Sistema de impresion =~ e
Maquina Ordenador

H=

Controlador
de impresora

El controlador de impresora permite realizar las siguientes funciones:

Impresién de datos que se envian desde un controlador de impresora a un ordenador
Compatibilidad con protocolos de red, incluidos TCP/IP (IPv4/IPv6), IPX/SPX 'y AppleTalk
Impresién directa a través de una red mediante la impresion SMB (Windows), LPR e IPP

Acceso a la configuracion de la maquina y del controlador de impresora desde un equipo cliente en red
(utilizando un explorador Web)

Control del numero de paginas impresas (funciones Autenticacién de usuario y Seguimiento de cuenta)
Operaciones de fax utilizando un ordenador (transmision PC-fax)

%.,,

Nota
Para usar las funciones de fax, se requiere el kit de fax opcional.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre la transmision PC-fax, consulte el Manual del Operador — Operaciones
de escaner de red/fax/fax de red.
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21.2

Proceso de impresion

A continuacién, se describe el flujo de operaciones para usar este sistema de impresiéon como impresora.

El controlador de impresora recibe érdenes de impresién desde las aplicaciones.

Los datos se transmiten a la maquina a través de una interfaz USB cuando la maquina se utiliza como
conexién USB, o através de una interfaz Ethernet (TCP/IP, IPX/SPX o AppleTalk) cuando la maquina se utiliza
a través de una conexion Ethernet. Posteriormente, los datos se transmiten de la maquina al controlador de
impresora, que efectla una rasterizaciéon de las imagenes (conversion de los caracteres y las imagenes de
salida en datos de mapa de bits). Por ultimo, los datos se imprimen desde la maquina.

Se utiliza con una
conexion USB

’ Aplicacion

{

’Controlador de impresora ‘

Ordenador

:—n‘ SPX o AppleTalk)

Se utiliza con una
conexion de red

’ Controlador de impresora ‘

|

’ Aplicacion

}

,,,,,,,, N

Imprimir

<

Controlador de impresora

Procesamiento PS/PCL (rasterizacion)

Los documentos originales se pueden escanear con la funcién de copia o la funcién de escaneado en red
mientras esta maquina funciona como impresora. Para usar las funciones de copia, pulse la tecla [Copiar]

del panel de control.

Cuando se recibe un trabajo de impresién durante el proceso de copia, los datos se almacenan en la
memoria de la maquina. Una vez finalizada la copia, el trabajo de impresién se imprime automaticamente.
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Panel de control

La configuracién del controlador de impresora se define principalmente en el ordenador; sin embargo, la lista
de fuentes puede imprimirse y la configuracion del controlador de impresora y las opciones de impresién
predeterminadas pueden especificarse mediante el panel de control de la maquina.

A continuacién, se describen las principales teclas usadas en la funcién de impresion.

- Interruptor
| ! Listo para copjar Y Principal
-
[ Hplicacien
» —
Modo Memoria
1 2 Utilidades/
Contadores 2
i1 e
10
Brillo % Bujz6n Fax/\ scan Copia Reiniciar]
9 \ [ Ts ) J 7 ‘7— 3

nergia © A‘ cceso ABC uzr

Ahmr Interrupci
Pruel ha e Copia
C=] O3] 2] 3] . 6
P

Av esibilidad Stop

Ampliar

Num Nombre Descripcion
1 Panel tactil Visualiza diversas pantallas y mensajes.
Especifique los distintos parametros pulsando directamente en el panel.
2 Tecla [Utilidades/ Pulsela para ver la pantalla Utilidades y la pantalla Contadores.
Contadores]
3 Tecla [Reiniciar] Pulsela para restablecer todos los ajustes (excepto los que estan programados) que
se han introducido a través del panel de control o el panel tactil.
4 Tecla [Prueba de Pdllsela para realizar una impresién de prueba cuando se almacena un trabajo de im-
Copia] presién de copia.
5 Tecla [Inicio] Pulsela para iniciar la operacion de la funcién seleccionada. Cuando la maquina esta
lista para empezar a funcionar, el indicador de la tecla [Inicio] se ilumina en color azul.
Si el indicador de la tecla [Inicio] esta en color naranja, significa que la operacién no
puede empezar.
6 Indicador de Parpadea con una luz en color azul cuando se esta recibiendo un trabajo de impresion
datos o fax.
Se ilumina en azul cuando un trabajo de impresion o fax permanece en la cola o mien-
tras se esta imprimiendo.
7 Tecla [C] (borrar) Pulsela para borrar un valor introducido mediante el teclado o caracteres introducidos
con el teclado de la pantalla.
8 Teclado Utilicelo para introducir numerales, como la contrasefia de administrador u otras con-
figuraciones.
9 Tecla [Acceso] Para usar esta maquina cuando estan habilitadas las funciones de autenticacion de
usuario o de seguimiento de cuenta, introduzca el nombre de usuario y la contrasefa
(para la autenticacion de usuario) o el nombre de cuenta y la contrasefa (para el se-
guimiento de cuenta) y pulse esta tecla.

10 Tecla [Buzoén] Pulsela para entrar en el modo Carpeta usuario. Mientras la maquina esta en el modo
Carpeta de usuario, el indicador de la tecla [Buzén] se ilumina en color verde. Si desea
mas informacion, consulte el Manual del Operador — Operaciones con carpetas.

11 Tecla [Fax/Escan] Pulse la tecla para acceder al modo Fax/Escaner. Mientras la maquina esta en modo

Fax/Escaner, el indicador de la tecla [Fax/Escan] esta iluminado en color verde. Si de-
sea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Operaciones de escaner de
red/fax/fax de red.
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Num. Nombre

Descripcion

12 Tecla [Copia]

Pulse esta tecla para activar el modo Copia. (La maquina estd en modo Copia de for-
ma predeterminada). Mientras la maquina estd en modo Copia, el indicador de la tecla
[Copia] esta iluminado en color verde. Si desea mas informacion, consulte el Manual
del Operador — Operaciones de copia.

N...

Nota

Si desea mas informacion sobre la impresion de prueba, consulte "Impresion de prueba” en la

pdgina 17-3.

Puede usar esta maquina como impresora en cualquiera de los modos Carpeta de usuario, Fax/Escan

y Copia.

Cambie las opciones de impresion predeterminadas en el modo de utilidad.

2-6
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2.2

2.21

Entorno de funcionamiento

A continuacién, se describen los requisitos del sistema para poder utilizar este sistema de impresién y las
interfaces necesarias para la conexion.

Ordenadores y sistemas operativos compatibles

Compruebe que el ordenador conectado cumple las siguientes condiciones.

Windows

Elemento

Entorno de funcionamiento

Sistema operativo

Windows NT Workstation/Server Version4.0 (Service Pack 6 o posterior), Windows 2000 Pro-
fessional/Server (Service Pack 3 o posterior), Windows XP Home Edition/Windows XP Profes-
sional, Windows XP Professional x64 Edition, Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/
Enterprise x64 Edition, Windows Server 2003 Standard Edition o Windows Server 2003, Stan-
dard x64 Edition

Procesador Segun el entorno recomendado por el sistema operativo
Memoria Capacidad recomendada para el sistema operativo

Con suficientes recursos de memoria en el sistema operativo y en la aplicacion utilizada
Unidad CD-ROM
Explorador Web Se recomienda Microsoft Internet Explorer 6 o posterior (JavaScript habilitado, Cookies habi-
(cuando se utiliza litadas)
PageScope Web Netscape Navigator 7.02 o posterior (con las opciones de JavaScript y Cookies habilitadas)

Connection)

Mozilla Firefox Ver. 1.0 o posterior (con las opciones de JavaScript y Cookies habilitadas)
Adobe® Flash® (se necesita la version 7.0 o posterior del complemento si se selecciona Flash
como formato de visualizacion)

Macintosh

Elemento

Entorno de funcionamiento

Sistema operativo

Mac OS 9.2, Mac OS X 10.2.8, Mac OS X 10.3 o Mac OS X 10.4

Procesador Procesador PowerPC, Intel

(el procesador Intel sélo esta en Mac OS X 10.4)
Memoria Capacidad recomendada para el sistema operativo
Unidad CD-ROM
Explorador Web Netscape Navigator 7.02 o posterior (con las opciones de JavaScript y Cookies habilitadas)
(cuando se utiliza Mozilla Firefox Ver. 1.0 o posterior (con las opciones de JavaScript y Cookies habilitadas)
PageScope Web Adobe® Flash® (se necesita la versién 7.0 o posterior del complemento si se selecciona Flash

Connection)

como formato de visualizacion)
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Interfaces compatibles

Las siguientes interfaces pueden usarse para conectar este sistema de impresién a un ordenador.

Interfaz Ethernet

Seleccione esta opcién para usar este sistema de impresién a través de una conexion de red.

Compatible con los estandares 10Base-T, 100Base-TX y 1000Base-T. Asimismo, la interfaz Ethernet admite
los protocolos TCP/IP (LDP/LPR, SMB), IPX/SPX (NetWare) y AppleTalk (EtherTalk).

Interfaz USB

Seleccione esta opcién para usar este sistema de impresién a través de una conexién USB.

La interfaz USB puede conectarse a un ordenador que ejecute Windows. Se requiere un cable USB para la
conexion. Utilice un cable USB de tipo A (4 patillas, macho) o de tipo B (4 patillas, macho). Se recomienda
un cable USB que mida tres metros o menos.

Diagrama de conexiones

Los cables de impresora estan conectados en cada puerto de esta maquina.

Magquina (vista posterior)

Puerto Ethernet (1000Base-T/100Base-TX/10Base-T)

1@1‘
—

®

)

(

i
)

Puerto USB
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2.3 Instalacion del sistema

Para poder utilizar el sistema de impresién, primero debera instalarlo.

El procedimiento de instalacion incluye una serie de pasos para conectar esta maquina a un ordenador e
instalar el controlador de impresora en el ordenador.

El procedimiento de instalacion consta de los siguientes pasos.

2.3.1 Conexion de red

Conecte la maquina a un ordenador.

Asegurese de que el ordenador esta conectado a la red.

Especifique la direccion IP de la maquina para conectarla a la red.

Segun el método de conexién y el protocolo, cambie la configuraciéon de red de esta maquina.

LPR: Active la impresion LPD en la pantalla Configuracion LPD.

Port9100: Active el nUmero de puerto RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en la pantalla
Configuracion TCP/IP.

SMB: Especifique la "Configuracién impresora" en la pantalla Configuracion SMB.
IPP/IPPS: Active la impresion IPP en la pantalla Configuracién IPP. Para la impresién IPPS,
instale el certificado previamente.

Bonjour: Active Bonjour en la pantalla Configuracion Bonjour.

AppleTalk: Active AppleTalk en la pantalla Configuracién AppleTalk.

Instale el controlador de impresora.

Especifique el puerto de red del controlador de impresora segun el método de conexion y el
protocolo.

Instale las fuentes de pantalla.

El CD-ROM contiene las fuentes TrueType Latin como fuentes de pantalla. La carpeta ScreenFont
o Screen Fonts del CD-ROM contiene las fuentes de pantalla.

Instale las fuentes de pantalla una vez afiadidas las fuentes estandar del sistema operativo. Para
obtener mas detalles, consulte la ayuda del sistema operativo.

Las fuentes de Macintosh estan comprimidas. Descomprimalas antes de instalarlas.

2.3.2 Conexion local

Conecte la maquina a un ordenador.

Instale el controlador de impresora.

Instale las fuentes de pantalla.

...

El CD-ROM contiene las fuentes TrueType Latin como fuentes de pantalla. La carpeta ScreenFont
o Screen Fonts del CD-ROM contiene las fuentes de pantalla.

Instale las fuentes de pantalla una vez afadidas las fuentes estandar del sistema operativo. Para
obtener mas detalles, consulte la ayuda del sistema operativo.

Aviso
Después de instalar el controlador de impresora, realice una impresion de prueba para asegurarse de
que las conexiones se han realizado correctamente.
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Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre las interfaces compatibles, consulte "Interfaces compatibles” en la
pdgina 2-8.

S/ desea mads detalles sobre la configuracion de red, consulte el Manual del Operador — Administrador
de red.

El procedimiento para instalar el controlador de red es diferente segun el método de conexion,
el sistema operativo del ordenador y el controlador de impresora. Para méas detalles, consulte
"Precauciones para la instalacion” en la pagina 3-3.

N...

Nota
Para actualizar un controlador de impresora existente, elimine primero dicho controlador. Para mas
detalles, consulte "Desinstalacion de controladores de impresora” en la pdgina 7-3.

En caso necesario, defina las opciones de tiempo de espera de interfaz en el modo Utilidad del panel
de control. Para mas detalles, consulte "Tiempo limite I/F" en la pagina 12-41.
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3

3.2

Precauciones para la instalacion

Introduccidn
Tenga en cuenta la siguiente informacién antes de instalar el controlador de impresora.

El procedimiento para instalar el controlador de impresora es diferente segun el modo en que la maquina
esta conectada al ordenador, el sistema operativo que esta instalado en el ordenador y el controlador de
impresora que se va a instalar.

Para determinar el controlador de impresora que se debe instalar y el método de conexién, compruebe el
sistema operativo del ordenador y el entorno de conexion.

Seleccione el método de instalacion segun el controlador de impresora y el método de conexion.

Controladores de impresora compatibles con los sistemas operativos
Para poder utilizar el sistema de impresién, primero debera instalar el controlador de impresora.

Los controladores de impresora incluidos en el CD y los sistemas operativos compatibles se enumeran a
continuacién. Seleccione el controlador de impresora apropiado.

Controlador de Lenguaje de Sistemas operativos compatibles
impresora descripcion de

pagina
Controlador PCL6 Windows NT Workstation/Server Version4.0 (Service Pack 6 o posterior)
Konica Minolta Windows 2000 Professional/Server (Service Pack 3 o posterior)
PCL (Controlador Windows XP Home Edition/Professional, Windows XP Professional x64
PCL) Edition

Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterpri-
se, Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/En-
terprise x64 Edition

Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003, Standard

x64 Edition
Controlador Emulacion Windows 2000 Professional/Server (Service Pack 3 o posterior)
Konica Minolta PostScript3 Windows XP Home Edition/Professional, Windows XP Professional x64
PostScript Edition,
(Controlador PS) Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterpri-

se, Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/En-
terprise x64 Edition
Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003, Standard

x64 Edition
Controlador Mac OS 9.2 o superior
PostScript PPD Mac OS X 10.2.8, Mac OS X 10.3 o Mac OS X 10.4
(PS-PPD)
Controlador de fax Windows NT Workstation/Server Version4.0 (Service Pack 6 o posterior)

Windows 2000 Professional/Server (Service Pack 3 o posterior)
Windows XP Home Edition/Professional, Windows XP Professional x64
Edition

Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterpri-
se, Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/En-
terprise x64 Edition

Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003, Standard
x64 Edition

%.,.

Nota
Seleccione el idioma de descrijpcion de la pagina segun la aplicacion utilizada para la impresion.

Si desea mas informacion sobre los controladores de fax, consulte el Manual del Operador -
Operaciones de escaner de red/fax/fax de red.
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3.3 Métodos de conexidn para cada sistema operativo
El método de conexion de esta maquina es diferente segun el sistema operativo del ordenador. El método
de instalacién del controlador de impresora también es diferente segun el método de conexién.
Esta maquina puede conectarse a través de una red o una interfaz USB. En la conexion de red, el método
de instalacién del controlador de impresora es diferente segun el protocolo que se utilice.
Conexion de red (Ethernet)
Esta maquina se conecta como impresora de red.
Este sistema de impresion es compatible con los estandares 10Base-T, 100Base-TX y 1000Base-T.
Asimismo, la interfaz Ethernet admite los protocolos TCP/IP (LDP/LPR, SMB), IPX/SPX (NetWare) y
AppleTalk (EtherTalk).
Los protocolos compatibles son diferentes segun el sistema operativo del ordenador.
Interfaz USB
Esta maquina se conecta como impresora local. La interfaz USB puede conectarse a un ordenador
compatible con Windows.
3.3.1 Windows 2000/XP/Server 2003
Método de ins- Método de conexion Consulte
talacion
Método de co- Port9100 Conexién de red que usa el servicio de Seleccione el método de conexion
nexiéon que pue- impresion PORT9100. Usa un protocolo durante la instalacion. Seleccione
de configurarse TCP/IP y el puerto de impresiéon RAW. "Impresién normal" parala conexion
ggp un instala- IPP/IPPS Conexién de red que usa el servicio de El(t)gtrr?;tqo grgg?::’o::)ggis;gg Fc)ﬁ'rlm-
impresién IPP (Protocolo de impresion net'p | ot
. It . presidn segura" para la conexion
por Internet). La impresion a través de IPPS
Internet es posible con el HTTP (Proto- ’
colo de transferencia de hipertexto) del
protocolo TCP/IP. IPPS es un IPP para
la comunicacién cifrada SSL.
USB Conexién que usa un puerto USB.
Método de co- LPR Conexién de red que usa el servicio de "Instalacién mediante el Asistente
nexion que pue- impresion LPR (Line Printer Remote). para agregar impresoras" en la
de configurarse Usa un protocolo TCP/IP y el puerto de pagina 4-3
con el Asistente impresion LPR.
r;ilr?ez%’;gar Port9100 Conexién de red que usa el servicio de
P impresion PORT9100. Usa un protocolo
TCP/IP y el puerto de impresiéon RAW.
SMB Conexion de red que usa SMB (Bloque
de mensajes del servidor) para compartir
archivos o impresoras en Windows.
Es compatible con el protocolo TCP/IP.
IPP/IPPS Conexion de red que usa el servicio de
impresién IPP (Protocolo de impresion
por Internet). La impresion a través de In-
ternet es posible con el HTTP (Protocolo
de transferencia de hipertexto) del proto-
colo TCP/IP. IPPS es un IPP para la co-
municacion cifrada SSL.
USB Conexién que usa un puerto USB.
Método de co- usB Conexion que usa un puerto USB. En Windows XP/Server 2003: "Co-
nexion que pue- nexién local" en la pagina 4-9
de configurarse En Windows 2000: "Conexion local"
con Plug and en la pagina 4-26
Play
Nota
Antes de usar esta mdquina en un entorno de red, debe especificarse la configuracion de red de esta
maaquina. Si desea mads informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
Para instalar el controlador de impresora en Windows 2000, XP o Server 2003, inicie una sesion
utilizando un nombre de usuario autorizado por el administrador.
Este manual describe el método de instalacion de la conexion USB unicamente mediante Plug and
Play.
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3.3.2 Windows Vista
Método de ins- Método de conexion Consulte
talacion
Método de co- Port9100 Conexién de red que usa el servicio de Seleccione el método de conexiéon
nexiéon que pue- impresién PORT9100. Usa un protocolo durante la instalacion. Seleccione
de configurarse TCP/IP y el puerto de impresion RAW. "Impresion normal" parala conexion
con un instala- = . Port 9100 o USB, o "Impresién por
dor IPP _(30neX|9n de red que usa el servicio lde Internet” para la conexion IPP.
impresién IPP (Protocolo de impresion
por Internet). La impresion a través de
Internet es posible con el HTTP (Protoco-
lo de transferencia de hipertexto) del pro-
tocolo TCP/IP.
UsB Conexién que usa un puerto USB.
Método de co- LPR Conexién de red que usa el servicio de "Instalacion mediante el Asistente
nexion que pue- impresién LPR (Line Printer Remote). para agregar impresoras" en la
de configurarse Usa un protocolo TCP/IP y el puerto de pagina 4-3
con el Asistente impresién LPR.
para agregar = "
impresora Port9100 Conexién de red que usa el servicio de
impresién PORT9100. Usa un protocolo
TCP/IP y el puerto de impresién RAW.
SMB Conexién de red que usa SMB (Bloque
de mensajes del servidor) para compartir
archivos o impresoras en Windows. Es
compatible con el protocolo TCP/IP.
IPP/IPPS Conexioén de red que usa el servicio de
impresién IPP (Protocolo de impresion
por Internet). La impresion a través de In-
ternet es posible con el HTTP (Protocolo
de transferencia de hipertexto) del proto-
colo TCP/IP. IPPS es un IPP para la co-
municacion cifrada SSL.
Impresién Conexién compatible con WSD (Servicio
por servicio web en dispositivos) de Windows Vista
web que detecta automaticamente la impre-
sora de la red y se conecta.
UsB Conexién que usa un puerto USB.
Método de co- USB Conexién que usa un puerto USB. En Windows Vista: "Conexién local"
nexion que pue- en la pagina 4-19
de configurarse
con Plug and
Play
Nota
Antes de usar esta mdquina en un entorno de red, debe especificarse la configuracion de red de esta
maaquina. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
Para instalar el controlador de impresora en Windows Vista, inicie sesion como administrador.
Tanto el instalador como el Asistente para agregar impresora pueden usarse para instalar e/
controlador PCL y el controlador PS.
En Windows Vista, la conexion IPPS no se puede configurar mediante el instalador. Para usar la
conexion IPPS, configure la conexion mediante el Asistente para agregar impresora. Para mas detalles,
consulte "Conexion de red (IPP o IPPS)" en la pdgina 4-14.
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3.3.3 Windows NT 4.0
Método de ins- Método de conexion Consulte
talacion
Método de co- LPR Conexién de red que usa el servicio de "Instalacién mediante el Asistente
nexion que pue- impresion LPR. para agregar impresoras" en la
de configurarse pagina 4-3
con el Asistente
para agregar im-
presora
Nota
Antes de usar esta mdquina en un entorno de red, debe especificarse la configuracion de red de esta
maaquina. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
Para instalar el controlador de impresora en Windows NT 4.0, inicie una sesion utilizando un nombre
de usuario autorizado por el administrador.
3.34 Mac 0S 10.2, 10.3 0 10.4
Método de ins- Método de conexion Consulte
talacion
Método de co- Bonjour Conexién de red que usa Bonjour y Ren- "Instalacién en ordenadores Macin-
nexion que pue- dezvous. tosh" en la pagina 5-3
de configurarse , Especifique el método de conexién
con un instala- AppleTalk Conexién de red que usa AppleTalk. cuando seleccione la impresora.
dor LPR Conexién de red que usa el servicio de
impresiéon LPR.
IPP Conexion de red que usa el servicio de
impresioén IPP.
Detalles
Antes de usar esta mdquina en un entorno de red, debe especificarse la configuracion de red de esta
maaquina. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
3.3.5 NetWare
Version de NetWare Protocolo utilizado Método de conexion
NetWare 4.x IPX Bindery Pserver
Nprinter/Rprinter
NetWare 5.x IPX NDS Pserver
Nprinter/Rprinter
TCP/IP NDPS
NetWare 6.x IPX NDS Pserver
TCP/IP NDPS
Nota
Para obtener mas detalles sobre las funciones de NetWare, consulte el manual de funcionamiento de
NetWare.
Antes de usar esta maquina en un entorno NetWare, debe especificarse la configuracion de red de esta
maaquina. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
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4

4.1
4.1.1

Instalaciéon mediante el Asistente para agregar
impresoras

Windows XP/Server 2003
Conexion de red (LPR/Port9100)

Si usa la impresion LPR/Port9100, especifique el puerto durante el proceso de instalaciéon del controlador de
impresora.
Configuracion TCP/IP de la maquina

Especifique la direccién IP en la Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion de nimero de puerto RAW de la maquina

Para usar la impresién Port9100, active el nUmero de puerto RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en la
pantalla de Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion del numero de puerto RAW de esta maquina, consulte
el Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina

Para usar la impresién LPR, active la impresion LPD en "Configuracion LPD" de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de la mdquina, consulte el Manual del Operador
- Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora

...

Aviso
Para instalar en Windows XP o Server 2003, se necesitan permisos de administrador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Haga clic en el boton [Inicio] y a continuacion en "Impresoras y faxes".

— Si en el menu Inicio no aparece "Impresoras y faxes", abra el panel de control del menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otro hardware" y, a continuacién, seleccione "Impresoras y faxes".

En Windows XP, haga clic en "Agregar una impresora" en el menu "Tareas de impresién".

En Windows Server 2003, haga doble clic en el icono de "Agregar impresora".

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar impresora.

Haga clic en el boton [Siguiente].

bizhub C203/C253/C353 4-3



Instalacién mediante el Asistente para agregar impresoras

10
11

12
13

14
15
16

17

18
19

20
21

22

Seleccione "Impresora local conectada a este equipo” y, a continuacién, haga clic en el botén
[Siguiente].

— Desactive la casilla de verificaciéon "Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente”.

Se abrira el cuadro de dialogo Seleccionar puerto de la impresora.
Haga clic en "Crear un nuevo puerto" y seleccione "Puerto TCP/IP estandar" en "Tipo de puerto:".

Haga clic en el botdn [Siguientel].

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar un puerto de impresora TCP/IP estandar.
Haga clic en el boton [Siguiente].
En el campo "Nombre de impresora o Direccion IP", escriba la direccién IP de la maquina y después

haga clic en el botén [Siguiente].

— Siaparece el cuadro de didlogo Se requiere informacién adicional sobre puertos adicional, vaya al
paso 10.
— Siaparece el cuadro de didlogo Finalizar, vaya al paso 13.

Seleccione "Personalizado" y después haga clic en el botdn [Ajustes].

Cambie la configuracion segun el puerto y haga clic en el botdn [Aceptar].

— Para una conexién LPR, seleccione "LPR" y luego escriba "Impresion” en la casilla "Nombre de
cola".

— Para una conexién Port9100, seleccione "RAW" y, a continuacion, introduzca el nimero de puerto
RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en el campo "Numero de puerto".

— Lainformacion que se introduce aqui distingue mayusculas de minusculas.

Haga clic en el boton [Siguientel].

Haga clic en el botén [Finalizar].

Aparece la pantalla del Asistente para agregar impresora.

Haga clic en el botén [Utilizar disco].

Haga clic en el botén [Examinar].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a

continuacién, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows XP/Server 2003: Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras”.
Haga clic en el boton [Siguiente].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece el cuadro de dialogo de Prueba del logotipo de Windows o Firma digital, haga clic en el
botén [Continuar] o [Si].

— Silaimpresora esta conectada en la red, haga una impresion de prueba tras definir la configuracién
de red.

Haga clic en el botén [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras y faxes.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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41.2 Conexion de red (SMB)

Si usa la impresion SMB, indique el puerto especificando la impresora durante el proceso de instalacion del
controlador de impresora. Las impresoras pueden especificarse buscando impresoras en la red o
introduciendo el nombre de la impresora.

Configuracion TCP/IP de la maquina

Especifique la direccion IP en la pantalla Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

...

Nota

Cuando se use el protocolo IPv6, la Configuracion de alojamiento directo de la madquina debe estar

activado. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
Configuracion SMB para esta maquina

En "Configuracion de impresora" de la pantalla Configuracion SMB de la maquina, especifique el nombre de
NetBIOS, el nombre del servicio de impresién y el grupo de trabajo.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion SMB de la mdquina, consulte el Manual del Operador
- Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora especificando impresoras mediante el Asistente para
agregar impresora

N

Aviso
Para instalar en Windows XP o Server 2003, se necesitan permisos de administrador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Haga clic en el botoén [Inicio] y a continuaciéon en "Impresoras y faxes".

— Si en el menu Inicio no aparece "Impresoras y faxes", abra el panel de control del menu Inicio,
seleccione "Impresoras y otra hardware" y, a continuacion, seleccione "Impresoras y faxes".

En Windows XP, haga clic en "Agregar una impresora" en el menu "Tareas de impresién".

En Windows Server 2003, haga doble clic en el icono de "Agregar impresora".

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar impresora.

Haga clic en el boton [Siguientel].

Seleccione "Impresora local conectada a este equipo" y, a continuacién, haga clic en el botén
[Siguiente].

— Desactive la casilla de verificacion "Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente".

Se abre el cuadro de dialogo Seleccionar puerto de la impresora.
Haga clic en "Crear un nuevo puerto" y seleccione "Puerto local" para "Tipo de puerto:"

En la casilla "Escriba un nombre de puerto”, introduzca "\\Nombre de NetBIOS\Nombre del servicio de

impresion".

— Introduzca el mismo nombre de NetBIOS y nombre del servicio de impresion que los que aparecen
en "Configuracion de impresora" en la pantalla Configuracion SMB de la maquina.
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Haga clic en el boton [Aceptar].

Aparece la pantalla del Asistente para agregar impresora.

Haga clic en el botdn [Utilizar disco].

Haga clic en el botén [Examinar].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a

continuacion, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows XP/Server 2003: Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras".
Haga clic en el boton [Siguientel].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece el cuadro de didlogo de Prueba del logotipo de Windows o Firma digital, haga clic en el
botén [Continuar] o [Si].

— Silaimpresora esta conectada en red, haga una impresién de prueba tras definir la configuracién
de red.

Haga clic en el botoén [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras y faxes.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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413

Conexion de red (IPP o IPPS)

En la impresion IPP, indique el niumero de puerto durante el proceso de instalacion del controlador de
impresora.

Configuracion TCP/IP para esta maquina

Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion IPP para esta maquina

Active la impresion IPP en la pantalla "Configuracion IPP" de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion IPP de la mdquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Para usar la impresion IPPS, el certificado debe estar registrado en esta maquina. Si desea mas
informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora

N

Aviso
Para instalar en Windows XP o Server 2003, se necesitan permisos de administrador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Haga clic en el botoén [Inicio] y a continuacién en "Impresoras y faxes".

— Sien el menu Inicio no aparece "Impresoras y faxes", abra el panel de control del menu "Inicio",
"seleccione" "Impresoras y otros dispositivos de hardware" y, a continuacion, seleccione
"Impresoras y faxes".

En Windows XP, haga clic en "Agregar una impresora" en el menu "Tareas de impresién". En Windows
Server 2003, haga doble clic en el icono "Agregar impresora".

Se ejecutara el "Asistente para agregar impresora".
Haga clic en el boton [Siguiente].

En el cuadro de didlogo Impresora local o de red, seleccione "Impresora de red" y después haga clic
en el botdn [Siguiente].

En el cuadro de didlogo para especificar una impresora, seleccione "Conectar con una impresora en el
internet o intranet de su organizacién".

En el campo "URL", escriba la direcciéon URL de la maquina con el formato que se indica a continuacién
y después haga clic en el botén [Siguiente].

— http:// (direccién_IP_de_maquina) /ipp Ejemplo: Si la direccién IP de la maquina es 192.168.1.20,
escriba http://192.168.1.20/ipp.

— Cuando configure esta maquina para la impresién IPPS, escriba "https://
(direccion_IP_de_maquina) /ipp". La pantalla para confirmar el nombre de usuario y la contrasefa
aparece durante la instalacion.

Cuando aparezca el cuadro de didlogo de confirmacion, haga clic en el botdn [Aceptar].
Haga clic en el boton [Utilizar disco].

Haga clic en el boton [Examinar].
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Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacién, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Controladores de impresora que se pueden seleccionar: Windows XP/Server
2003: Controlador PCL, controlador PS

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrirg una lista de "Impresoras”.
Haga clic en el boton [Siguiente].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece el cuadro de dialogo de Prueba del logotipo de Windows o Firma digital, haga clic en el
botén [Continuar] o [Si].

Haga clic en el botoén [Finalizar].

Al finalizar la instalacién, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras y faxes.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.

Una vez especificada la configuracion de la impresora, podra utilizarla de la misma forma que una impresora
local predeterminada. Ademas, si configura la impresora para compartirla en Windows, podran utilizarla
como impresora de red los demas ordenadores con Windows conectados a esa red.
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41.4

Conexion local

Cuando esta maquina se conecta a través de un puerto USB, el controlador de impresora se puede instalar
con Plug and Play.

Ecoc

10

Nota

El controlador de impresora se puede instalar con el Asistente para agregar impresora. Si usa el
Asistente para agregar impresora, seleccione el puerto USB que se va a conectar en el cuadro de
didglogo Seleccionar puerto de la impresora.

Conecte la maquina a un ordenador a través de un cable USB y, a continuacién, encienda el ordenador.

— No conecte o desconecte el cable durante el arranque del ordenador.
Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Encienda la maquina.

Aparece el cuadro de dialogo del Asistente para hardware nuevo encontrado.

— Sino seinicia el Asistente para hardware nuevo encontrado, apague la maquina y, a continuacion,
vuelva a encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Seleccione la opcidn "Instalar desde una lista o ubicaciéon especifica (avanzado)" y haga clic en
[Siguiente].
— Siaparece el cuadro de didlogo de Windows para conectarse a Windows Update, seleccione "No".

En "Buscar el controlador mas adecuado en estas ubicaciones", active la opcién "Incluir esta ubicacion
en la busqueda" y, a continuacién, haga clic en [Examinar].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a

continuacioén, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Windows XP/Server 2003: Controlador PCL, controlador PS, controlador de
fax

Haga clic en [Siguiente] y siga las instrucciones en la pantalla.

— Siaparece el cuadro de dialogo de Prueba del logotipo de Windows o Firma digital, haga clic en el
botén [Continuar] o [Si].

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras y faxes.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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4.2
4.21

Windows Vista

Conexion de red (LPR, Port9100 o SMB)

En Windows Vista, el controlador de impresora puede instalarse buscando impresoras en la red o creando
un nuevo puerto de impresora.

Configuraciéon TCP/IP para esta maquina

Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles

Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

N...

Nota
Cuando se use el protocolo IPv6, la Configuracion de alojamiento directo de la maquina debe estar
activado. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion de numero de puerto RAW de la maquina

Para usar la impresién Port9100, active el nimero de puerto RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en la
pantalla de Configuraciéon TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre /la especificacion del numero de puerto RAW de esta maquina, consulte
el Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina

Para usar la impresion LPR, active la impresion LPD en la pantalla Configuracion LPD de esta maquina.

Q

Detalles

Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de la maquina, consulte el Manual del Operador
- Administrador de red.

Configuracion SMB para esta maquina

En "Configuracién de impresora" de la pantalla Configuracion SMB de la maquina, especifique el nombre de
NetBIOS, el nombre del servicio de impresion y el grupo de trabajo.

Q

Detalles

Para obtener informacion sobre la configuracion SMB de la maquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.
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Instalacién del controlador de impresora buscando impresoras mediante el Asistente para agregar
impresora

...

10

11
12

13
14

15

Nota
Para instalar en Windows Vista, se necesitan permisos de administrador.

Se encontraran impresoras durante la instalacion. Conecte la maquina a /a red y enciéndala.
Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Haga clic en el boton [Inicio] y después haga clic en "Panel de control”.

En "Hardware y sonido", haga clic en "Impresora”.

— Si el panel de control estd en modo de vista clasica, haga doble clic en "Impresoras”.
Se abrira la ventana Impresoras.

Haga clic en "Agregar una impresora" desde la barra de herramientas.

Aparece la ventana Agregar impresora.

Haga clic en "Agregar una impresora de red, inaldmbrica o Bluetooth".

— Sila impresora no se detecta, apague la maquina y vuelva a encenderla.
— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Las impresoras conectadas se detectaran.

Seleccione esta maquina de la lista y, a continuacion, haga clic en el botén [Siguiente].

— Siusa el LPR/Port9100, seleccione la impresora que tiene su direccion IP.

— Siusa una conexion SMB, seleccione la impresora que tiene su "\\Nombre de NetBIOS\Nombre de
servicio de impresion".

— Es posible que se tarde un poco en terminar la busqueda en toda la lista de impresoras.

Haga clic en el boton [Utilizar disco].
Haga clic en el boton [Examinar].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacioén, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Controladores de impresora que se pueden seleccionar: Windows Vista:
Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras”.
Haga clic en el boton [Siguiente].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece la ventana "Control de cuentas de usuario", haga clic en el botdn [Continuar].
— Si aparece el cuadro de didlogo Comprobar el fabricante en Seguridad de Windows, haga clic en
"Instalar este controlador igualmente".

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacion del controlador de impresora.
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Instalacién del controlador de impresora creando un puerto mediante el Asistente para agregar
impresora

N...

Aviso
Para instalar en Windows Vista, se necesitan permisos de administrador.

Se encontraran impresoras durante la instalacion. Conecte la maquina a la red y enciéndala.
1 Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
2 Haga clic en el botoén [Inicio] y después haga clic en "Panel de control”.

3 En"Hardware y sonido", haga clic en "Impresora".

— Si el panel de control esta en modo de vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".
Se abrira la ventana Impresoras.

4 Haga clic en "Agregar una impresora" desde la barra de herramientas.

Aparece la ventana Agregar impresora.

5 Haga clic en "Agregar una impresora local".

Se abre el cuadro de dialogo Seleccionar puerto de la impresora.

6 Haga clic en "Crear un nuevo puerto" y seleccione el tipo de puerto.
— Siusa una conexion LPR/Port9100, seleccione "Puerto TCP/IP estandar".
— Siusa una conexion SMB, seleccione "Puerto local".

7 Haga clic en el boton [Siguiente].

Especifique la direccién IP y el puerto.

— Siusa una conexion LPR/Port9100, seleccione "Dispositivo TCP/IP" y escriba la direccion IP.

— Siusa una conexiéon SMB, escriba el "\\Nombre de NetBIOS\Nombre de servicio de impresién" en
la casilla "Escriba un nombre de puerto".

— Cuando se activen LPR y Port9100 en esta maquina, el controlador de impresora y la maquina se
conectaran con LPR.

— Introduzca el mismo nombre de NetBIOS y nombre del servicio de impresién que los que aparecen
en "Configuracion de impresora" en la pantalla Configuracion SMB de la maquina.

9 Haga clic en el boton [Siguiente].
— Siaparece el cuadro de didlogo Informacién de puerto adicional requerida, vaya al paso 10.
— Siaparece el cuadro de didlogo Instalar el controlador de impresora, vaya al paso 13.

10 Seleccione "Personalizado" y después haga clic en el boton [Ajustes].

11 cambiela configuracion segun el puerto y haga clic en el botéon [Aceptar].

— Para una conexién LPR, seleccione "LPR" y luego escriba "Impresién" en la casilla "Nombre de
cola".
— Para una conexion Port9100, seleccione "RAW" y, a continuacion, introduzca el nimero de puerto
RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en el campo "Numero de puerto".
— Lainformacion que se introduce aqui distingue mayusculas de minusculas.
12 Haga clic en el botdn [Siguientel].

Aparece el cuadro de dialogo Instalar controlador de impresora.
13 Haga clic en el botén [Utilizar disco].

14 Haga clic en el botén [Examinar].
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15

16

17
18

19
20

21

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacién, haga clic en el botdn [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows Vista: Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrird una lista de "Impresoras”.
Haga clic en el boton [Siguiente].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en el botén [Continuar].
— Si aparece el cuadro de didlogo Comprobar el editor de Seguridad de Windows, haga clic en
"Instalar este controlador igualmente".

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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4.2.2

Conexion de red (IPP o IPPS)

En la impresion IPP, especifique la configuracion de red antes de instalar el controlador de impresora.

Configuraciéon TCP/IP para esta maquina

Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion IPP para esta maquina

Active la impresién IPP en la pantalla "Configuracién IPP" de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion IPP de la mdquina, consulte el Manual del Operador
- Administrador de red.

Para usar la impresion IPPS, el certificado debe estar registrado en esta maquina. Si desea mas
informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora

N

Aviso
Para instalar en Windows Vista, se necesitan permisos de administrador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Haga clic en el botoén [Inicio] y después haga clic en "Panel de control”.

— Si el panel de control esta en modo de vista clasica, haga doble clic en "Impresoras".

En "Hardware y sonido", haga clic en "Impresora".

Se abrira la ventana Impresoras.

Haga clic en "Agregar una impresora" desde la barra de herramientas.

Aparece la ventana Agregar impresora.

Haga clic en "Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth".

Las impresoras conectadas se detectaran.

En la ventana donde aparecen los resultados de la busqueda, haga clic en "No aparece la impresora
que necesito".

En la casilla "Seleccionar una impresora compartida por nombre", introduzca la URL de esta maquina
en el siguiente formato y haga clic en el boton [Siguiente].

— http:// direccion_IP_de_maquina) /ipp Ejemplo: Si la direccién IP de la maquina es 192.168.1.20,
escriba http://192.168.1.20/ipp.

— Cuando especifique el uso de la impresion IPP, introduzca "https:// <nombre de host>.<nombre de
dominio>/ipp". La ventana de confirmacién de nombre de usuario y contrasefia puede aparecer
durante la instalacion.

Para el nombre de host y el nombre de dominio, use los nombres especificados en esta maquina,
que son los nombres especificados en la configuracion de "Nombre comun" para el certificado.

— Si el certificado de esta maquina no esté publicado por la autoridad de certificacion, registre
previamente el certificado de esta maquina en Windows Vista como certificado de "Editores de
confianza" en "Cuenta de equipo".
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Haga clic en el boton [Utilizar disco].
Haga clic en el boton [Examinar].
Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a

continuacién, haga clic en el botdn [Abrir].

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Controladores de impresora que se pueden seleccionar: Windows Vista:
Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras”.
Haga clic en el boton [Siguientel].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece la ventana "Control de cuentas de usuario"”, haga clic en el botdn [Continuar].
— Si aparece el cuadro de didlogo Comprobar el fabricante en Seguridad de Windows, haga clic en
"Instalar este controlador igualmente".

Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacion del controlador de impresora.

Una vez especificada la configuracion de la impresora, podra utilizarla de la misma forma que una impresora
local predeterminada. Ademas, si configura la impresora para compartirla en Windows, podran utilizarla
como impresora de red los demas ordenadores con Windows conectados a esa red.
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4.2.3

Conexion de red (Impresion por servicio web)

En Windows Vista, se pueden ubicar e instalar impresoras compatibles con la impresién por servicio web.

N...

Nota
Cuando instale un controlador de impresora de tjpo diferente después de haber instaladolo, elimine
previamente el controlador de impresora instalado.

Para mas detalles, consulte "Desinstalacion” en la pagina 7-3.

Configuracion TCP/IP de la maquina

Especifique la direccién IP en la pantalla Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion de servicio web para esta maquina

Para usar la impresion por servicio web, active la funcién de impresién en la pantalla Configuracion servicio
web de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion de servicio web de la maquina, consulte el Manual de/
Operador — Administrador de red.

Instalaciéon de impresoras desde la ventana Red

N

Aviso
Para instalar en Windows Vista, se necesitan permisos de administrador.

Conecte la alimentacion de la maquina mientras estd conectada a la red.

— Para permitir que se detecten las impresoras durante la instalacion, la maquina debe estar
conectada a la red.

Para usar la impresién por servicio web, compruebe que la opcién "Deteccion de redes" esta activada
en "Centro de redes y recursos compartidos" en el ordenador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Haga clic en el botoén [Inicio] y después haga clic en "Red".

Aparece la ventana Red, que muestra los ordenadores y dispositivos de la red.

Seleccione el nombre del dispositivo de esta maquina y haga clic en "Instalar" desde la barra de
herramientas.

Se encontrara la impresora compatible con la impresién por servicio web y, a continuacién, aparecera
el cuadro de dialogo del Asistente para hardware nuevo encontrado.

— Siaparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en el boton [Continuar].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Los pasos realizados en el Asistente para hardware nuevo encontrado son los mismos que los
descritos en "Instalacién del controlador de impresora especificando la direccién IP mediante el
Asistente para agregar impresora". Si desea mas informacién, consulte los pasos 11 a 20 de
"Instalacién del controlador de impresora especificando la direccién IP mediante el Asistente para
agregar impresora" en la pagina 4-17.

— Si aparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en el botén [Continuar].

— Siaparece el cuadro de didlogo Comprobar el fabricante en Seguridad de Windows, haga clic en
"Instalar este controlador igualmente”.
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4

Instalacion del controlador de impresora especificando la direccion IP mediante el Asistente para
agregar impresora

...

11

12
13
14
15

16

Aviso
Para instalar en Windows Vista, se necesitan permisos de administrador.

Se encontraran impresoras durante la instalacion. Conecte la maquina a /a red y enciéndala.

Conecte la alimentacion de la maquina mientras esta conectada a la red.

— Para permitir que se detecten las impresoras durante la instalacion, la maquina debe estar
conectada a la red.

Para usar la impresién por servicio web, compruebe que la opcién "Deteccidon de redes" estéa activada

en "Centro de redes y recursos compartidos" en el ordenador.
Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Haga clic en el boton [Inicio] y después haga clic en "Panel de control”.

En "Hardware y sonido", haga clic en "Impresoras".
Aparece la ventana Impresoras.

— Si el panel de control estd en modo de vista clésica, haga doble clic en "Impresoras”.

Haga clic en "Agregar una impresora" desde la barra de herramientas.

Aparece la ventana Agregar impresora.

Haga clic en "Agregar una impresora local".

Se abre el cuadro de dialogo Seleccionar puerto de la impresora.

Haga clic en "Crear un nuevo puerto" y seleccione el tipo de puerto.

— Seleccione "Puerto TCP/IP estandar".
Haga clic en el boton [Siguientel].

Seleccione "Dispositivo de servicios Web" e introduzca la direccién IP.

Se encontrara la impresora compatible con la impresion por servicio web correspondiente a la
direccion IP introducida y, a continuacion, aparecera el cuadro de dialogo Asistente para hardware
nuevo encontrado.

Haga clic en "Ubicar e instalar este software de controlador (recomendado)”.

Aparece una pantalla para confirmar el método de blusqueda.

Haga clic en "No buscar en linea".

Haga clic en "Buscar software de controlador en mi equipo (avanzado)".
Haga clic en el boton [Examinar].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacién, haga clic en el botdn [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows Vista: Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Siguiente].
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Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Siaparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en el boton [Continuar].
— Siaparece el cuadro de didlogo Comprobar el fabricante en Seguridad de Windows, haga clic en
"Instalar este controlador igualmente”.

Haga clic en [Cerrar].

Al finalizar la instalacién, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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4.2.4 Conexion local

Cuando esta maquina se conecta a través de un puerto USB, el controlador de impresora se puede instalar
con Plug and Play.

Ecoc

Nota

Cuando se usa una conexion USB, el controlador de impresora se instala facilmente con la funcion Plug
and Play. Sin embargo, también se puede instalar con el Asistente para agregar impresora. Si usa e/
Asistente para agregar impresora, seleccione el puerto USB que se va a conectar en el cuadro de
didglogo Seleccionar puerto de la impresora.

Conecte la maquina a un ordenador a través de un cable USB y, a continuacién, encienda el ordenador.
— No conecte o desconecte el cable durante el arranque del ordenador.
Encienda la maquina.

Aparece el cuadro de dialogo del Asistente para hardware nuevo encontrado.

— Siel cuadro de dialogo Asistente para hardware nuevo encontrado no aparece, apague la maquina
y, a continuacién, vuelva a encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Haga clic en "Ubicar e instalar este software de controlador (recomendado)".

— Si el disco no est4 disponible, haga clic en "No tengo el disco. Mostrar otras opciones". En la
ventana siguiente, seleccione "Buscar software de controlador en mi equipo (avanzado)" y
especifique la carpeta con del controlador de impresora deseado.

Aparece un cuadro de didlogo que le solicita insertar el disco.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Se recupera la informacion del disco. Aparece una lista del software compatible con esta maquina.

Especifique el nombre del controlador de impresora deseado y haga clic en el botdn [Siguiente].

— Controladores de impresora que se pueden seleccionar: Controlador PCL, controlador PS,
controlador de fax

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece la ventana "Control de cuentas de usuario"”, haga clic en el botén [Continuar].
— Si aparece el cuadro de dialogo de Seguridad de Windows, haga clic en "Instalar este controlador
igualmente".

Cuando se complete la instalacién, haga clic en el botén [Cerrar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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4.3
4.3.1

Windows 2000
Conexion de red (LPR/Port9100)

Si usa la impresion LPR/Port9100, especifique el puerto durante el proceso de instalacién del controlador de
impresora.
Configuracion TCP/IP de la maquina

Especifique la direccion IP en la pantalla Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion de nimero de puerto RAW de la maquina

Para usar la impresion Port9100, active el nUmero de puerto RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en la
pantalla de Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion del numero de puerto RAW de esta maquina, consulte
el Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina

Para usar la impresion LPR, active la impresion LPD en la pantalla Configuracion LPD de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de la maquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora

N

Aviso
Para instalar en Windows 2000, se necesitan permisos de administrador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Haga clic en el botdn [Inicio], seleccione "Configuracion" y, a continuacién, haga clic en "Impresoras".

Haga doble clic en "Agregar impresora".

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar impresora.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

En el cuadro de didlogo para especificar el método de conexién, seleccione "Impresora local" y haga
clic en el botdn [Siguiente].

— Desactive la casilla de verificacion "Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente".

Se abre el cuadro de dialogo Seleccionar puerto de la impresora.
Haga clic en "Crear un nuevo puerto" y seleccione "Puerto TCP/IP estandar" en "Tipo de puerto:".

Haga clic en el botdn [Siguientel].

Se abrira la pantalla del Asistente para agregar un puerto de impresora TCP/IP estandar.

Haga clic en el botdn [Siguientel].
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En el campo "Nombre de impresora o Direccion IP", escriba la direccion IP de la maquina y después
haga clic en el botén [Siguiente].

— Si aparece el cuadro de didlogo Informacion de puerto adicional requerida, vaya al paso 10.
— Si aparece el cuadro de didlogo Finalizar, vaya al paso 13.

Seleccione "Personalizado" y después haga clic en el botdn [Ajustes].

Cambie la configuracién segun el puerto y haga clic en el boton [Aceptar].

— Para una conexién LPR, seleccione "LPR" y luego escriba "Impresion” en la casilla "Nombre de
cola".

— Para una conexion Port9100, seleccione "RAW" y, a continuacién, introduzca el nimero de puerto
RAW (el ajuste predeterminado es 9100) en el campo "Numero de puerto".

— Lainformacion que se introduce aqui distingue mayusculas de minusculas.

Haga clic en el boton [Siguientel].

Haga clic en el boton [Finalizar].

Aparece la pantalla del Asistente para agregar impresora.
Haga clic en el boton [Utilizar disco].
Haga clic en el boton [Examinar].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacioén, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows 2000: Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras".
Haga clic en el boton [Siguientel].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece el mensaje sobre la Firma Digital, haga clic en [Si].
Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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4.3.2 Conexion de red (SMB)
Si usa la impresiéon SMB, indique el puerto especificando la impresora durante el proceso de instalacién del
controlador de impresora.
Configuracion TCP/IP de la maquina
Especifique la direccion IP en la pantalla Configuracion TCP/IP de la maquina.
Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.
Nota
Cuando se use el protocolo IPv6, la Configuracion de alojamiento directo de la maquina debe estar
activado. Si desea mas informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.
Configuracion SMB para esta maquina
En "Configuracién de impresora" de la pantalla Configuracion SMB de la maquina, especifique el nombre de
NetBIOS, el nombre del servicio de impresion y el grupo de trabajo.
Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion SMB de la maquina, consulte el Manual del Operador
- Administrador de red.
Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora
Aviso
Para instalar en Windows 2000, se necesitan permisos de administrador.
Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Haga clic en el botdn [Inicio], seleccione "Configuracion" y, a continuacién, haga clic en "Impresoras".
Haga doble clic en "Agregar impresora".
Se abrira la pantalla del Asistente para agregar impresora.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
En el cuadro de didlogo para especificar el método de conexidn, seleccione "Impresora local" y haga
clic en el botdn [Siguiente].
— Desactive la casilla de verificacion "Detectar e instalar mi impresora Plug and Play
automaticamente".
Se abre el cuadro de dialogo Seleccionar puerto de la impresora.
Haga clic en "Crear un nuevo puerto" y seleccione "Puerto local" para "Tipo de puerto:"
Haga clic en el boton [Siguiente].
En la casilla "Escriba un nombre de puerto”, introduzca "\\Nombre de NetBIOS\Nombre del servicio de
impresion".
— Introduzca el mismo nombre de NetBIOS y nombre del servicio de impresion que los que aparecen
en "Configuracion de impresora" en la pantalla Configuracion SMB de la maquina.
Haga clic en el boton [Aceptar].
Aparece la pantalla del Asistente para agregar impresora.
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10 Haga clic en el boton [Utilizar disco].
11 Haga clic en el boton [Examinar].

12 Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacién, haga clic en el botdn [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows 2000: Controlador PCL, Controlador PS, Controlador de fax

13 Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras”.
14 Haga clic en el boton [Siguiente].

15 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece el mensaje sobre la Firma Digital, haga clic en [Si].
16 Haga clic en el boton [Finalizar].

17 Alfinalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

18 Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacion del controlador de impresora.
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4.3.3

Conexion de red (IPP o IPPS)

En la impresion IPP, especifique la configuracion de red antes de instalar el controlador de impresora.

Configuraciéon TCP/IP para esta maquina

Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion IPP para esta maquina

Active la impresién IPP en la pantalla "Configuracién IPP" de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion IPP de la mdquina, consulte el Manual del Operador
- Administrador de red.

Para usar la impresion IPPS, el certificado debe estar registrado en esta maquina. Si desea mas
informacion, consulte el Manual del Operador — Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora

N

Aviso
Para instalar en Windows 2000, se necesitan permisos de administrador.

1 Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
2 Haga clic en el boton [Inicio] y, a continuacién, haga clic en "Configuraciéon" — "Impresora”.

3 Haga doble clic en "Agregar impresora".

Se ejecutara el "Asistente para agregar impresora".
4 Haga clic en el boton [Siguiente].

5 Enelcuadrode dialogo Impresora local o de red, seleccione "Impresora de red" y después haga clic
en el botén [Siguiente].

6  Enelcuadrode didlogo Ubique su impresora, seleccione "Conectar con una impresora en el Internet
o en la intranet de su organizacioén”.

7  Enel campo "URL", escriba la direcciéon URL de la maquina con el formato que se indica a continuacion
y después haga clic en el botdn [Siguiente].

— http:// direccion_IP_de_maquina) /ipp Ejemplo: Si la direccién IP de la maquina es 192.168.1.20,
escriba http://192.168.1.20/ipp.

— Cuando configure esta maquina para la impresién IPPS, escriba
"https:// (direccién_IP_de_maquina) /ipp". La pantalla para confirmar el nombre de usuario y la
contrasefa aparece durante la instalacion.

8 Cuando aparezca el cuadro de didlogo de confirmacion, haga clic en el botdn [Aceptar].
9 Haga clic en el boton [Utilizar disco].

10 Haga clic en el botén [Examinar].
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11
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Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacién, haga clic en el botdn [Abrir].

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Controladores de impresora que se pueden seleccionar: Windows 2000:
Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en el boton [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras”.
Haga clic en el boton [Aceptar].

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece el mensaje sobre la "Firma Digital", haga clic en [Si].
Haga clic en el boton [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras y faxes.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacion del controlador de impresora.

Una vez especificada la configuracion de la impresora, podra utilizarla de la misma forma que una impresora
local predeterminada. Ademas, si configura la impresora para compartirla en Windows, podra utilizarla como
impresora de red los demas ordenadores con Windows conectados a esa red.
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4.3.4

Conexion local

Cuando esta maquina se conecta a través de un puerto USB, el controlador de impresora se puede instalar
con Plug and Play.

1

10

Conecte la maquina a un ordenador a través de un cable USB y, a continuacion, encienda el ordenador.

— No conecte o desconecte el cable durante el arranque del ordenador.
Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Encienda la maquina.

Aparece el cuadro de dialogo del Asistente para hardware nuevo encontrado.

— Sino se inicia el Asistente para hardware nuevo encontrado, apague la maquina y, a continuacion,
vuelva a encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Seleccione "Buscar un controlador adecuado para mi dispositivo (recomendado)” y, a continuacion,
haga clic en el botén [Siguiente].

Seleccione la casilla "Especificar ubicaciéon" y haga clic en [Siguiente].

Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a

continuacién, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Windows 2000: Controlador PCL, controlador PS, controlador de fax

Haga clic en [Aceptar] y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

— Si aparece el mensaje "Firma Digital", haga clic en [Si].
Haga clic en el botén [Finalizar].

Al finalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras y faxes.

Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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4.4
4.4.1

Windows NT 4.0
Conexion de red (LPR)

Si usa la impresion LPR, especifique el puerto durante el proceso de instalacion del controlador de
impresora.

Configuraciéon TCP/IP de la maquina

Especifique la direccion IP en la pantalla Configuracion TCP/IP de la maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina

Para usar la impresién LPR, active la impresion LPD en la pantalla Configuracion LPD de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de /a mdquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Instalacién del controlador de impresora utilizando el Asistente para agregar impresora

N

Aviso
Para instalar en Windows NT 4.0, se necesitan permisos de administrador.

Para usar el puerto LPR en Windows NT 4.0, los servicios de impresion TCP/IP de Microsoft deben
estar instalados en el ordenador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Haga clic en el botén [Inicio], seleccione "Configuracién" y, a continuacion, haga clic en "Impresoras”.

Haga doble clic en "Agregar impresora".

Se abrird la pantalla del Asistente para agregar impresora.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

En el cuadro de dialogo para especificar el método de conexion, seleccione "Este equipo" y haga clic
en el botdn [Siguiente].

Haga clic en el boton [Siguiente].

Aparece una pantalla para especificar los puertos.
Haga clic en el boton [Agregar puerto].

En la lista "Puertos de impresora disponibles", seleccione "Puerto LPR" y, a continuacién, haga clic en
el botdn [Puerto nuevo].

Introduzca la direccién IP de esta maquina en la casilla "Direccién” e "Imprimir" en la casilla "Nombre
de cola" y, a continuacion, haga clic en el boton [Aceptar].

— Lainformacién que se introduce aqui distingue mayusculas de minusculas.
Seleccione el puerto creado y, a continuacion, haga clic en el botdn [Siguiente].
Haga clic en el boton [Utilizar disco].

Haga clic en el boton [Examinar].
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13 Especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el controlador de impresora y, a
continuacién, haga clic en el botén [Abrir].

— Seleccione la carpeta especificada segun el controlador de impresora que se usara, el sistema
operativo y el idioma.
Controladores de impresora que pueden seleccionarse:
Windows NT 4.0: Controlador PCL, controlador de fax

14 Haga clic en el botdn [Aceptar].

Se abrira una lista de "Impresoras”.
15 Haga clic en el boton [Siguiente].
16 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
17 Haga clic en el botén [Finalizar].

18 Alfinalizar la instalacion, asegurese de que el icono de la impresora que ha instalado aparece en la
ventana Impresoras.

1 9 Quite el CD-ROM de la unidad.

Este es el Ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.
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Instalacién en ordenadores Macintosh

E
5 Instalacion en ordenadores Macintosh

5.1 Mac OS X 10.2, 10.3 0 10.4

5.1.1 Instalacion del controlador de impresora

1 Inicie el ordenador Macintosh.

2 Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
— Cierre todas las aplicaciones abiertas, si hay alguna.

3 Abrala carpeta del CD-ROM que contiene el controlador de impresora deseado.
— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema

operativo y el idioma.

4 Copie el archivo del controlador para la version Mac OS en el escritorio.
— OS X 10.2:KONICAMINOLTA_C353_102.pkg
— OS X 10.3:KONICAMINOLTA_C353_103.pkg
— OS X 10.4:KONICAMINOLTA_C353_103.pkg

5 Haga doble clic en el archivo copiado en su escritorio.
— Escriba el nombre y la contrasefia del administrador que se solicitan.
— Sino conoce el nombre y la contrasefa del administrador, contacte con el administrador de red.
— Para salir del programa de instalacion, pulse [Cancelar].

6 Haga clic en el boton [Continuar] y siga las instrucciones de la pantalla hasta que aparezca el cuadro
de didlogo Instalacion simple.

7 Enelcuadrode dialogo Instalacién simple, haga clic en el botén [Instalar].
— Cuando el controlador de impresora se instala por segunda vez o mas veces, el boton [Instalar]

puede que aparezca como [Actualizar].

Ha completado la instalacién del controlador de impresora en el ordenador Macintosh. Cuando la
instalacion termina, aparece un mensaje.

8 Haga clic en [Cerrar].

Este es el ultimo paso de la instalacion del controlador de impresora.

A continuacién, seleccione una impresora.
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5.1.2

Seleccion y conexion de la impresora (OS 10.4)
En OS 10.4, esta maquina se puede conectar con Bonjour, AppleTalk, LPR (LPD) o IPP.

Después de especificar la configuracion de red de esta maquina, se activara la impresion si se selecciona
esta maquina como impresora en la Utilidad de configuracion de impresora o en el Centro de impresion.

Configuracion de Bonjour para esta maquina

=  Active Bonjour en "Configuracién Bonjour" e introduzca el nombre de Bonjour.

Q

Detalles
Para obtener inforrmacion sobre la configuracion Bonjour de la maquina, consulte el Manual de/
Operador — Administrador de red.

Agregar una impresora (Configuraciéon Bonjour)

Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" donde se instal6 el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora” o "Centro de impresion" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Afadir impresora, pulse el botdn [Afadir]. Cuando se muestre la lista de
impresoras, vuelva a hacer clic en [Afadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de didlogo Agregar
impresora no se mostrara.

— Silaimpresora no se detecta, apague la maquina y vuelva a encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Las impresoras conectadas se detectaran.
En la lista "Nombre de impresora", seleccione el nombre del modelo deseado y la conexién (Bonjour).
Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Imprimir utilizando", seleccione el modelo deseado de la lista de

modelos y haga clic en el botdn [Agregar].

Si la impresora seleccionada esta en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.

N

Nota
Si aparece la ventana Opciones instalables, cambie la configuracion de las opciones segtn sea
necesario. Para mds detalles, consulte "Iniciacion de controladores de impresora" en la pagina 9-4.

5-4
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Configuracion de AppleTalk para esta maquina
-  Active AppleTalk en "Configuracion AppleTalk" e introduzca el nombre de la impresora.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion AppleTalk de la maquina, consulte el Manual del
Operador — Administrador de red.

Configuracion de AppleTalk para el ordenador

Especifique la configuracion de AppleTalk para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Preferencias del sistema".
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
Haga clic en la ficha AppleTalk y seleccione la casilla de verificacion "Activar AppleTalk".

Haga clic en el boton de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de dialogo.

— Cuando aparezca el mensaje "¢ Desea aplicar los cambios realizados en la configuracién?",
haga clic en el botén [Aplicar].

Agregar una impresora (Configuracion AppleTalk)

Seleccione "HDD" - "Applications" - "Utility" donde se instalé el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora" o "Centro de impresién" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Afadir impresora, pulse el boton [Afadir]. Cuando se muestre la lista de
impresoras, vuelva a hacer clic en [Afadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de dialogo Agregar
impresora no se mostrara.

— Sila impresora no se detecta, apague la maquina y vuelva a encenderla.

— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Las impresoras conectadas se detectaran.
En lalista "Nombre de impresora", seleccione el nombre del modelo deseado y la conexién (AppleTalk).
Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Uso de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista de

modelos y haga clic en el boton [Agregar].

Si la impresora seleccionada esta en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.

N

Nota
Si aparece la ventana Opciones instalables, cambie la configuracion de /las opciones segun sea
necesario. Para mas detalles, consulte "Iniciacion de controladores de impresora” en la pdgina 9-4.
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Configuracion TCP/IP para esta maquina (Configuracion LPR)
-  Especifique la direccién IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de /a direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina (Configuracion LPR)

-  Parausarlaimpresion LPR, active la impresion LPD en la pantalla Configuraciéon LPD de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de la maquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Configuracion TCP/IP para el ordenador (Configuracion LPR)

Especifique la configuracion TCP/IP para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Preferencias del sistema".
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
Haga clic en la ficha TCP/IP.

En "Configurar", seleccione los elementos segun la configuracion de red a la que esta conectado el

ordenador Macintosh y, a continuacion, introduzca la direccion IP y la mascara de subred.

Haga clic en el botén de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de dialogo.

— Cuando aparezca el mensaje " Desea aplicar los cambios realizados en la configuracion?",
haga clic en el botén [Aplicar].

Agregar una impresora (Configuraciéon LPR)

Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" donde se instal6 el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora” o "Centro de impresion" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Afadir impresora, pulse el botdn [Afadir]. Cuando se muestre la lista de
impresoras, vuelva a hacer clic en [AAadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de didlogo Agregar
impresora no se mostrara.

Aparece el "Navegador de impresoras".

Haga clic en el botén [Impresora IP].

En "Protocolo", seleccione "LPD".

En "Direccién", introduzca la direccion IP de la maquina.

Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Uso de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista de
modelos y haga clic en el botdn [Agregar].

Si la impresora seleccionada esté en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.

N

Nota
Si aparece la ventana Opciones instalables, cambie la configuracion de las opciones segun sea
necesario. Para mds detalles, consulte "Iniciacion de controladores de impresora" en la pdgina 9-4.
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Configuraciéon TCP/IP para esta maquina (Configuracion IPP)
-  Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion IPP para esta maquina

-  Active la impresién IPP en la pantalla Configuracion IPP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion IPP de la mdquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Configuracion TCP/IP para el ordenador (Configuracion IPP)

Especifique la configuracion TCP/IP para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Preferencias del sistema”.
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
Haga clic en la ficha TCP/IP.

En "Configurar", seleccione los elementos segun la configuracion de red a la que esta conectado el

ordenador Macintosh y, a continuacion, introduzca la direccion IP y la mascara de subred.

Haga clic en el botdn de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de didlogo.

— Cuando aparezca el mensaje "¢Desea aplicar los cambios realizados en la configuracién?",
haga clic en el botén [Aplicar].

Agregar una impresora (Configuracién IPP)

Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" donde se instal6 el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora" o "Centro de impresién" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Ahadir impresora, pulse el botdn [Afadir]. Cuando se muestre la lista de
impresoras, vuelva a hacer clic en [Afadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de didlogo Agregar
impresora no se mostrara.

Aparece el "Explorador de impresoras”.

Haga clic en el botén [Impresora IP].

En "Protocolo", seleccione "IPP".

En "Direccion”, introduzca la direccion IP de la maquina. En "Cola", introduzca "ipp".

Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Uso de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista de
modelos y haga clic en el boton [Agregar].

Si la impresora seleccionada esté en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.

%.,,

Nota
Si aparece la ventana Opciones instalables, cambie la configuracion de las opciones segun sea
necesarfo. Para mas detalles, consulte "Iniciacion de controladores de impresora” en la pagina 9-4.
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5.1.3

Seleccion y conexidén de la impresora (OS 10.2 y 10.3)
En OS 10.2/10.3, esta maquina se puede conectar con Rendezvous, AppleTalk, LPR (LPD) o IPP.

Después de especificar la configuracion de red de esta maquina, se activara la impresion si se selecciona
esta maquina como impresora en la Utilidad de configuracion de impresora o en el Centro de impresion.

Configuracion de Bonjour para esta maquina (Configuracién Rendezvous)

=  Active Bonjour en "Configuracién Bonjour" e introduzca el nombre de Bonjour.

Q

Detalles
Para obtener inforrmacion sobre la configuracion Bonjour de la maquina, consulte el Manual de/
Operador — Administrador de red.

Agregar una impresora (Configuracion Rendezvous)

Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" donde se instal6 el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora” o "Centro de impresion" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Afadir impresora, pulse el botdn [Afadir]. Cuando se muestre la lista de
impresoras, vuelva a hacer clic en [Afadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de didlogo Agregar
impresora no se mostrara.

Seleccione "Rendezvous" como método de conexioén.

— Silaimpresora no se detecta, apague la maquina y vuelva a encenderla.
— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Las impresoras conectadas se detectaran.
En la lista "Nombre", seleccione el nombre del modelo deseado.

Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Modelo de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista
de nombres de modelos y haga clic en el botdn [Agregar].

Si la impresora seleccionada esté en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.

5-8
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Configuracion de AppleTalk para esta maquina

-  Active AppleTalk en "Configuracion AppleTalk" e introduzca el nombre de la impresora.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion AppleTalk de la maquina, consulte el Manual del
Operador — Administrador de red.

Configuracion de AppleTalk para el ordenador

Especifique la configuracion de AppleTalk para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Preferencias del sistema".
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
Haga clic en la ficha AppleTalk y seleccione la casilla de verificacion "Activar AppleTalk".

Haga clic en el boton de cerrar en la parte superior izquierda del cuadro de dialogo.

— Cuando aparezca el mensaje "¢ Desea aplicar los cambios realizados en la configuracién?",
haga clic en el botén [Aplicar].

Agregar una impresora (AppleTalk)

Seleccione "HDD" - "Applications" - "Utility" donde se instalé el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora" o "Centro de impresién" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Afadir impresora, pulse el boton [Afadir]. Cuando se muestre la lista de
impresoras, vuelva a hacer clic en [Afadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de dialogo Agregar
impresora no se mostrara.

Seleccione "AppleTalk" como método de conexion y, a continuacion, seleccione la zona a la que esta
conectada esta maquina.

— Sila impresora no se detecta, apague la maquina y vuelva a encenderla.
— Cuando la apague y la vuelva a encender de nuevo, espere al menos 10 segundos antes de volver
a encenderla. De lo contrario, es posible que la maquina no funcione correctamente.

Las impresoras conectadas se detectaran.
En la lista "Nombre", seleccione el nombre del modelo deseado.

Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Modelo de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista
de nombres de modelos y haga clic en el botdn [Agregar].

Si la impresora seleccionada esté en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.
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Configuracion TCP/IP para esta maquina (Configuracion LPR)
-  Especifique la direccién IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de /a direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina (Configuracion LPR)

-  Parausarlaimpresion LPR, active la impresion LPD en la pantalla Configuraciéon LPD de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de la maquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Configuracion TCP/IP para el ordenador (Configuracion LPR)

Especifique la configuracion TCP/IP para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Preferencias del sistema".
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
Haga clic en la ficha TCP/IP.

En "Configurar", seleccione los elementos segun la configuracion de red a la que esta conectado el

ordenador Macintosh y, a continuacion, introduzca la direccion IP y la mascara de subred.

Haga clic en el botén de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de dialogo.

— Cuando aparezca el mensaje " Desea aplicar los cambios realizados en la configuracion?",
haga clic en el botén [Aplicar].

Agregar una impresora (Configuraciéon LPR)

Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" donde se instal6 el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora” o "Centro de impresion" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Afadir impresora, pulse el botdn [Afadir]. Cuando se muestre la lista de

impresoras, vuelva a hacer clic en [AAadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de didlogo Agregar
impresora no se mostrara.

Seleccione "Impresién IP" como método de conexion.

En OS 10.3, en "Tipo de impresora", seleccione "LPD/LPR".

En "Direccion de impresora", introduzca la direccion IP de la maquina.

Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Modelo de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista

de nombres de modelos y haga clic en el botén [Agregar].

Si la impresora seleccionada esté en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.
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Configuraciéon TCP/IP para esta maquina (Configuracion IPP)
-  Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion IPP para esta maquina

-  Active la impresién IPP en la pantalla Configuracion IPP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion IPP de la mdquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Configuracion TCP/IP para el ordenador (Configuracion IPP)

Especifique la configuracion TCP/IP para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Preferencias del sistema”.
Haga clic en el icono de "Red".
En "Mostrar", seleccione "Ethernet integrado”.
Haga clic en la ficha TCP/IP.

En "Configurar", seleccione los elementos segun la configuracion de red a la que esta conectado el

ordenador Macintosh y, a continuacion, introduzca la direccion IP y la mascara de subred.

Haga clic en el botdn de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de didlogo.

— Cuando aparezca el mensaje "¢Desea aplicar los cambios realizados en la configuracién?",
haga clic en el botén [Aplicar].

Agregar una impresora (Configuracién IPP)

Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" donde se instal6 el controlador y haga doble clic en
"Utilidad de configuracion de impresora" o "Centro de impresién" para abrirlo.

En el cuadro de didlogo Ahadir impresora, pulse el botdn [Afadir]. Cuando se muestre la lista de

impresoras, vuelva a hacer clic en [Afadir].

— Siya hay impresoras disponibles configuradas en el equipo, el cuadro de didlogo Agregar
impresora no se mostrara.

Seleccione "Impresién IP" como método de conexion.

En OS 10.3, en "Tipo de impresora", seleccione "IPP".

En "Direcciéon de impresora", introduzca la direccion IP de la maquina.

— Deje la opcion "Nombre de cola" en blanco.

Seleccione "KONICA MINOLTA" en "Modelo de impresora", seleccione el modelo deseado de la lista
de nombres de modelos y haga clic en el botdn [Agregar].

Si la impresora seleccionada esta en la lista de impresoras, el procedimiento de configuracion se
termina aqui.

bizhub C203/C253/C353 5-11



Instalacién en ordenadores Macintosh

5.2
5.2.1

5.2.2

Mac 0S 9.2

Instalacién del controlador de impresora

Después de conectarla a un ordenador, esta maquina se puede usar como impresora seleccionando una
impresora PostScript y especificando el archivo de descripcion de impresora (PPD).

Primero, copie el archivo de descripcién de la impresora (PPD) en el ordenador Macintosh.
Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.

Abra la carpeta del CD-ROM que contiene el controlador de impresora deseado.

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma.

Seleccione el archivo PPD KONICAMINOLTAC353UVxxx.ppd y proceda a copiarlo en la carpeta

Printer Descriptions que se encuentra en "System Folder" — "Extensions" del "Hard Disk".

Este es el ultimo paso de la instalacién del controlador de impresora.

Seleccion y conexion de la impresora
En OS 9, esta maquina se puede conectar con AppleTalk o LPR (LPD).

Especifique la configuracion de red de esta maquina y seleccione la impresora.

Configuracion de AppleTalk para esta maquina

-  Active AppleTalk en "Configuracion AppleTalk" e introduzca el nombre de la impresora.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion AppleTalk de la maquina, consulte el Manual del
Operador — Administrador de red.

Configuracion de AppleTalk para el ordenador

Especifique la configuracion de AppleTalk para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Panel de control" — "AppleTalk".
En la lista desplegable "Conectar via", seleccione "Ethernet".

Haga clic en el botén de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de dialogo.

— Cuando aparezca el mensaje "¢Desea guardar los cambios en la configuracién actual?", haga clic
en el boton [Guardar].

Seleccionar una impresora (Configuracion AppleTalk)
En el menu "Apple", haga clic en "Selector".
Compruebe que "AppleTalk" esta "Activo", y haga clic en el icono "LaserWriter".

En la lista "Seleccionar una impresora PostScript", seleccione el nombre de modelo deseado y haga
clic en el boton [Crear].

Aparece una ventana para seleccionar un archivo de descripcion de impresora PostScript (PPD).

Seleccione el archivo PPD correspondiente y después haga clic en el botén [Seleccionar] o [Abrir].

— Siya esta seleccionado otro archivo PPD, en el paso 3 haga clic en el botén [Configurar] y,
a continuacion, haga clic en el boton [Seleccionar PPD] en la ventana que aparecera.

Aparece una ventana para especificar opciones.

Seleccione las opciones instaladas en esta maquina en las ventanas "Opciones instaladas 1" y
"Opciones instaladas 2".

Haga clic en el boton [Aceptar].
La ventana del "selector" volvera a aparecer.

Cierre la ventana del "selector".
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Configuraciéon TCP/IP para esta maquina (Configuraciéon LPR)
-  Especifique la direccion IP de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta maquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

Configuracion LPD para esta maquina (Configuraciéon LPR)

-  Parausar laimpresion LPR, active la impresién LPD en la pantalla Configuracion LPD de esta maquina.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion LPD de /a mdquina, consulte el Manual del Operador
— Administrador de red.

Configuraciéon TCP/IP para el ordenador (Configuracion LPR)

Especifique la configuracion TCP/IP para el ordenador Macintosh conectado a esta maquina.
En el menu "Apple", seleccione "Panel de control" — "TCP/IP".
En la lista desplegable "Conectar via", seleccione "Ethernet".

En "Configurar", seleccione los elementos segun la configuracién de red a la que esté conectado el
ordenador Macintosh y, a continuacién, introduzca la direccion IP y la mascara de subred.
Haga clic en el botéon de cerrar en la esquina superior izquierda del cuadro de dialogo.
— Cuando aparezca el mensaje "¢ Desea guardar los cambios en la configuracion actual?", haga clic
en el botén [Guardar].

Agregar una impresora (Configuraciéon LPR)
Seleccione "HDD" - "Applications" — "Utility" y haga doble clic en "Utilidad Impresora Escritorio" para
abrirlo.

Aparece la ventana Nueva Impresora Escritorio.
En "Impresora", seleccione "LaserWriter".

En "Crear escritorio", seleccione "Impresora (LPR)".

Se abrira la ventana Sin titulo.

Haga clic en el boton [Cambiar] de "Archivo de descripcion de impresora PostScript™ (PPD)".

Aparece una ventana para seleccionar un archivo de descripcion de impresora PostScript (PPD).

Seleccione el archivo PPD correspondiente y después haga clic en el botdn [Seleccionar].

La ventana del Sin titulo volvera a aparecer.

Haga clic en el boton [Cambiar] de "Selecciéon de impresora LPR".

Aparece una ventana para introducir la direccién IP.

En "Direccion de impresora", introduzca la direccién IP de esta maquina y haga clic en el botén
[Aceptar].

La ventana del Sin titulo volvera a aparecer.

Haga clic en el boton [Crear].

Aparece una ventana para guardar la configuracion.

Introduzca un nombre para la impresora de sobremesa y haga clic en el botén en el botén [Guardar].

En el escritorio se creara un icono de la impresora LPR.
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6

6.1
6.1.1

Instalacién para usar NetWare

NetWare

Configuracion de red

Use la opcién "Configuracion NetWare" de la maquina para la "Configuracién IPX" y "Configuracion
impresion NetWare".

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la configuracion NetWare de la maquina, consulte el Manual del
Operador — Administrador de red.

Configuracién de cliente de Windows

Instale el controlador de impresora con el Asistente para agregar impresora para un cliente de Windows que
use una impresora.

%.,,

Aviso
Para instalar en NT4.0/2000/XP/Vista/Server 2003, se requieren permisos de administrador.

Inserte el CD-ROM del controlador de impresora en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Abra la ventana Impresoras o la ventana Impresoras y faxes.

Seleccione "Agregar una impresora" o "Agregar impresora".
Se ejecutara el Asistente para agregar impresora.

En la configuracion del puerto, examine la red y especifique el nombre de la cola creada (o nombre de
impresora NDPS).

En la lista de modelos de impresora, especifique la carpeta deseada del CD-ROM que contiene el
controlador de impresora.

— Seleccione la carpeta adecuada segun el controlador de impresora que se debe utilizar, el sistema
operativo y el idioma. Controladores de impresora que se pueden seleccionar: Windows 2000/XP/
Vista/Server 2003: Controlador PCL, controlador PS Windows NT4.0: Controlador PCL

Siga las instrucciones de la pantalla para completar la instalacion.
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7 Desinstalaciéon de controladores de impresora

7.1 Windows

Si es necesario eliminar el controlador de impresora, por ejemplo, cuando se desea volver a instalar el
controlador de impresora, siga el procedimiento siguiente para eliminarlo.

7.11 Desinstalacion

Si el controlador de impresora se instalé sin usar un instalador, elimine el controlador de impresora
manualmente.

1

2
3
4

10

Abra la ventana Impresoras o la ventana Impresoras y faxes.
Seleccione el icono de la impresora que desea eliminar.
Pulse la tecla [Suprimir] en el teclado del ordenador para eliminar el controlador de impresora.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Cuando el controlador se ha eliminado, el icono desaparece de la ventana Impresoras o la ventana
Impresoras y faxes.

En Windows NT 4.0, esto completa la desinstalacion del controlador.

En Windows 2000/XP/Vista/Server 2003, elimine el controlador de impresora en "Propiedades del
servidor".

Abra "Propiedades del servidor".

— En Windows 2000/XP/Server 2003, haga clic en el menu "Archivo" y seleccione "Propiedades del
servidor".

— En Windows Vista, haga clic con el botén derecho en el espacio de la ventana Impresoras,
seleccione "Ejecutar como administrador" y haga clic en "Propiedades del servidor".

— Si aparece la ventana Control de cuentas de usuario, haga clic en el botén [Continuar].

Haga clic en la ficha Controlador.

Seleccione el controlador de impresora que desea eliminar en la lista "Controladores de impresora
instalados" y haga clic en el botén [Quitar].

— En Windows 2000/XP/Server 2003, continte con el paso 9.

— En Windows Vista, contintie con el paso 8.

Seleccione "Quitar el controlador y el paquete de controladores” en la pantalla de confirmacién de

eliminacioén y haga clic en el botén [Aceptar].

Haga clic en el botodn [Si] pantalla de confirmacion de eliminacion.

— En Windows Vista, cuando aparezca también la pantalla de confirmacion de eliminacion, haga clic
en el botén [Quitar].

Cierre la pantalla abierta y reinicie el ordenador.

— Asegurese de reiniciar el ordenador.
Este es el ultimo paso de la desinstalacion del controlador de impresora.
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N

Nota

Aunque el controlador de impresora se quite con el método anterior, el archivo de informacion de/
modelo permanecera en el ordenador en Windows 2000/XP/Server 2003. Por consiguiente, cuando
vuelva a Instalar la misma version del controlador de impresora, es posible que el controlador no se
pueda sobrescribir. En este caso, elimine los siguientes archivos.

"C: \WINDOWS\system32\spool\drivers\w32x86"

Cuando compruebe las carpetas y encuentre una carpeta del modelo en cuestion, eliminela. Sin
embargo, si se han instalado varios controladores, incluidos el controlador de Konica Minolta, e/
controlador PostScript Konica Minolta y el controlador de fax, se eliminara la informacion del modelo
de todos los controladores. Si hay otros controladores, no elimine la carpeta.

Elimine "oem™.inf" y "oem™PNF" en la carpeta "\WINDOWS\inf" (el asterisco "*" en el nombre del
archivo indica un numero, que varia segun el entorno del ordenador).

Antes de eliminar los archivos, abra el archivo INF, compruebe que el nombre del modelo se encuentra
en las dltimas lineas y compruebe que el archivo del modelo correspondiente esta disponible. El
archivo PNF tiene el mismo ndmero que el archivo INF.

En Windows Vista, cuando se ha eliminado un archivo con "Quitar el controlador y el paquete de
controladores”, esta operacion no es necesaria.

7-4
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7.2 Macintosh

Si es necesario eliminar el controlador de impresora, por ejemplo, cuando se desea volver a instalar el
controlador de impresora, siga el procedimiento siguiente para eliminarlo.

7.2.1 En Macintosh OS X

1 Abra [Utilidad de configuracién de impresora] (o [Centro de impresién]) desde "Applications" —
"Utilities" en "Hard Disk".
2 Seleccione el nombre de la impresora que desea eliminar y haga clic en [Borrar].

Se procedera a desinstalar la impresora seleccionada.
3  Cierrelalistade impresoras.

4 Arastreel siguiente archivo, que se encuentra situado en "Library" — "Printers" — "PPDs" — "Contents"
— "Resources" - "ja.lproj" del "Hard Disk", hasta el icono "Papelera”.
— "KONICA MINOLTA C253.gz"
"KONICA MINOLTA C353.gz"
5 Borre los archivos correspondientes de "Library" — "Printers".

— Arrastre la carpeta "C353", que se encuentra situada en "Library" — "Printers" — "KONICA
MINOLTA", hasta el icono "Papelera”.
— En Mac OS 10.2, arrastre todas las carpetas "KONICA MINOLTA C353", que se encuentran
situadas en "Library" — "Printers" — "PPDPIugins", hasta el icono "Papelera".
6 Reinicie el ordenador.

Este es el ultimo paso de la desinstalacion del controlador de impresora.
722 En Macintosh OS 9.2
1 Arrastre el icono de la impresora hasta el icono "Papelera" del escritorio.

2 Arrastre el archivo PPD "KONICA MINOLTAC353UVxxx.ppd", que se encuentra situado en "System
Folder" — "Extensions" — "Printer Descriptions" del "Hard Disk" hasta el icono "Papelera".

Los archivos correspondientes se eliminaran del sistema.

3 Reinicie el ordenador.

Este es el ultimo paso de la desinstalacion del controlador de impresora.
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Funciones de impresion de los controladores PCL/PS para Windows

8 Funciones de impresién de los controladores PCL/PS
para Windows

8.1 Operaciones de impresion

Los trabajos de impresién se especifican desde la aplicaciéon de software.

1 Abra los datos de la aplicacion, haga clic en el botén [Archivo] y seleccione "Imprimir" en el mendu.

— Si el menu no esta disponible, haga clic en el botén [Imprimir].

2 Compruebe que se ha seleccionado el nombre de la impresora en "Nombre de impresora" o
"Seleccionar impresora".

— Sila impresora no estéa seleccionada, haga clic para seleccionarla.

2 Imprimir

General

Seleccionar impresora

';l Agregar impresara

‘é MICA MIMOLTA C353 Series PCL
A MINOLTA ¢ 5 PS5

Estado: Lizta [ Ienpririr & ur archivo
Ubicacidr: -

Comentario:
Intervalo de paginas

@ Toda Mimero de copias: |1 £

(O Péginas: 1-66535
Escriba un solo ndmero o intervalo de

paginaz. Por ejemplo; 512

| myprinnir Cancelar

— El cuadro de didlogo Imprimir varia segun la aplicacion.

3 Especifique el intervalo de paginas y el nUmero de copias que desea imprimir.

4 Haga clic en el boton [Propiedades] o [Preferencias] para cambiar el controlador de impresora segun

sea necesario.

— Al hacer clic en el botdn [Propiedades] o [Preferencias] del cuadro de dialogo Imprimir, puede

especificar las opciones de cada modelo en el cuadro de didlogo del controlador de impresora

que aparece. Para més detalles, consulte "Detalles de los parametros" en la pagina 8-9.

— Silos ajustes modificados no se guardan en el cuadro de dialogo Imprimir, se restableceran los
ajustes originales al salir de la aplicacion.

5 Haga clic en el boton [Imprimir].

El indicador de datos de la maquina parpadea.
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8.2 Inicializacion del controlador de impresora
Cuando haya instalado el controlador de impresora, debe cambiar la condicién de inicializaciéon, como las
opciones, la autenticacion de usuario y las funciones de seguimiento de cuenta y activar funciones de la
maquina desde el controlador de impresora.

Aviso

Si el nombre del modelo, los elementos opcionales instalados y las funciones de autenticacion de

usuario y seguimiento de cuenta no se definen en la ficha Configurar, no podran utilizarse desde e/

controlador de impresora. Cuando instale elementos opcionales, asegurese de configurarlos

correctamente.
8.2.1 Visualizacioén de la pantalla Propiedades
1 Abra la ventana Impresoras o la ventana Impresoras y faxes.

— En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botén [Inicio], y luego seleccione "Configuracion” e
“Impresoras".

— En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botdn [Inicio] y, a continuacion, haga clic en
"Impresoras y faxes".

— En Windows XP/Server 2003, si "Impresoras y faxes" no aparece en el menu [Inicio], abra el
"Panel de control" desde el menu [Inicio], seleccione "Impresoras y otro hardware" y haga clic en
"Impresoras y faxes".

- En Windows Vista, haga clic en el botén [Inicio] para abrir el "Panel de control", seleccione
"Hardware y sonido" y haga clic en "Impresoras".

- En Windows Vista, si el panel de control esta en modo de vista clasica, haga doble clic en
"Impresoras".

2 Haga clic con el botén derecho del ratdn en el icono de la impresora instalada y después haga clic en

"Propiedades".

8.2.2 Ficha Configurar
2 Propiedades de KONICA MINOL
General | Compartit | Puertos | Opciones avanzadas | Administracién del color | Seguridad | Configurar | Configuracian
C353 IS DOpciones dispositiva
Origen del papel PC-204
Unidad de acabado FS-519+07T-602
Equipo de papelera de comeo Minguna
Unidad de perforacion PE-515 (2 Tipo de orifici
Equipo de costura del lomo Instalado
Dizco duro Instalado
.ﬁuter}ticacilén L AET [Dlispositivo] v
Config.
£353 |
Informacion de bandeja de papel
Bandeja T amafio Direccion Tipo de papel -~
Bandeja 1 Ad D LEF Papel normal
Bandeja 2 Ad D LEF Papel normal
Bandeja 3 Ad D LEF Papel normal
Bandeja 4 Ad D LEF Papel normal
A eT A Micc =T — b
Ajuzte bandeja de papel...
™ Frase de cifrado Herramientas software
Obtener informacion disp. -
| ‘wieb Connection j
Obtener configuracian. .. @
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Apuda ]
Las funciones de esta maquina se pueden usar desde el controlador de impresora si se especifican el
nombre del modelo, las opciones instaladas y las funciones de autenticacion de usuario y seguimiento de
cuenta.
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N

Aviso
Asegurese de seleccionar un modelo y las opciones desde "Opciones dispositivo”.

Introduzca la misma "Frase de cifrado” que la especificada para la "Conf. de cifrado de contrasefia de
dispositivo” de esta maquina.

Elemento Descripcion

Opciones dispositivo Indica el nombre del modelo de esta maquina, las opciones instaladas en esta maquina
y el estado de las funciones de autenticacién de usuario y seguimiento de cuenta. Permite
especificar el estado de cada elemento en la lista desplegable "Config.".

Informacién de bandeja Indica el tipo de papel especifico para cada bandeja.

de papel Haga clic en el boton [Configuracién bandeja de papel] para definir los ajustes para cada
bandeja de papel.

Obtener informacion Permite comunicar con la maquina y leer el estado de las opciones instaladas.

disp.

Obtener configuracion Especifica las condiciones del destino de conexién para ejecutar Obtener informacion
disp.

Frase de cifrado Introduzca la frase de cifrado en caso de que sea definida por el usuario a través de la
comunicacioén con la maquina.

Herramientas software Permite iniciar las herramientas de software como PageScope Web Connection.

Nota

No se podrd usar la funcion [Obtener informacion disp.] si no esta conectado a la maquina y no puede
comunicarse con ella.

Q

Detalles
Para el proceso de especificacion de la "Frase de cifrado" definida por el usuario, consulte
"Especificacion de una frase de cifrado definida por el usuario” en la pagina 17-31.
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8.2.3 Ficha Configuracion

= Propiedades de KONICA MINOL

General | Compartir | Puertos | Opciones avanzadas || Administracion del color | Seguridad | Configura

&
C353
@@I Iv Mostrar menzaje restingido

™ Usar prop. servidar impresidn

I Werificar config. autent. antes de imprimir

™ Didlogo emergente de autent. al imp.

Guardar tamafio personal...

Se pueden modificar los valores predeterminados para visualizar los mensajes de confirmacion o el cuadro
de didlogo para introducir la configuracion de autenticacion.

Elemento Descripcion

Cola de impresion EMF Seleccione esta casilla de verificacion si se requiere un archivo meta (EMF) de cola de im-
presién para usar en su propio entorno del sistema.

Mostrar mensaje restrin- Muestra un mensaje cuando las funciones que no se pueden especificar al mismo tiempo

gido se han habilitado desde el controlador de impresora.

Usar prop. servidor im- Permite utilizar el papel que se ha afiadido en [Propiedades de impresion] de la carpeta

presion de la impresora.

Verificar config. autent. Verifica la configuracién de autenticacion para esta maquina antes de imprimir y muestra

antes de imprimir un mensaje en caso de que los ajustes no sean compatibles.

Diadlogo emergente de Muestra el cuadro de didlogo Autentificacion/Seguimiento de volumen (E.C.K.) cuando en

autent. al imp. un trabajo de impresién se especifica que se debe introducir un nombre de usuario o un
nombre de departamento.

Guardar tamafio perso- Guarda los tamafos personalizados de papel.

nal.

Nota

"Cola de impresion EMF" y "Guardar tamario personal."” son funciones solo para el controlador PCL.
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8.24 Registro de la configuraciéon predeterminada

Las opciones de configuracion especificadas para las funciones de la maquina durante la impresion solo
pueden aplicarse mientras se utiliza la aplicacién. Cuando se cierre la aplicacion, se restableceran los valores
predeterminados de la configuracion.

Al registrar la configuracién, cambie la configuracion basica del controlador de impresora (configuracion
predeterminada).

1 Abra la ventana Impresoras o la ventana Impresoras y faxes.

— En Windows 2000/NT 4.0, haga clic en el botdn [Inicio], y luego seleccione "Configuracion” e
"Impresoras".

— En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén [Inicio] y, a continuacion, haga clic en
"Impresoras y faxes".

— En Windows XP/Server 2003, si "Impresoras y faxes" no aparece en el menu [Inicio], abra el
"Panel de control" desde el menu [Inicio], seleccione "Impresoras y otro hardware" y haga clic en
"Impresoras y faxes".

— En Windows Vista, haga clic en el botén [Inicio] para abrir el "Panel de control”, seleccione
"Hardware y sonido" y haga clic en "Impresoras".

— En Windows Vista, si el panel de control esta en modo de vista clasica, haga doble clic en
"Impresoras".

2 Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono de la impresora instalada y después haga clic en
"Preferencias de impresion".

— En Windows NT 4.0, haga clic con el botén derecho en el icono de la impresora instalada y
seleccione "Valores predeterminados de documento”.
Aparece el cuadro de dialogo Preferencia de controlador de impresora.

3  Ccambiela configuracion de la funcion y haga clic en el botéon [Aceptar] para salir de la funcion.

La configuracion modificada se aplica cuando la impresora es usada por todas las aplicaciones de
software.

Q

Detalles
Para la funcion y la configuracion del controlador de impresora, consulte "Detalles de los parametros”
en la pagina 8-9.

El controlador de impresora tiene la funcion de guardar la configuracion como "Configuracion favorita”.
Para mas detalles, consulte "Configuracion comun” en la pdgina 8-8.
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8.3

Configuraciéon comun

A continuacién, se describen las opciones y botones comunes que se muestran en todas las fichas.

& preferencias de impresion de KONICA MINOLTA C353 Series PCL

I | Disefio | Finalizar | Moda portada | Sella/Compasicién | Calidad | Otas |

A &8

Wigta Impresora | |

Config. favorita | 8 Valores pr

- Editar,..

Meétodo de salida
‘ E*] Imprezion j

Configuracion de usuario... |

Orientacidn original
* Vertical
" Apaisado

Tamafio del original
e -]

¥ Tamafio papel

Autent. Seguim. de volumen... |

|Igual que tamafio oniginal j Capigs
1 JZI [1..539]
Zoom [25...400%]
* Auto

@@ v Intercalar

™ Separacidn

[l =

" Manual

Bandeja papel

|Aut0 j
Tipo de papel
|Pape| - j Ajuste papel para cada bandeja... |

Walor pred

Aplicar

Elemento Descripcion

Aceptar Haga clic en este botén para cerrar el cuadro de didlogo y aplicar cualquier cambio que
se haya realizado.

Cancelar Haga clic en este botdn para cancelar los cambios que se hayan realizado y cerrar el cua-
dro de dialogo.

Ayuda Haga clic en este botén para ver la ayuda relativa a cada opcién del cuadro de didlogo

abierto.

Agregar (Config. favorita)

Haga clic en este botén para guardar las opciones actuales y consultarlas posteriormen-
te.

Editar (Config. favorita)

Haga clic en este botén para cambiar la configuracién guardada.

Valor pred.

Haga clic en este botén para volver a la configuraciéon predeterminada.

Ver

Cuando se selecciona el botén "Vista de Papel", se muestra una vista previa del disefio
de pagina segun la configuracion actual, de modo que laimagen preliminar del trabajo de
impresién puede comprobarse.

Cuando se selecciona el boton "Vista Impresora”, se mostrara el dibujo de una impresora
en la que aparecen las distintas opciones instaladas en la maquina, como por ejemplo la
bandeja de papel.

G353

EHoD

Papel Impresora
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8.4

Detalles de los parametros

La pantalla de configuracién de impresora es la pantalla que permite configurar las funciones del controlador

de impresora.

Haga clic en el boton [Propiedades] o [Preferencias] en el cuadro de dialogo Imprimir, o haga clic con el boton
derecho en el icono de la impresora de la ventana "Impresoras” o la ventana "Impresoras y faxes" y
seleccione "Configuracion de impresora” ("Valores predeterminados de documento" en Windows NT 4.0)

para abrirla.

8.4.1 Ficha Basico

Dizefio | Finalizar | Modo portada | Sello/Composicion | Calidad || Otros

& preferencias de impresion de KONICA MINOLTA C353 Series PCL

= |

A &8

Wigta Impresora | |

Config. favorita | 8 Valores pr j Editar...
Orientacidn original Meétodo de salida
* Vertical E | .
= mpresidn -
" Apaisado =x | Im
Tamafio del original Configuracion de usuario... |
44 -
| J Autent. Seguim. de volumen... |
¥ Tamafio papel
|Igual que tamafio oniginal j Capigs
1 JZI [1..539]
Zoom [25...400%]
N =rr!
i e v Intercalar
" Manual =

Bandeja papel

™ Separacidn

s 0 ¢

|Aut0

Tipo de papel

[

|Pape| normal

Ajuste papel para cada bandeja... |

Walor pred

[

Nombre de la fun-
cion

Opcién

Descripcion

Orientacion original

Vertical, Apaisado

Permite especificar la orientacion del original.

Tamafo del original

Tamafo de papel registrado como
tamafo de papel estandar y tamafio
de papel no estandar.

Indica el tamafo del documento original.

Tam. pers.

Permite registrar el tamafo.

Tamarno papel

Tamafo de papel registrado como
tamafo de papel estandar y tamafio
de papel no estandar en esta maqui-
na.

Permite especificar el tamafio del papel de salida. El
original se amplia o reduce automaticamente al tama-
fio especificado cuando éste es diferente al de la
configuracion de "Tamafo del original" y "Zoom" esta
definido como "Auto".

Tam. pers.

Permite registrar tamafios personalizados.

Zoom

25 a400%

Permite especificar el porcentaje de ampliacién y re-
duccién.

Bandeja papel

Auto, Bandejal-4, LCT, Band. entr.
manual

Selecciona la bandeja de papel que se usara.
Los elementos que se pueden seleccionar dependen
de las opciones que estén instaladas.

Tipo de papel

Tipo de papel disponible en esta
maquina.

Permite seleccionar el tipo de papel para la impresion.
Se puede cambiar sélo cuando la bandeja de papel
seleccionada es "Auto". Cuando la bandeja de papel
seleccionada no es "Auto", se aplica el tipo de papel
registrado por "Ajuste papel para cada bandeja".
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Nombre de la fun- Opcion Descripcion
cion
Método de salida Impresién Imprime inmediatamente.

Impresion segura

Guarda el documento que desea imprimir en "Carpeta
usuario documento seguro" de la maquina. Cuando
desee imprimir, es necesario introducir el ID y la
contrasefa en el panel de control de la maquina.
Seleccione esta opcién cuando desee imprimir docu-
mentos confidenciales.

Guardar en carpeta de usuario

Guarda el documento que desea imprimir en la carpe-
ta de usuario de la maquina.

Guard. en usu. e impr

Guarda el documento en una carpeta e imprime al
mismo tiempo.

Impresion de prueba

Después de imprimir una copia del documento, la ma-
quina detendra la impresién temporalmente. Selec-
cione esta opcién para evitar una impresién incorrecta
de trabajos de impresién voluminosos.

[Configuracion de

Al realizar una "Impresion segura” o al "Guardar en

usuario] cuadro de usuario" permite especificar el ID y la con-
trasefia, o el nombre del archivo y el nUmero de la
carpeta.

[Autent./ - Permite especificar el nombre de usuario y la contra-

Seguim. de sefia al realizar la autentificacion de usuario, y el nom-

volumen] bre de departamento y contrasefia al realizar un
seguimiento de cuenta en esta maquina.

Copias 12999 Indique el nUmero de copias que desea imprimir.

Intercalar ACT./DESAC. Especifica si se imprimiran varias copias clasificando-
las.

Separacion ACT./DESAC. Cuando se imprimen varias copias, cambia la posi-

cion de salida de cada juego.

[Ajuste papel para
cada bandeja]

Configuracion de tipo de papel

Selecciona la bandeja de papel que se especificara.
Los elementos que se pueden seleccionar dependen
de las opciones que estén instaladas.

Tipo de papel

Seleccione el tipo de papel que se cargara en la ban-
deja de papel.

N...

Nota

El tamario de papel "12 x 18" equivale a 304,8 x 457,2 mm, que es un poco mas grande que A3.

Para imprimir en tamarios de papel que no sean los tamarios estandar, asegurese de definir primero
los tamarios de papel personalizados. Puede registrar un tamario no estandar seleccionando "Tamafio
personalizado" desde la opcion de tamario de papel o tamafio del original.

Cuando se selecciona "W" para cada tamario de papel estandar, los datos se pueden centrar e

imprimir.

Por ejemplo, si quiere centrar e imprimir datos del tamario 8-1/2 x 11 en papel de tamario 11 x 17,

especifique "8 1/2 x 11W" como tamafio de papel y "Bandeja man." como bandeja de papel con e/
controlador de impresora. Para imprimir, defina el tamario de papel 11 x 17 en la bandeja especificada
("Bandeja man. "), seleccione [Pantalla Basica (Papel)] — [Cambiar ajustes bandeja] — [Papel ancho] en
el panel de control, seleccione "8 1/2 x 11W" en [Cambiar tamario] e introduzca el tamario 171 x 17.

Especifique "Doble cara 2" para imprimir en el lado posterior de una pagina.

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre el método de salida, consulte "Descripcion detallada de la funcion” en

la pdgina 17-3.

bizhub C203/C253/C353



Funciones de impresion de los controladores PCL/PS para Windows

8.4.2

Ficha Diseio

& preferencias de impresion

Basico

Finalizar | Modao portada | Sello/Composicidn | Calidad | Otros

= |

D
i
% =

Wigta Impresora

Config. favorita

(=]

] Omitir paginas en blanco

B

[] Combinacidn

[ Girar 1802

| 8 Valores pr v|

Tipo de impresidn

1 cara v

Posicion de encuademada
Auto v

[ Margen de encuader.

[] Desplazamiento de imagen

PR
<
2

Walor pred

Aceptar ] [Eancelar] [ Apuda ]

Nombre de la fun-
cion

Opcién

Descripcion

Combinacion

2en1,4en1,6en1,9en1,16en
1,2%x2,3x3,4x4

Permite imprimir varias paginas en una hoja o imprimir
una pagina de un documento original dividida en va-
rias hojas. [Detalles de combinacion] permite especi-
ficar el orden de las paginas y la presencia del marco
de borde.

[Detalles de combi-
nacion]

Combinacién

Selecciona las condiciones de combinacién.

Orden de disefio

Especifica el orden de disefio. El orden de disefio pue-
de especificarse cuando N x N se especifica en
"Combinacién”.

Limite

Especifica la presencia y el tipo de lineas del borde.
El orden de disefio puede especificarse cuando N x N
se especifica en "Combinacion".

Superposicion linea ancho

Especifica la presencia de una superposicion de
modo péster. Puede especificar esta opcién cuando
N en N se especifica en "Combinacion”.

Girar 180° ACT./DESAC. Rota 180° para imprimir.

Omitir paginas en ACT./DESAC. No se imprimen las paginas en blanco de los datos.
blanco

Capitulos ACT./DESAC. Indica la pagina que se imprimira en el anverso.

Puede especificar esta opcién cuando el tipo de im-
presién es "2 caras" o "Folleto".

Ejemplo de entrada

Especifica la pagina que se imprimira en la cara frontal
cuando "Capitulos” estd ACT.

Tipo de impresién

1 cara, 2 caras, Folleto

Permite especificar una impresion duplex y la impre-
sién en un folleto.

Posiciéon de encua-
dernado

Auto, Encuader. izq., Encuader.
dcha., Encuad. sup.

Permite especificar la posicién de encuadernado.

Margen de encua-
der.

ACT./DESAC.

Permite especificar el margen de encuadernado.
Haga clic en el botdn [Ajuste margen encuader.] para
especificar los valores de los margenes.
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Nombre de la fun- Opcion Descripcion
cion
[Ajuste margen Modo de desplazamiento Selecciona coémo procesar laimagen para preparar el
encuader.] margen de encuadernado.
Lado frontal/Lado posterior Permite especificar los valores del margen de encua-

dernado. Para la impresién de 2 caras, si se desactiva
la casilla de verificacion "El mismo valor para los lados
frontal y posterior" se podran especificar valores inde-
pendientes para los lados frontal y posterior.

Unidad Permite seleccionar la unidad de medida que especi-
fica el tamafio.
Desplazamiento de ACT./DESAC. Permite imprimir la imagen de impresion completa-
imagen mente desplazada. Haga clic en el botén [Config. de

desplaz. de imagen] para especificar los valores de
desplazamiento de imagen.

[Config. desplaz. de Unidad Permite seleccionar la unidad de medida que especi-
imagen] fica el tamafio.
Lado frontal/Lado posterior Especifica la direccion de desplazamiento y los valo-

res. Para la impresion de 2 caras, si se desactiva la
casilla de verificacién "El mismo valor para los lados
frontal y posterior" se podran especificar valores inde-
pendientes para los lados frontal y posterior.

N

Nota
"Combinacion” dispone de las opciones "2 x 2, 3 x 3, 4 x 4" para imprimir una hoja de documento en
varias hojas de papel. La funcion sdlo es para el controlador PCL.

La funcion "Omitir pdginas en blanco" solo es para el controlador PCL.

Las posiciones de los madrgenes de encuadernado varian segun la configuracion de "Posicion de
encuadernado”.
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8.4.3 Ficha Finalizar

& preferencias de impresion

|M0d0p0rtada Sello/Composicidn || Calidad | Otroz

Config. favorita | 8 Valores pr V| Agregar...

[ Grapar Bandeja de zalida

|Val0res predeterminados w |

Basico | Disefio i

[ Centrar grapa v plegar
[ Perfarar
Orden de pape|

[ Plegadg Friorizar papeles ordenados v

il

=3

A

Wigta Impresora Info. impresora Yalor pred

i 6
ay
<

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

Nombre de la fun- Opcién Descripcion

cion

Grapar ACT./DESAC. Permite especificar el grapado.
En la lista desplegable, especifique el nimero de gra-
pasy la posicién de grapado.

Centrar grapa 'y ACT./DESAC. Permite grapar un documento impreso en el lomo.

plegar

Perforar ACT./DESAC. Permite especificar la perforacion de orificios.
En la lista desplegable, especifique el nUmero de agu-
jeros y la posicioén.

Plegado ACT./DESAC. Permite especificar el tipo de plegado.

Bandeja de salida Valor pred, Bandeja1-3, Permite especificar la bandeja de salida de las pagi-

Bandeja 5-6 nas impresas.

Los elementos que se pueden seleccionar dependen
de las opciones que estén instaladas.

Orden de papel Priorizar papeles ordenados, Especifica el método para ajustar la posicién de en-

Priorizar productividad cuadernado en la impresion de 2 caras. La posiciéon

de encuadernado se ajusta después de recibir todos
los datos para la prioridad de acabado. Los datos se
reciben y se imprimen para la prioridad de productivi-
dad.

N

Nota
Las funciones de "Grapar”, "Centrar grapa y plegar" y "Plegado” estan disponibles solo si estd
instalado el dispositivo de acabado central.

La funcion de "Perforar" se encuentra disponible solamente cuando esta instalado el kit de perforacion
ae /a unidad de acabado opcional.
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8.4.4

Ficha Modo portada

referencias de impresidn
Bésico | Disefio | Finalizar | Moda portada_§| Sello/Composicién | Calidad | Otos |
Config. favorita | Sin titulo v| Agregar... Editar...
[ Portada [ Configuracitn/pagina
J
Editar lista...
[ 1gual que cpo. @ Intercalacion de transparencias
3 &
=
i B .
e
Irio. ingresora
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]
Nombre de la fun- Opcién Descripcion

cion

Portada ACT./DESAC., En Blanco/Impresion | Permite incluir una pagina de portada.
Puede especificar esta opcién cuando "Auto" no esta
seleccionado para la bandeja de papel.

Bandeja portada Bandeja1-4, LCT, Band. entr. ma- Permite seleccionar la bandeja de papel para la porta-

nual

da.
Los elementos que se pueden seleccionar dependen
de las opciones que estén instaladas.

Igual que cpo.

ACT./DESAC., En Blanco/Impresién

Permite incluir una pagina de contraportada.
Puede especificar esta opcién cuando "Auto” no esta
seleccionado para la bandeja de papel.

Bandeja contrapor-
tada

Bandeja1-4, LCT, Band. entr. ma-
nual

Permite seleccionar la bandeja de papel para la con-
traportada.

Los elementos que se pueden seleccionar dependen
de las opciones que estén instaladas.

Configuracion/
pagina

ACT./DESAC.

Permite insertar papel entre las paginas, y cambiar el

papel y la bandeja para cada pagina. [Editar lista] per-
mite crear una lista definiendo condiciones por péagi-

na.

bizhub C203/C253/C353



Funciones de impresion de los controladores PCL/PS para Windows

Nombre de la fun-
cién

Opcion

Descripcion

[Editar lista]

Nombre de lista

Permite seleccionar el nombre de la lista que desea
editar. Aparece una lista de la configuracion.

[Editar nombre de lista..]

Permite cambiar el nombre de una lista.

[Subir]/[Bajar] Mueve lafila de la condicién seleccionada hacia arriba
o hacia abajo. Mueve las filas para que los niUmeros de
pagina se dispongan en orden ascendente.

[Agregar] Permite agregar una condiciéon. Las condiciones se
especifican en "Agregar/Borrar".

[Borrar] Permite borrar la fila de la condicién seleccionada.

Ndmero de pagina

Especifica los niumeros de péagina. Para especificar
varias paginas, separe cada nimero de pagina con
una coma o especifique el intervalo utilizando un
guioén.

Tipo de impresion

Permite especificar el tipo de impresién desde la lista
desplegable "Cambiar configuracion".

Bandeja papel

Permite especificar la bandeja de papel usada para
imprimir desde la lista desplegable "Cambiar configu-
racion".

Grapar

Permite especificar el nUmero de grapas y la posicién
de grapado desde la lista desplegable "Cambiar con-
figuracién".

Intercalacion de
transparencias

ACT./DESAC., En blanco

Permite intercalar hojas cuando se imprimen transpa-
rencias para retroproyector.

Puede especificar esta opcion cuando "Transparen-
cia" esta seleccionado para el tipo de papel.

Intercalar bandeja

Bandeja1-4, LCT

Permite seleccionar la bandeja de papel para la inter-
calacion entre transparencias.

Los elementos que se pueden seleccionar dependen
de las opciones que estén instaladas.
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8.4.5

Ficha Sello/Composicion

& preferencias de impresion

Bésica | Disefio | Finalizar | Modo portada

= |

5

i
% =

PR
<
2

Wigta Impresora

Calidad || Otros

Config. favorita

[ Marca de agua

| 8 Valores pr v|

[ Proteccisn de Copia

[ FechaHora
[ Mimero de pagina

[] Cabecera/pie

Editar... |

En el caso de laz funciones ajustadas para estar A
habilitadas en la impresora, se hard caso omiso

Walor pred

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

Nombre de la fun- Opcién Descripcion

cion

Marca de agua ACT./DESAC. Permite imprimir una marca de agua (sello en el texto)
en la pagina que se va a imprimir. [Editar] permite
agregar, cambiar y borrar marcas de agua.

[Editar] - Para mas detalles, consulte "Editar una marca de
agua" en la pagina 8-18.

Crear archivo su- ACT./DESAC. Permite crear datos de superposicion para imprimir el

perposicion original.

Imprimir en super- ACT./DESAC. Imprime un documento original encima de una super-

posicion

posicién que se ha creado por separado. [Editar]
permite cambiar el método de impresién en superpo-
sicion.

[Editar]

[Examinar archivos..]

Carga un archivo de superposicion.

[Borrar]

Borra la superposicion seleccionada.

Paginas

Permite especificar las paginas que se imprimiran.

Sobrescribir patrén

Permite especificar la secuencia para imprimir la su-
perposicion en la parte superior del documento origi-
nal.

Proteccion de ACT./DESAC. Se imprime un patrén especial que impide que se

Copia puedan realizar copias del original. [Editar] permite es-
pecificar elementos, posiciones y la composicién que
se imprimira.

[Editar] - Para mas detalles, consulte "Edicién de proteccién de
copia" en la pagina 8-19.

Fecha/Hora ACT./DESAC. Se puede imprimir la fechay la hora en un documento.
[Editar] permite especificar los elementos, las paginas
y las posiciones que se imprimiran.

Numero de pagina ACT./DESAC. Puede imprimir los nUmeros de las paginas. [Editar]

permite especificar los elementos, las paginas y las
posiciones que se imprimiran.

[Editar]

Para mas detalles, consulte "Edicion de fecha/hora 'y
numero de pagina" en la pagina 8-20.
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Nombre de la fun- Opcion Descripcion
cion
Cabecera/pie Configuracion de la impresora 1-20 Imprime la cabecera y el pie. Seleccione la informa-

cion de cabecera/pie de la lista de la configuracion de
impresora. [Editar] permite especificar los elementos y
las paginas que se imprimiran.

[Editar] N2 control de distribucién Imprime el nimero de copias en la cabecera y el pie
cuando se imprimen varias copias.
[Editar] Permite especificar las condiciones del nimero de
control de distribucién.
Paginas Permite especificar las paginas que se imprimiran.
Color del texto Permite especificar el color del texto que se usara en
la impresion.

Ecoo

Nota

En Windows Vista x64, no se puede seleccionar "Marca de agua" con ninguna de estas funciones

al mismo tiempo: Autenticacion de usuario, Seguim. volumen (E.K.C.), Configuracion/pdgina, Verificar
config. autent. antes de imprimir, Didlogo emergente de autenticacion al imprimir

bizhub C203/C253/C353 8-17



Funciones de impresion de los controladores PCL/PS para Windows

Editar una marca de agua

Editar marca de agua

G,.] Marca de agua actual
+100%

« LRGEMTE Mombre de marca de agua
& CIRCULAR |UF|GENTE |
£& RETIRAR
€& SIN REPRODUCCION Texto de marca de agua
< £ COMFIDENCIAL 5 |UF|GENTE |
£8 USOINTERNOD
28 IMPORTANTE 2 (33
5
J @ Maombre fuente T amafio
100% iR il v 72 2| Punof7. 60n)
- 4 + 4
Estilo Marco

Pasicidn[-100...+100]

| Mormal w | | ninguno v

Caolor del texta

i |H0i0 i~ | Trangparente
houlo
[ 56l 1.2 pagina
Grados [-180...+180] .
@ [ Bepetir

[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Walor pred ] [ Apuda
Nombre de la funciéon Descripcion
Nombre de marca de agua Permite introducir el nombre de la marca de agua.
Texto de marca de agua Permite introducir el texto que se imprimira como marca de agua.
[Agregar] Haga clic en este botén para crear una nueva marca de agua.
[Borrar] Haga clic en este botén para borrar la marca de agua seleccionada.
Posicion Permite especificar la posicién vertical y horizontal. La posiciéon de la marca de

agua también se puede especificar mediante el uso en el cuadro de dialogo de las
barras de desplazamiento horizontal y vertical.

Angulo Permite especificar el angulo de impresion de la marca de agua.

Nombre fuente Permite especificar la fuente.

Tamanho Permite especificar el tamafo.

Estilo Permite especificar el estilo de la fuente.

Marco Permite especificar el estilo del recuadro.

Color del texto Permite especificar el color del texto de la marca de agua.

Transparente Permite imprimir la marca de agua como una imagen transparente.

Soélo 12 pagina Imprime la marca de agua sélo en la primera pagina.

Repetir Imprime la marca de agua repetidamente en una sola pagina.

Compartir Permite especificar si desea registrar la marca de agua como publica o privada.
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Edicion de proteccion de copia

Editar proteccidin de copia

Imiprirnir elem. | Composicidn

Tipo Proteccion de Copia Pasicidn
LCaracter
| Copia no valida v | Tamafio texto
| E standar i

Fecha/Hora

F to:

omee Angula
0711723 |

0 Grad v
Editar... raros

MNiimero de Serie

M2 control de distribucion
Mumera inicial:

i |

Walor pred

Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]

Nombre de la funcion Descripcion

Caracter Incorpora en el patron la cadena de caracteres seleccionada. Se puede especificar
una cadena de caracteres predefinida (sello comin) o una cadena de caracteres
registrada en la maquina (sello registrado).

Fecha/Hora Formato

Numero de Serie Incorpora en el patrén el nimero de serie de la maquina.

N2 control de distribucion Numero inicial

Numero de trabajo Incorpora el numero de trabajo en un patrén para los documentos que se paginan
automaticamente.

Tamafo texto Permite especificar el tamafio de texto de un patrén.

Angulo Permite especificar el angulo del patron.

Editar proteccidin de copia
Imprimir elem. | Composzicidn |

(%) Proteccisn de Copia
O Sello repetible

Froteccion de Copia Sello repetible

Modelo

Religve testo v

Sobre-escribir Patrdn

Portada [sobrescrbir]

Modelo fondo

|<Estad0 maquinal > v|

Color textosfonda
Ii Megro v | .

[ Ajuste de color... ]

Walor pred

Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda ]
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Nombre de la funciéon

Descripcion

Proteccion de Copia

Incorpora un patrén oculto que aparece en las copias.

Sello repetible

Imprime un patrén de texto.

La siguiente configuracion esté disponible cuando se selecciona "Proteccion de Copia".

Nombre de la funciéon

Descripcion

Modelo

Permite especificar el método de incorporacién de un patrén.

Sobre-escribir Patrén

Permite especificar el orden de impresion de un patréon en el original.

Modelo fondo

Permite especificar el fondo del patrén.

Color texto/fondo

Permite especificar el color del patrén. La densidad y el contraste de color se pue-
den especificar haciendo clic en el botén [Ajuste de color].

La siguiente configuracion esté disponible cuando se selecciona "Sello repetible”.

Nombre de la funciéon

Descripcion

Sobrescribir patrén

Permite especificar el orden de impresién de un patrén en el original.

Color del texto

Permite especificar el color del patrén. La densidad y el contraste de color se pue-
den especificar haciendo clic en el botén [Ajuste de color].

N...

Nota

"Proteccion de Copia" y "Sello repetible"” no se pueden seleccionar a la vez.

"Proteccion de Copia" y "Sello repetible” disponen de diferentes elementos de configuracion.

Edicion de fecha/hora y nimero de pagina

Editar fecha/hora/nimero de pagina

[¥] FechasHora
Farmato Pégina inicial
‘071423 1 > | [1..93999]
Editar... ] Mumera nicial
1 > | [1..93999]
Péginag Modo portada
Todas laz paginas w Portada y contraportada w
LColor del texto Color del texta
. Megro w . Megro w
FPosicidn de impresion Posicion de impresidn
D Superior izquierdo A4 D Superior izquierdo w
[ Aceptar ] [ Cancelar ] [ Walor pred ] [ Apuda

Nombre de la funcion

Descripcion

Formato Muestra el formato de fecha y hora que se debe imprimir. Se puede especificar el
tipo de visualizacion o el formato de hora haciendo clic en el botén [Editar].
Paginas Le permite especificar las hojas en las que desea imprimir la fecha y la hora.

Color del texto

Permite especificar el color del texto que se usara en la impresion.

Posicion de impresion

Permite especificar la posicién de impresion.
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8.4.6

Nombre de la funcion

Descripcion

Pagina inicial

Permite especificar la primera pagina en la que imprimira el nimero de pagina.

Numero inicial

Permite especificar el primer nimero para la impresién de nimero de pagina.

Modo portada

En caso de que se adjunten paginas de portada, permite especificar si se desean

imprimir los nUmeros de pagina en la portada o en la contraportada.

Color del texto

Permite especificar el color del texto que se usara en la impresion.

Posicion de impresion

Permite especificar la posicién de impresion.

Ficha Calidad

& preferencias de impresion

)

1
i

Wigta Impresora

£
b
%:u
Fp B9
*

Bésico | Disefio | Finalizar | Modo portada | Sello/Composicion |;

Config. favorita

A todo color

Otroz

Seleccionar color

8 Valores pr v
v
Modelo
Grueso v

Ajuste de la calidad...

Configuracion del color

Documento
Fata
Publicaciones
Pagina web

CaD

Comprezion de imagen

Comprezion maximna w
[ Modao Erillante

[ &shomro de téner

[] Enfatiz. Contamo

Configuracion de fuente... ]

Walor pred

[ Apuda ]

Aceptar ] [ Cancelar ]

Nombre de la fun-
cién

Opcion

Descripcion

Seleccionar color

A todo color, Escala de grises,
2 colores

Permite especificar el color que se imprimira.

Ajuste de la calidad

Permite ajustar la calidad de la imagen. Permite selec-
cionar "Simple" para ajustar documentos completos

o "Detallado" para ajustar el texto, las fotografias, los
ndmeros, las tablas y graficos del original.

Configuracion del
color

Documento, Foto, DTP, Web,
CAD

Permite imprimir con una calidad apropiada segun el do-
cumento original seleccionado.

Documento: Permite imprimir con una calidad apropiada
para documentos con numerosos caracteres.

Foto: Permite imprimir con una calidad apropiada para
fotografias.

Publicaciones: Permite imprimir con una calidad apro-
piada para documentos elaborados mediante autoedi-
cion.

Pagina Web: Permite imprimir con una calidad apropia-
da para paginas Web.

CAD: Permite imprimir con una calidad apropiada para
datos CAD.

Resolucién

Indica la resolucién. No se deberia cambiar esta opcion.

Modelo

Fino, Grueso

Indica los detalles del patrén de graficos.

Compresion de
imagen

Calidad maxima (prioridad de
calidad), Compresién maxima
(prioridad de velocidad)

Indica la proporcion de compresion para una imagen de
gréafico.

Modo Brillante

ACT./DESAC.

Permite imprimir con un acabado en brillo.

Ahorro de téner

ACT./DESAC.

Controla la densidad de impresién y ahorra toner.

bizhub C203/C253/C353
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Nombre de la fun- Opcion Descripcion
cion
Enfatiz. Contorno ACT./DESAC. Realza el borde de los caracteres, graficos e imagenes

para que los caracteres mas pequefios sean mas visi-
bles.

Puede especificar esta opcion cuando "Escala de gri-
ses" estd seleccionado para el color.

Configuracién de
fuente

Permite seleccionar si se utilizan fuentes TrueType o las
fuentes de impresora para la impresiéon. Permite selec-
cionar si las fuentes se descargan a la impresora como
mapa de bits o como contorno.

N...

Nota

La opcion "2 colores"” de "Seleccionar color" sdlo es para el controlador PCL. La opcion "2 colores”
permite especificar una combinacion de dos colores.

Las funciones de "Modelo" y "Compresion de imagen" solo son para el controlador PCL.

El controlador PS permite administrar el perfil a través de "Ajuste de la calidad”. Para mas detalles,
consulte "Configuracion de perfil ICC" en la pdagina 117-36.
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8.4.7

Ficha Otros

& preferencias de impresion

Bésico | Disefio | Finalizar | Modo portada | Sello/Composicion || Calidad

= |

A

i 6
ay
<

Info. impresora

¥

Config. favorita

Eliminar fonda blanca

Caontrol de trabajos en Excel

| 8 Valores pr Ml [ Agregar...

LComprobar ver. controlador...
Walor pred

Aceptar ] [Eancelar] [ Apuda ]

Nombre de la fun- Opcién Descripcion

cion

Control de trabajos ACT./DESAC. Cuando se imprimen varias hojas de Microsoft Excel

en Excel a la vez con diferente configuracién de pagina, es po-
sible que las hojas se separen en trabajos de una hoja
segun los datos que contengan. Cuando esta funcién
esta seleccionada, la separacion de trabajos se mini-
miza.

Eliminar fondo blan- | ACT./DESAC. Cuando se imprime un archivo de superposicion enci-

co

ma de datos de Microsoft PowerPoint, se eliminan las
areas blancas para que el fondo blanco de los datos
del PowerPoint no oculten el archivo de superposi-
cion.

Cuando esta opcién esta desactivada, el fondo no se
quita y se imprime como esta en los datos originales.

Comprobar ver.
controlador

Muestra informacién acerca de la versién del contro-
lador de impresora.

N

Nota

La funcion "Eliminar fondo blanco" sdlo es para el controlador PCL.

La configuracion de "Control de trabajos en Excel" y "Eliminar fondo blanco" no se pueden utilizar con
Windows XP Professional x64, Windows Vista x64 y Windows Server 2003 x64.

“Control de trabajos en Excel" solo se puede cambiar cuando el didlogo de configuracion del
controlador de impresora aparece en la ventana "Impresoras” (“Impresoras y faxes" en Windows XP/

Server 2003).

bizhub C203/C253/C353
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B
Funcién Imprimir en Mac OS X

9

Operaciones de impresion

Los trabajos de impresién se especifican desde la aplicacién de software.

1

Abra los datos en la aplicacién, haga clic en el boton [Archivo], y, a continuacion, haga clic en "Imprimir"
en el mena.

— Si el menu no esta disponible, haga clic en el botén [Imprimir].
Se abre el cuadro de dialogo Imprimir.

Compruebe que se ha seleccionado un nombre de impresora correcto en "Impresora”.

— Sila impresora seleccionada no es la correcta, seleccione la impresora correcta.

— Sino aparece la impresora, seleccione la impresora en [Utilidad de configuracién de impresion] o
[Centro de Impresién]. Para obtener mas informacion consulte "Seleccidn y conexion de la
impresora (OS 10.4)" en la pagina 5-4, y "Seleccion y conexiéon de la impresora (OS 10.2y 10.3)" en
la pagina 5-8.

— El cuadro de didlogo Imprimir varia segun la aplicacion.

Impresora: | XXXXXX '

ar

ar

Preajustes: [ Estandar '

' Copias y paginas f

Copias: 1 ™ Intercaladas
Paginas: @ Todas
() Desde: 1 a |1

@ ( Previsualizar ) CGuardar como PDF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) (Impmme

Especifique el intervalo de impresién y el nUmero de copias que desea imprimir.

— Cuando se cambia el menu "Copias y Paginas", aparece otro cuadro de didlogo de configuracion
del controlador de impresora y puede especificar varias funciones. Para mas detalles, consulte
"Detalles de parametros" en la pagina 9-8.

Cambie el cuadro de dialogo de configuracién para cambiar la configuracion del controlador de
impresora segun sea necesario.

Haga clic en el boton [Imprimir].

El indicador de datos de la maquina parpadea.

N

Nota
La configuracion del controlador de impresora modificada no se guarda en el cuadro de didglogo
Imprimir y se restablecen los ajustes originales al salir de /la aplicacion.
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9.2 Iniciacion de controladores de impresora

Cuando se ha instalado el controlador de impresora, es necesario cambiar las condiciones de iniciacion,
por ejemplo las opciones previas a la impresién diaria y activar las funciones de esta maquina desde el
controlador de impresora.

N...

Aviso

Si el nombre del modelo y las opciones instaladas no se especifican en el cuadro de didlogo

Informacion de la impresora, las funciones de opciones no pueden utilizarse en el controlador de

Impresora. Cuando instale elementos opcionales, asegurese de configurarlos correctamente.
9.2.1 Elementos opcionales

1 Abra la [Utilidad de configuracién de impresora] (o [Centro de Impresion]) ubicado en "Applications" —
"Utilities" en "Hard Disk" y, a continuacién, seleccione esta maquina.

2 Enelmenu [Impresora], seleccione "Mostrar informacion”.

Se abrira el cuadro de dialogo "Informacion de la impresora".
3 Seleccione "Opciones instalables".

A Elija las opciones que desea instalar en la maquina.

BLELE Informacian de la impresora

KEKKKKKKK

Opciones instalables I:'}

Origen del papel: | PC-204 | :!

Unidad de acabado: | FS-519 + OT-602 + SD-505 } 3']

Unidad de perforacion: | PK-515 i ]

# HDD

| Aplicar cambios |

5 Haga clic en el boton [Aplicar cambios] y, a continuacién, cierre el cuadro de didlogo "Informacién de
la impresora".
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9.2.2 Registro de las configuraciones predeterminadas

Las opciones de configuracion especificadas para las funciones de la maquina durante la impresion solo
pueden aplicarse mientras se utiliza la aplicacion. Cuando se cierre la aplicacion, se restableceran los valores
predeterminados de la configuracion.

Para registrar las opciones de configuracion, guarde los ajustes en la configuracién del controlador de
impresora.

En Mac OS X, puede registrar los ajustes de papel como configuracion predeterminada. Para configurar otras
funciones de impresion, guarde los ajustes con la funcién "Preajustes” y utilicelos segun sea necesario.

1 En el cuadro de didlogo "Ajustar pagina" seleccione "Ajustes" y guarde las opciones de configuracion
seleccionando "Guardar como ajuste por omision".

Ajustes: |  Atributos de pagina
| Tamaro de papel personalizado

Formato para: | Resumen

Guardar como ajuste por omisién
Tamafio de papel: ! ”!x“ '

21,59 cm x 27,94 cm

Orientacion: @

Escala: 100

® ( Cancelar :) ( Aceptar )

2 Enelcuadrode dialogo "Imprimir" seleccione "Preajustes" y guarde las funciones de controlador de
impresora seleccionando "Guardar como".

— Cuando utilice este ajuste, haga la seleccion desde "Preajustes”.

Impresora: '_ XNXXXX I-»:—-i

Preajustes: | « Estdndar

—| ldardar

Copias: |

oIl J

Paginas: | =
") Desde: 1 a 1

® ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

Q

Detalles
Para la funcion y la configuracion del controlador de impresora, consulte "Detalles de parametros” en
la pdgina 9-8.
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9.3 Configuracién comun

A continuacién, se describen los ajustes comunes que se muestran en los funcionamientos especificos
(Método de salida, Disefio/Acabado, Bandeja de papel/Bandeja Salida, Papel Portada/Intercalar OHP, Ajuste
por Pagina, Sello/Composicion y Calidad) para esta maquina especificados en el cuadro de didlogo Imprimir.

Impresora: | XXXXXX

]

Preajustes: | Estandar

E

ar

l

' Método de salida [E

ar

]
J

® vista de Papel
O Info. detallada

A4

=3
<3

Info. impresora...

™ Intercalar

] Separacién

Método de salida:

" Impreso li'!

] Autenticacion

1 Seguimiento de volumen (E.K.C.)

( Configuracion detallada... )

Valor pred

@ ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax.. ) ( Cancelar ) Glmpﬁmie

Elemento

Descripcion

Vista de Papel

Se muestra una vista previa del disefio de pagina segun la configuracion actual, de modo que
la imagen preliminar del trabajo de impresion puede comprobarse.

Info detallada

Muestra la configuracién actual con texto.

Info. impresora

Muestra el estado de las opciones instaladas.

Valor pred. Haga clic en este botdn para volver al ajuste por defecto.
? (Ayuda) Haga clic en este botén para ver la ayuda relativa a cada opcién del cuadro de didlogo abierto.
Cancelar Haga clic en este botén para cancelar los cambios que se hayan realizado y cerrar el cuadro
de dialogo.
Imprimir Haga clic en este botdn para activar los ajustes modificados para impresion.
Q
Detalles

Haga clic en el boton [Obtener informacion disp.] del cuadro de didlogo Info. impresora para
comunicarse con esta maquina y leer el estado de la configuracion especificada en ella. Esta funcion
no esta disponible a menos que se active la conexion para comunicarse con la maquina.

9-6

bizhub C203/C253/C353



Funcién Imprimir en Mac OS X 9

9.4 Coémo agregar un tamano personalizado

Para imprimir en tamafos de papel distintos a los tamafios estandar, registre el tamafio de papel
personalizado.

1 En el menu [Archivo], seleccione "Ajustar pagina" (o "Ajustar papel").

2  EnMacOS 10.4, seleccione "Administrar tamafios personalizados" en la lista "Tamafio de papel".

— En Mac OS 10.2/10.3, seleccione "Tamafos de papel personalizados" en "Ajustes”.
3 Haga clic en el boton [+] (OS 10.4) o en el botén [Afadir] (OS 10.2/10.3).
4 Introduzca el nombre del tamafio de papel.

5 Especifique los parametros siguientes:

— Tamafo del papel (Tamafio pagina): Permite especificar el tamafo de papel.
— Margenes de la impresora: Permite especificar los margenes del papel.

Ad+ Tamafiodel © g5 | 11.69in

papel
P Anchura Altura

Margenes de la impresora

" Tamafio de papel person... | :]
0.25in
0.25 in BUpEDg 0.25 in
lzq. 0.57 in Dcha.
Inferior
+ | — | Duplicar
@ [ Cancelar ) @

6 En Mac OS X 10.4, continle en el paso 7.
— En Mac OS 10.2/10.3, haga clic en el botén [Guardar].

7 Haga clic en el boton [OK].

De este modo se guarda el tamafio de papel personalizado que se puede seleccionar en la lista
desplegable Tamafio papel que se muestra al seleccionar "Atributos de pagina".
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9.5.1

Detalles de parametros

Las funciones del controlador de impresora se especifican en los siguientes cuadros de didlogo:

En "Atributos de pagina" en el cuadro de didlogo Ajustar pagina; En "Método de salida", "Disefio/Finalizar",
"Bandeja papel/Bandeja de salida", "Portada/Intercalar OHP", "Configuracion/pagina", "Sello/Composicién"
y "Calidad" en el cuadro de dialogo Imprimir.

Atributos de pagina

En el menu [Archivo], seleccione "Ajustar pagina" (o "Ajustar papel").

bEGNG] Sin titulo
Ajustes: | Atributos de pagina !
Formato para: | XXXXXX !
HOOXKXK
Tamafio de papel: [ 8 1/2x11 !

21,59 cm x 27,94 cm

Orientacidn: Il—ll
: {100 %

Escala

(\-}) ( Cancelar ) @
Nombre de la fun- Opcién Descripcion
Tamano de papel Tamarno de papel registrado como Permite especificar el tamafio del papel de salida.

tamafo de papel estandar y tamafio
de papel personalizado disponible
en esta maquina.

Orientacion Retrato, Apaisado Permite especificar la orientacién del documento
original.

Escala 1a400% Permite especificar el porcentaje de ampliacion y
reduccion.

N

Nota
El tamafio de papel "12 x 18" equivale a 304,8 x 457,2 mm que es un poco mayor que A3.

Para imprimir en tamarios de papel que no sean los tamarios estandar, asegurese de definir primero
los tamarios de papel personalizados en "Configuracion de tamario personalizado”. Si desea mas
informacion sobre como se selecciona el ajuste de papel de tamario no estandar, consulte "Como
agregar un tamario personalizado” en la pagina 9-7.

Cuando se selecciona "W" para cada tamario de papel estandar, se pueden centrar los datos e
imprimir.

Por ejemplo, si desea centrar e imprimir 8-1/2 x datos de tamafio 11 en tamafio de papel 11 x 17,
especifique "8 1/2 x 1TW" como tamafio de papel y "Bandeja de entrada manual” como bandeja de
papel en el controlador de impresora. Para imprimir, seleccione el papel de tamario 171 x 17 en la
bandeja especificada ("Bandeja de entrada manual”), seleccione [Pantalla basica (Papel)] - [Cambiar
ajustes bandejal - [Papel ancho] en el panel de funcionamiento, seleccione "8 1/2 x 11W" en [Cambiar
tamario] e introduzca tamafios 171 x 17.

9-8
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9.5.2 Copias y paginas
=  En el menu [Archivo], seleccione "Imprimir".
Impresora: | XXXXXX I—év-]
Preajustes: | Estandar =
' Copias y paginas IH
Copias: |1 | ™ Intercaladas
Paginas: @ Todas
() Desde: 1 1
@ ( Previsualizar) (Guardar como FDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar ) Glmpﬁwmg
Nombre de la fun- Opcién Descripcion
cion
Copias De 12999 Indica el nUmero de copias que desea imprimir.
Intercaladas On/Off No indique esta funcion.
Seleccione "Método de salida" y, a continuacion, indi-
que "Intercalar".
Paginas - Permite especificar el rango de impresién para impri-
mir.
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9.5.3

Método de salida

Impresora: | XXXXXX

Preajustes: | Estandar

' Método de salida

® vista de Papel
O Info. detallada
™ Intercalar

Ad —/ A
|_ Separacién

Método de sal

ida:

Impreso

=3
<3

] Autenticacion

1 Seguimiento de volumen (E.K.C.)

Info. impresora...

( Configuracion detallada... )

Valor pred

@ ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) C Cancelar ) @mpﬁmil)

Nombre de la fun- Opcion Descripcion

cion

Intercalar On/Off Indica si se va a imprimir multiples copias intercalan-
dolas.

Separacion On/Off Cuando se imprimen varias copias, cambia la posi-
cion de salida de cada juego.

Método de salida Impresion: Imprime de forma inmediata.

Impresion segura

Guarda el documento que desea imprimir en "Carpeta
usuario documento seguro" de la maquina. Cuando
desee imprimir, debera introducir el ID y la contrasefia
en el panel de control de la maquina. Seleccione esta
opcién cuando desea imprimir documentos muy con-
fidenciales.

Guardar en carpeta de usuario

Guarda el documento que desea imprimir en Carpeta
usuario de la maquina.

Guardar en carpeta usuario e impri-
mir

Guarda el documento en una carpeta y lo imprime al
mismo tiempo.

Impresion de prueba

Después de imprimir una copia del documento, la ma-
quina detendra la impresién temporalmente. Selec-
cione esta opcion para evitar una impresién incorrecta
de trabajos de impresién voluminosos.

[Autenticacion]

Si se han especificado ajustes de "Autenticacion de
usuario" en esta maquina, se debera introducir un
nombre de usuario y una contrasena.

[Seguimiento de
volumen (E.K.C.)]

Si se han especificado ajustes de "Seguimiento de
cuenta" en esta maquina, se debera introducir un
nombre de departamento y una contrasefa.

[Configuracion
detallada]

Permite visualizar las funciones para las que se han
especificado los detalles de configuracion.

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre el método de salida, consulte "Descripcion detallada de la funcion” en

la pdgina 17-3.
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Comprobar los detalles de

Haciendo clic en el boton [C

configuracion del método de salida

onfiguracioén detallada], se muestran las funciones de "Método de salida" para

las que se ha especificado la configuracion.

Se puede visualizar la configuracién haciendo clic en el botén [Expandir todo].

Mediante la seleccién de una funcion y haciendo clic en el botén [Configuracion], aparece el cuadro de

didlogo para el que se ha es

pecificado la configuracion detallada para la funcion seleccionada.

Configuracion detallada

Configuracion:

»  Impresion segura

> Guardar en cuadro de usuario

> Autenticacién

> Seguimiento de volumen (E.K.C.)

b Configuracion del administrador

_ 3 b alr

( Expandirtedo ) [ Contraertoda )

Configuracion..

Nombre de la funcion

Descripcion

Impresién segura

Este es el mismo cuadro de didlogo que aparece cuando se selecciona "Método
de salida" y se especifica "Impresion segura”.

Guardar en cuadro de usuario

Este es el mismo cuadro de didlogo que aparece cuando se selecciona "Método
de salida" y se especifica "Guardar en cuadro de usuario" o "Guardar en usuario
e imprimir".

Autenticacién

Este es el mismo cuadro de dialogo que aparece cuando se selecciona "Método
de salida" y se selecciona la casilla de comprobaciéon "Autenticacion".

Seguimiento de volumen

Este es el mismo cuadro de dialogo que aparece cuando se selecciona "Método
de salida" y se selecciona la casilla de comprobacién "Seguimiento de volumen
(E.K.C.)".

Configuracién del administra-
dor

Muestra un cuadro de dialogo para configurar un didlogo de entrada para la con-
figuracién de autenticacion y modificar la clave de cifrado.
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Configuracion del administrador

Autenticacidn/Seguimiento de volumen (EK.C.)

Didlogo emergente de autenticacion al imprimir
" Autenticacion

] Seguimiento de volumen (E.K.C.)

"I Frase de cifrado

[ Cancelar ) (—Atepfnr—-)

Nombre de la funcién

Descripcion

Dialogo emergente de autenti-
cacion al imprimir

Muestra los cuadros de didlogo Autenticacion de usuario y Seguimiento de cuenta
cuando se especifica un trabajo de impresién y comprueba la entrada de un nom-
bre de usuario y un nombre de departamento cada vez.

Frase de cifrado

Indica una frase de cifrado para utilizar la clave definida por el usuario para comu-
nicarse con la maquina. La clave de cifrado para los caracteres introducidos se
crea de forma automatica, que se debe usar en la comunicacién con la maquina.

N...

Nota

Haga coincidir la "Frase de cifrado"” con la especificada en "Conf. de cifrado de contrasefia de
dispositivo” de la maquina.

Q

Detalles

Para obtener informacion sobre el procedimiento para especificar la "Frase de cifrado" que debe definir
el usuario consulte "Especificacion de una frase de cifrado definida por el usuario" en la pagina 17-31.
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9.5.4 Diseno/Finalizar

Se puede cambiar entre el cuadro de didlogo Disefio y el cuadro de dialogo Finalizar.

Impresora: [ XXXXXX B2
Preajustes: | Estandar =
Disefio / Finalizar I"‘?’i

® vista de Papel
O Info. detallada

A4

=3
<3

[ Info. impresora... |

Tipo de impresion:

f
1cara

&

Direccion del encuadernado:

r .
Encuadern. izg.

H‘]

Modo poster:

f
Desact.

)

__| Superposicion linea ancho

1 Girar 180°
"] Desplazamiento de imagen

| Capitulo

( Configuracidn detallada... )

( Valor pred y

® ( Previsualizar) (Guardar como FDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) W

Impresora: " XXXXXX )
Preajustes: | Estandar =
Disefio / Finalizar I"‘?’i

® vista de Papel
O Info. detallada

Ad

= 8
<3

[ Info. impresora... |

ar

ar

Engrapado en el lomo/Plegado:

Desact.

ar

Orden de papel:

B °
Priorizar | ! d

e

( Configuracidn detallada... )

( Valor pred y

- — e, v e—

® ( Previsualizar) (Guardar como FDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) W

N

Nota

Cuando se imprime un trabajo que contiene pdginas de diferente tamario y orientacion con el ajuste
“"Modo pdster" especificado, puede que falten imdgenes o se superpongan al imprimir e/ documento.
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Nombre de la fun-
cion

Opcién

Descripcion

Tipo de impresién

1 cara, 2 caras, folleto

Permite especificar una impresion duplex y la impre-
sién en un folleto.

Direccién de encua-
dernado

Encuadernado a la izquierda, en-

cuadernado a la derecha, encuader-

nado parte superior

Permite especificar la posicién de encuadernado.

Modo péster

2x2,3x3,4x4

Permite imprimir una pagina de un documento original
dividida en multiples paginas. "Superposicion en
modo de poster" permite especificar la existencia de
un recuadro.

Superposicion linea On/Off Especifica la existencia de una superposicién en

ancho modo de poster. Esta configuracién puede especifi-
carse cuando la configuracion "Modo de péster" es
distinta a "OFF".

Girar 180° On/Off Gira 180° para imprimir.

Desplazamiento de On/Off Permite imprimir la imagen de impresion completa-

imagen

mente desplazada. La pantalla se visualiza cuando se
activa la configuracion y permite configurar los deta-
lles de la longitud de desplazamiento.

Lado frontal/Lado posterior

Especifica la direccion y valores de desplazamiento.
Para la impresién a 2 caras, si borra la casilla de com-
probacion "Mismo valor para lados delantero y poste-
rior" podra configurar distintos valores entre los lados
delantero y posterior.

Capitulos On/Off Indica la pagina que se imprimira en el anverso. La
pantalla se visualiza cuando se activa la configuracion
y permite configurar la pagina.
Puede especificar esta opcion cuando el tipo de im-
presién es "2 caras" o "Folleto".

Numero de pagina Especifica la pagina que se va a imprimir en el anverso

cuando se selecciona "Capitulos".

Grapar On/Off Permite especificar el grapado.
En la lista desplegable, especifique el nUmero de gra-
pas y la posicién de grapado.

Perforar On/Off Permite especificar la perforacion de orificios.

En la lista desplegable, especifique el nUmero de ori-
ficios y la posicién de perforacion.

Engrapado en el
lomo/Plegado

Off, Grapado central y plegado,
Plegado por la mitad

Especifica plegado medio y grapado central.

Orden de papel

Prioridad de acabado, Prioridad de

productividad

Especifica el método de ajuste de la posicién de en-

cuadernado para la impresién a 2 caras. La posicion

de encuadernado se ajusta después de recibir todos

los datos para la prioridad de salida. Cuando se espe-
cifica Prioridad de productividad, la maquina procesa
la recepcién de datos e imprime de forma seguida.

N...

Nota

Las funciones "Grapar" y "Engrapado en el lomo/Plegado” sdlo estan disponibles cuando estd
instalado el dispositivo de acabado opcional.

La funcion "Perforar" sdlo esta disponible si estd instalado el kit de perforacion en el dispositivo de
acabado opcional.
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9.5.5 Bandeja papel/Bandeja de salida

Impresora: | XXXXXX |+J
Preajustes: | Estandar 'Ti

Bandeja papel / Bandeja de sa...

® vista de Papel
O Info. detallada

Bandeja papel:

i Auto |+i
Tipo de papel:
" Papel normal |+i

( Ajuste papel para cada bandeja... )

Bandeja de salida:

ar

Estandar

=3
<3

[ Info. impresora... )

P

@ (Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) Glmpnma

Nombre de la fun- Opcion Descripcion
cion
Bandeja papel Auto, Bandeja 1-4, LCT, Band. entr. Selecciona la bandeja de papel que se va a utilizar.
manual Su disponibilidad depende de las opciones que estén
instaladas.
Tipo de papel Tipo de papel disponible en la ma- Permite seleccionar el tipo de papel para la impresion.
quina. Soélo puede modificarse cuando la bandeja de papel

se configura en "Auto". Cuando no se configura la
bandeja de papel en "Auto”, el tipo de papel registra-
do en "Ajuste papel para cada bandeja" podra utilizar-

se.
[Ajuste papel para Bandeja de papel Selecciona la bandeja de papel que se va a utilizar.
cada bandeja] Su disponibilidad depende de las opciones que estén
instaladas.
Tipo de papel Selecciona el tipo de papel que se va a cargar en la

bandeja de papel.

Bandeja de salida Valor pred, bandeja 1-3, patilla 5-6 Permite especificar la bandeja de salida de las pagi-
nas impresas.

Su disponibilidad depende de las opciones que estén
instaladas.

N

Nota
Especifique "Doble cara 2" para imprimir en el lado posterior de una pagina.
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9.5.6

Modo portada/Intercalaciéon de transparencias

Puede cambiar entre el cuadro de didlogo Modo portada y el cuadro de dialogo Intercalacion de
transparencias.

Impresora: [ yxxxxx |+]
Preajustes: [ gstandar |+]
r Iy )
———| Modo portada / Intercalacién ... |+
® vista de Papel —{-Mudo-poﬂadu—l Intercalacion de transparencias |
m
') Info. detallada -
__| Portada:
Ad - .
Desact. -
Desact. ]

Jlgual que cpo. :

ar

Desact.

|

Desact.

=3
<3

( Info. impresora... |

( Valor pred y

el cilied—

® (Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

Impresora: | XXXXXX

Preajustes: | Estandar

————Modo portada / Intercalacién ... Hj'
® vista de Papel | Modo portada | ion de p }—
m
\_ Info. detallada = - :
__ Intercalacion de transparencias:
Ad a
Desact v
Desac -
=%
( Info. impresora... |
( Valor pred y

® (Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) M
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Nombre de la fun- Opcion Descripcion
cion
Portada Off, Impresién, En blanco Permite incluir una pagina de portada.

Puede especificar esta opcién cuando no se seleccio-
na "Auto" para la bandeja de papel.

Bandeja 1-4, LCT, entrada de papel
manual

Permite seleccionar la bandeja de papel para la porta-
da.

Su disponibilidad depende de las opciones que estén
instaladas.

Igual que cpo.

Off, Impresion, En blanco

Permite incluir una pagina de contraportada.
Puede especificar esta opcién cuando no se seleccio-
na "Auto" para la bandeja de papel.

Bandeja 1-4, LCT, entrada de papel
manual

Permite seleccionar la bandeja de papel para la pagi-
na de contraportada.

Su disponibilidad depende de las opciones que estén
instaladas.

Intercalacion de
transparencias

On/Off

Permite intercalar hojas cuando se imprimen transpa-
rencias para retroproyector.

Puede especificar esta opcion cuando se selecciona
"Transparencia" para el tipo de papel.

Bandeja 1-4, LCT

Permite seleccionar la bandeja de papel para la inter-
calacion entre transparencias.

Su disponibilidad depende de las opciones que estén
instaladas.
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9.5.7 Configuracién/pagina

Puede especificar el tipo de impresién y la bandeja de papel para cada pagina. Esta funcién es util para
cambiar la bandeja de papel durante un trabajo de impresion para imprimir multiples paginas. Los ajustes se
afaden a la lista de configuracién por pagina y se pueden utilizar en caso necesario.

Impresora: | xxxx lﬂ
Preajustes: | Estandar =)
Configuracién/pagina s i
® vista de Papel
O Info. detallad
e " Configuracion/pagina:
Ad
vy
( Agregar... LR ¢ Borrar... )
e, )
=l
[ Info. impresora... |
RN -

@ (Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) Glmpnma

Nombre de la fun- Opcién Descripcion

cion

Configuracién/pagi- | On/Off Permite insertar papel entre las paginas, y cambiar el
na papel y la bandeja para cada pagina.

[Agregar] - Permite crear una lista de condiciones.

[Borrar] - Permite borrar la lista.

[Editar] - Permite editar la lista de condiciones.
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Sello/Composicion

Impresora:

Preajustes:

® vista de Papel
O Info. detallada

Ad

=3
<3

1300000 ]
" Estandar ]
' Sello / Composicion [ :%

[_1 Proteccion de Copia

Configuracion... )

"l Fecha/Hora

Configuracion. ..
I NGmero de pagina

Configuracion... )

“ICabecera/pie

Configuracion... )
Info. impresora...
Valor pred

@ (Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

Nombre de la fun- Opcion Descripcion

cion

Proteccién de On/Off Se imprime un patrén especial que impide que se

Copia puedan realizar copias del original. Permite especifi-
car elementos, posiciones y la composicién para
imprimir haciendo clic en el botén [Configuracion].

[Configuracién] - Para mas detalles, consulte "Editar proteccién de co-
pia" en la pagina 9-20.

Fecha/Hora On/Off Se puede imprimir la fechay la hora en un documento.
Permite especificar elementos, paginas y posiciones a
imprimir haciendo clic en el botén [Configuracion].

[Configuracion] - Para mas detalles, consulte "Editar fechay hora" en la
pagina 9-22.

Numero de pagina On/Off Puede imprimir los nimeros de las paginas. Permite

especificar elementos, paginas y posiciones a impri-
mir haciendo clic en el botén [Configuracion].

[Configuracién]

Para mas detalles, consulte "Editar nimero de pagi-
na" en la pagina 9-22.

Cabecera/pie

Configuracioén de la impresora 1-20

Permite imprimir la cabecera y pie de pagina. Selec-
ciona la informacion de cabecera/pie en la lista
especificada en la impresora. Permite especificar ele-
mentos y paginas para imprimir haciendo clic en el
botén [Configuracion].

[Configuracion]

Para mas detalles, consulte "Edicion de cabecera/pie
de pagina" en la pagina 9-23.
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Editar proteccion de copia

Proteccion de Copia

4[ Imprimir elem. | Composicién ]
Tipo Proteccion de Copia:
ECarécter:

" Copia no valida s J

"I Fecha/Hora:

'07/1/23 ) [123pM 13

I NUmero de Serie

I NUmero de control de distribucion: 1

Nomero inicial
delante

1 v *. Unicam numeros

1 Nimero de trabajo

Posicidén:

Tamafio texto:

" Normal l:!
Angulo de texto:
" 0 Grados s J

[} No maostrar esta ventada durante la configuracién

(" valor pred ) ( Cancelar ) G—hepm—)

Nombre de la funcion Descripcion

Caracter Incorpora en el patrén la cadena de caracteres seleccionada. Se puede especificar
una cadena de caracteres predefinida (sello comun) o una cadena de caracteres
registrada en la maquina (sello registrado).

Fecha/Hora Incorpora en el patrén la fecha y hora seleccionadas. Si se hace clic en el botén
[Editar] en "Formato", se puede especificar el tipo de visualizacion o el formato de
hora.

Numero de serie Incorpora en el patron el nimero de serie de la maquina.

Numero de control de distribu- Incorpora en un patrén el nimero de copia cuando se imprimen varias copias.

cion Se puede especificar el numero de inicio o el tipo de visualizacion.

Numero de trabajo Incorpora el nimero de trabajo en un patrén para los documentos que se paginan
automaticamente.

Tamafo texto Especifica el tamafio de texto de un patrén.

Angulo de texto Especifica el angulo del patrén.
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Proteccion de Copia

[ — —
- Imprimir elem. | Composicion ]—

) Proteccion de Copia
Modelo '

Sobre-escribir Patron =

Modelo fondo:

Ajuste de color... |

@ sello repetible
Sobre-escribir Patron:

Portada (sobrescribir) Ea ']

-
=)

k Ajuste de color...

! No mostrar esta ventada durante la configuracian

\

( valor pred') (" Cancelar ) ( Aceptar )

Las siguientes configuraciones estan disponibles cuando se selecciona "Proteccién de Copia".

Nombre de la funcién Descripcion

Proteccion de Copia Incorpora un patrén escondido que aparece en copias autorizadas.
Modelo Especifica el método de incorporacion de un patrén.

Sobre-escribir Patrén Especifica el orden de impresién de un patrén en el documento original.
Modelo fondo Especifica el patron de fondo.

Ajuste de color Especifica el color del patron.

Las siguientes configuraciones estan disponibles cuando se selecciona "Sello repetible”.

Nombre de la funcién Descripcion
Sello repetible Imprime un patrén de texto.
Sobre-escribir Patron Especifica el orden de impresion de un patron en el documento original.
Ajuste de color Especifica el color del patron.
Nota

No se puede seleccionar "Proteccion de Copia" y "Sello repetible” al mismo tiempo.

Hay elementos de configuracion diferentes para "Proteccion de Copia" y "Sello repetible”.
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Editar fecha y hora

FechaHora

Formatao:
['07/1/23 I3 (123em %)
Péaginas para imprimir:
Todas |las paginas l%i

Color del texto:
Megro L]
M FRoio 1

-_—

Posicién de impresion:

Superior izquierdo |+i [l

[} No maostrar esta ventada durante la configuracién

( Valor pred ) ( Cancelar ) ( Aceptar )

Nombre de la funcion

Descripcion

Formato

Muestra el formato de fecha y hora que se debe imprimir.

Paginas para imprimir

Le permite especificar las hojas en las que desea imprimir la fecha y la hora.

Color del texto

Especifica el color de texto que se va a usar en la impresion.

Posicion de impresion

Especifica la posicion de impresion.

Editar nimero de pagina

Numero de pagina

Pagina inicial:

1 ; [1...999539]
Numero inicial:
1 z [1.. 99999
EModo portada:
' Portada y contraportada |~‘$’i
Color del texto:
Hegro ]
B roio 1
-_— . . b4
Posicion de impresion:
" Inferior K9 IIl

! No maostrar esta ventada durante la configuracian

(" valor pred b ] ( Cancelar ) (— Aceptar -)

Nombre de la funciéon

Descripcion

Pagina inicial

Permite especificar la primera pagina en la que se deben imprimir los niumeros de
pagina.

Numero inicial

Permite especificar el nimero de inicio para imprimir los niumeros de péagina.

Modo portada

En caso de que se adjunten pdaginas de portada, permite especificar si se desean
imprimir los nUmeros de pagina en la portada o en la contraportada.

Color del texto

Especifica el color de texto que se va a usar en la impresion.

Posiciéon de impresion

Especifica la posicion de impresion.

9-22

bizhub C203/C253/C353



Funcién Imprimir en Mac OS X

Edicion de cabecera/pie de pagina

Cabecera/pie

Recuperar cabecera/pie:

[ Estado maquina1 !

Numero de control de distribucion:

glmprimir en cabecera 1
™ Imprimir en pie
Numero inicial:

Poner ceros delante

N
P
1 ) 8 Unicamente nimeros
Paginas:
r =
Todas las paginas H:

Color del texto:

Megro 1]

M rojo i
|

[} No maostrar esta ventada durante la configuracién

Cancear ) (@A)

Nombre de la funcion

Descripcion

Recuperar cabecera/pie

Permite seleccionar la configuracién de cabecera/pie de péagina registrados en la
maquina.

Numero de control de distribu-

cién

Imprime el nimero de copias en la cabecera y pie de pagina cuando se van a im-
primir varias copias. Se puede especificar el nimero de inicio o el nimero de digi-
tos mostrados.

Paginas

Permite especificar las paginas en las que se desea imprimir la cabecera y pie de
pagina.

Color del texto

Especifica el color de texto que se va a usar en la impresion.
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9.5.9

Calidad

Impresora: | XXXXXX I‘H
Preajustes: | Estandar [
" calidad 4
O vista de Papel
® Info. detallada 5
= Seleccionar color:
! A todo color 9
I Modo Brillante
Configuracion del color:
' Documento F@“’]
I'_' Ajuste de |a calidad... \
Info. impresora...

( Valor pred

@ ( Previsualizar) (Guardar como FDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

Nombre de la fun-
cion

Opcion

Descripcion

Seleccionar color

Color, Escala de grises

Permite especificar el color para imprimir.

Modo brillante

On/Off

Permite imprimir con un acabado en brillo.

Ahorro de téner

On/Off

Controla la densidad de la impresién y ahorra téner.

Enfatiz. Contorno

On/Off

Resalta el lateral de caracteres, graficos e imagenes
para hacer que los caracteres pequefios sean mas
visibles.

Puede indicar esta opcién cuando se selecciona
"Escala de grises" para el color.

Configuracion del
color

Documento, Foto, DTP, Web, CAD Permite imprimir con una calidad apropiada segun el

documento original seleccionado.

Documento: Permite imprimir con una calidad apro-
piada para documentos con numerosos caracteres.
Foto: Permite imprimir con una calidad apropiada
para fotografias.

Publicaciones: Permite imprimir con una calidad apro-
piada para documentos elaborados mediante au-
toedicion.

Pagina Web: Permite imprimir con una calidad apro-
piada para paginas Web.

CAD: Permite imprimir con una calidad apropiada
para datos CAD.

Ajuste de la calidad

Permite ajustar la calidad de la imagen. Permite selec-
cionar "Simple" para ajustar documentos completos
o "Detallado" para ajustar el texto, las fotografias, los
numeros, las tablas y graficos del documento. Tam-
bién es posible controlar el perfil.

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre el método de salida, consulte "Configuracion de perfil ICC" en la

pdgina 17-36.

9-24

bizhub C203/C253/C353



I O Funcién Imprimir en

Mac OS X9.2







Funcién Imprimir en Mac OS X9.2 1 0

B
Funcién Imprimir en Mac OS X9.2

10

10.1

Operaciones de impresion

Los trabajos de impresién se especifican desde el software de la aplicacion.

1

Abra los datos en la aplicacion, haga clic en el botén [Archivo] y, a continuacion, haga clic en "Imprimir"
en el mena.

— Si el menu no esta disponible, haga clic en el botén [Imprimir].

Se abre el cuadro de dialogo Imprimir.

ompruebe que se ha seleccionado un nombre de impresora correcto en "Impresora”.
C b ha sel d bre d t "I "

— Sila impresora seleccionada no es la correcta, haga clic para seleccionar una impresora correcta.

— Sino se visualiza la impresora, seleccione una impresora en "Seleccionador". Para mas detalles,
consulte "Seleccién y conexion de la impresora” en la pagina 5-12.

— El cuadro de didlogo Imprimir varia segun la aplicacion.

E2-2.7.1

Impresora: | XXXXXXXXXXXXXX B Destino:
- | General _]

Copias:D b4 Ordenar
Paginas: @ Todas

) Desde: |:| Hasta: |:|

Alimentacion: @ Todas desde: [ Seleccidn automatica i]

Q Primera desde: |Bandeja 1

¢J
¢)

El resto desde: [Bandeja 1

Cancelar ]H Imprimir ]l

Especifique el intervalo de impresién y el nUmero de copias que desea imprimir.

— Cuando modifica el menu "General", aparecen otras pantallas de configuracién del controlador de
impresora y se pueden especificar distintas funciones. Para mas detalles, consulte "Detalles de
parametros" en la pagina 10-6.

Cambie la pantalla de configuracion para cambiar la configuraciéon del controlador de impresora segun
sea necesario.

Haga clic en el boton [Imprimir].

El indicador de datos de la maquina parpadea.

Q

Detalles
La configuracion del controlador de impresora no se guarda en el cuadro de didlogo Imprimir y se
restablecen los ajustes originales al salir de la aplicacion.
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10.2 Iniciacion de controladores de impresora

Cuando se ha instalado el controlador de impresora, es necesario cambiar las condiciones de iniciacion,
por ejemplo las opciones previas a la impresién diaria y activar las funciones de esta maquina desde el
controlador de impresora.

N

Aviso

Si el nombre de modelo y los elementos opcionales instalados no se especifican, no podran utilizarse
las funciones opcionales con el controlador de impresora. Cuando instale elementos opcionales,
asegurese de configurarlos correctamente.

10.2.1 Elementos opcionales
En el menu "Apple", seleccione "Seleccionador".
Seleccione el nombre de la impresora.
Haga clic en el botén [Instalar].

Haga clic en el botén [Configurar].

— Cuando se define la maquina como impresora LPR, haga doble clic en el icono de impresora LPR
en la sobremesa, seleccione el menu "Impresora” y, a continuacién, haga clic en "Cambiar
Configuracion” para visualizar el cuadro de didlogo para la configuracién opcional.

Aparecera el cuadro de didlogo para la configuracion opcional.

.@. Archivo de descripcion de impresora seleccionado (PPD):
= ©XXNAXNAXNAAXXNX LV xxX.ppd”

[Opciones instalables 1 i] 3

Origen del papel: | PC-204 ¥

Unidad de acabado: | F5-519+0T-602 ¥

Unidad de perforacién: | PK-515 (2orificios) | 3

HDD: | Instalado ¥

Cancelar | H 0K ]l

Configure las opciones instaladas en la maquina en los cuadros de didlogo Opciones instaladas 1y
Opciones instaladas 2.

Haga clic en el botén [OK].

Se muestra de nuevo el cuadro de dialogo Seleccionador.

Cierre el cuadro de didlogo Seleccionador.

N

Nota
La configuracion del elemento opcional se muestra automaticamente la primera vez que se selecciona

el controlador de impresora. Para mas detalles, consulte "Seleccion y conexion de la impresora” en la
pagina 5-12.
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10.2.2 Registro de las configuraciones predeterminadas

Las opciones de configuracion especificadas para las funciones de la maquina durante la impresion solo
pueden aplicarse mientras se utiliza la aplicacién. Cuando se cierre la aplicacion, se restableceran los valores
predeterminados de la configuracion.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre la funcion y ajustes del controlador de impresora, consulte Detalles de
parametros en la pdgina "Detalles de pardmetros"” en /a pdgina 10-6.

=  Pararegistrar las opciones de configuracion, guarde los ajustes en la configuracién del controlador de

impresora.
- En 0S 9.2, seleccione el cuadro de dialogo Imprimir y haga clic en el boton [Guardar ajustes] para
guardarla.

E2-2.7.1

Impresora: Destino:
Finishing Options 1 B

Separacion:

Bandeja de salida: [Auto i]

Posicidn de encuadernado: | Encuadern. izq. >
Doble: | Desact. ¥
Combinacion: | Desact. 4

Grapar: [ Desact. i]

Cancelar ||| imprimir_J

...

Nota
Las opciones de configuracion no pueden guardarse en el cuadro de didlogo Ajustar pagina.

Las opciones de configuracion "General" en el cuadro de didlogo Imprimir no pueden guardarse.
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10.3 Detalles de parametros

Las funciones de controlador de impresora se especifican en el cuadro de dialogo Atributos de pagina que
se obtiene desde el cuadro de dialogo Configurar pagina o los cuadros de didlogo Disefio/Acabado que se
obtienen desde el cuadro de didlogo Imprimir.

10.3.1 Atributos de pagina

-  En el menu [Archivo], seleccione "Ajustar pagina" (o "Ajustar papel").

Ajustar pagina LaserWriter 8 E2-3.7.1

Atributos de pagina i]

Impresora: [XXXXXXXXK i]
Papel: [A4 i]

E j Orientacion
Escala: %

[ Cancelar ] H 0K ]l
Nombre de la funcién Descripcion
Papel Permite especificar el tamafio del papel de salida.
Orientacién Permite especificar la orientacién del documento original.
Escala Permite especificar el porcentaje de ampliacion y reduccion.
Nota

Para imprimir en tamafios de papel que no sean los tamarios estandar, asegurese de definir primero
los tamarios de papel personalizados en "Configurar tamario personalizado". Si desea mas informacion
sobre como se selecciona el ajuste de papel de tamafio no estanaar, consulte "Configuracion del
tamario de pdgina personalizado” en /a pagina 10-7.
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10.3.2 Configuracién del tamano de pagina personalizado

Seleccione "Tamafo de papel personalizado" en el cuadro de didlogo Configurar pagina.

1 En el menu [Archivo], seleccione "Configurar papel" (o "Configurar pagina").

Seleccione "Tamafos de pagina personalizados".

2
3 Haga clic en el boton [Agregar].
4

Especifique los parametros siguientes:

— Tamanho: Permite especificar el tamafio del papel determinado.
— Margenes: Permite especificar los margenes del papel.
— Nombre de la pagina: Escriba el nombre de una configuracién registrada, que incluya un tamafo

de papel y unos margenes determinados y, a continuacion, haga clic en el boton [Aceptar].

— Unidades: Permite seleccionar la unidad especificada.

Tamaiio Margenes

Anchura: EI .
Superior: EI
Altura: EI
Izq.: EI Derecho: EI

Inicio X: 0

Inferior: EI
Inicio ¥: 0
Nombre de la pagina: I Tamaiio personalizado 1 |

Unidades: [Cancelar] H 0K ]I

5 Haga clic en el boton [OK].

De este modo se guarda el tamafio de papel personalizado que se puede seleccionar en la lista

desplegable "Papel" en el cuadro de didlogo Atributos de pagina.

10.3.3 General

=  En el menu [Archivo], seleccione "Imprimir".

E2-2.7.1

Impresora: | XXXXXXXXXXXXXX B Destino:
- | General _]

Copias:D b4 Ordenar
Paginas: @ Todas

) Desde: |:| Hasta: |:|

Alimentacion: @ Todas desde: [ Seleccidn automatica

2]

Q Primera desde: |Bandeja 1

Ak |40

El resto desde: [Bandeja 1

Guardar ajustes

cancelar ||[ imprimir ||

Nombre de la funcion

Descripcion

Copias Indica el niumero de copias que desea imprimir.
Ordenar Indica si se va a imprimir varias copias intercalandolas.
Paginas Permite especificar el intervalo de impresion.

Alimentacion

Selecciona la bandeja de papel que se va a utilizar.

bizhub C203/C253/C353
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10.3.4 Disposiciéon (Paginas por hoja)

-  Puede especificar varias paginas en una hoja.

E2-5.7.1
Impresora: | X000XXX ¥ Destino:
Disposicidn i]

Sentido:

Cancelar ]H Imprimir ]l
Nombre de la funcién Descripcion
Paginas por hora Permite imprimir varias paginas en una sola.
Sentido Permite especificar el orden de las paginas del documento.
Borde Permite especificar los bordes alrededor de las paginas.
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10.3.5 Opciones especificas de la impresora (Opciones de acabado 1 a 5)
Especifica las opciones de impresora especificas. Estas opciones se especifican cuando se usan funciones
como grapado y taladrado en la maquina.
E2-87.1
Impresora: Destino:
Finishing Options 1 B
Separacion:
Bandeja de salida:[Auto i]
Posicidn de encuadernado: m
Doble:
Combinacidn:
Grapar: [ Desact. i]
Perforar:
Guardar ajustes Cancelar ]H Imprimir ]l
Nombre de la funcion Descripcion
Separacion Permite especificar la separacion.
Bandeja de salida Permite seleccionar la bandeja de salida.
Posicion encuadernado Permite seleccionar la direccion de encuadernado.
Doble Realiza la impresién a 2 caras.
Combinacion Permite especificar la impresion en folleto.
Grapar Permite especificar el grapado.
Perforar Permite especificar la perforacion de orificios.
Plegado Permite especificar el plegado.
Portada Permite incluir una pagina de portada.
Bandeja portada Permite seleccionar la bandeja de papel para la portada.
Igual que cpo. Permite incluir una pagina de contraportada.
Bandeja contraportada Permite seleccionar la bandeja de papel para la contraportada.
Intercalacion de transparencias Permite intercalar hojas en blanco entre las transparencias para proyeccion.
Intercalar bandeja Permite seleccionar la bandeja de papel para la intercalacién entre transparencias.
Método de salida Permite especificar si se detiene la impresion temporalmente después de imprimir
una copia del documento para que pueda verificarse la impresién de prueba.
Resolucion Permite especificar la resolucion.
Seleccionar color Permite especificar si se imprime en color o en escala de grises.
Modo Brillante Permite imprimir con un acabado en brillo.
Configuracién del color Permite imprimir con una calidad apropiada segun el documento original.
Combinacion de colores (Texto) | Permite ajustar la calidad de color del texto de un documento.
Negro intenso (Texto) Permite especificar si se habilita el color negro del texto en un documento.
Pantalla (Texto) Permite especificar el rastreo del texto de un documento.
Combinacién de colores (Foto) Permite ajustar la calidad de color de la fotografia de un documento.
Negro intenso (Foto) Permite especificar si se habilita el color negro de la fotografia en un documento.
Pantalla (Foto) Permite especificar la visualizaciéon de la fotografia del documento original.
Suavizado (Foto) Permite especificar el suavizado de la fotografia en el documento original.
Configuracion del color Permite ajustar la calidad de color de un cuadro o grafico de un documento a la
(Gréfico) configuracion del texto o de las fotografias.
Suavizado (Grafico) Permite ajustar el suavizado de un cuadro o grafico de un documento a la confi-
guracion del texto o de las fotografias.
Ahorro de téner Controla la densidad de la impresién y ahorra téner.
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Nombre de la funcién Descripcion

Enfatiz. Contorno Resalta el lateral de caracteres, graficos e imagenes para hacer que los caracteres
pequefos sean mas visibles. Puede especificar esta opcién cuando se selecciona
"Escala de grises" para el color.

N

Aviso

Las funciones "Grapar" y "Plegado" sdlo estan disponibles cuando esta instalado el dispositivo de
acabado opcional.

La funcion "Perforar" solo esta disponible si esta instalado el kit de perforacion en el dispositivo de
acabado opcional.
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11

1.1

11.1.1

Descripcion detallada de la funcidén

Impresion de prueba

La funcién de impresién de prueba es una funcién que se usa cuando se imprimen varias copias. Permite
que la maquina imprima una copia y lleve a cabo una pausa antes de imprimir el resto del nUmero de copias.

Esto impide que se produzcan errores de copia.

Cuando se lleva a cabo la impresion, utilice el controlador de impresora para especificar Impresion de prueba

y utilice el panel de control para realizar la impresién del resto del nimero de copias.

Configuracién del controlador de impresora

Los cuatro controladores de impresora siguientes son compatibles con la instalacién de esta funcién:
° Controlador PCL de la impresora Konica Minolta para Windows

° Controlador PostScript de la impresora Konica Minolta para Windows

° Controlador PPD de la impresora para Mac OS X

° Controlador PPD PostScript de la impresora para Mac OS 9.2

Impresion con la siguiente configuracion especificada:
° Método de salida: "Impresién de prueba”
° Numero de copias: Dos 0 mas

En Windows
1 Haga clic en la ficha Basico.

2 Seleccione "Impresién de prueba" en Opciones bajo "Método de salida".

& preferencias de impresion

Bésico |Diseﬁ0 Finalizar | Modao portada | Sello/Composicidn | Calidad | Otros
Config. favorita | 8 Valores pr V| Agregar...
Orientacidn original Método de salida
@ Verlical E | B
: = mpresidn

O paizado 1’:' a
%’ Imprezion

Tamafio del original

|44 ~| E«—“o )
=) | Impresidn segura
¥ Tamafio papel —
|Igual que tamafio oniginal w | E’a Guard. en cuadro usu.
Zoom [25...400%] E;:] Guard. en usu. e impr

[OF 2
. k4
O Manual I:I

Bandeja papel

Imprezidn de prueba

Ex

lﬂﬂ [] Separacién

=3

A |:| ( y |Aut0 hd |
¢ e P ' '
g |F'ape| ol = | [ Ajuste papel para cada bandeja... ]
Wista Impresora Info. impresora Yalor pred

Aceptar ] [Eancelar] [ Apuda ]

3 Indique el nUmero de copias que desea imprimir.

Se imprime una copia para verificacion.

bizhub C203/C253/C353



11

Descripcién detallada de la funcion

En Macintosh OS X
1 Se muestra el cuadro de didlogo "Método de salida".

2 Seleccione "Prueba e impresién" en Opciones bajo "Método de salida".

Impresora: | XXXXXX ]
Preajustes: | Estandar ]
Método de salida F

® vista de Papel

O Info. detallada
™ Intercalar

Ad

] Separacién

Método de salida:

Impresion segura
Guardar en cuadro de usuario
Guardar en usuario e imprimir

=] Prueba e impresién
( Info. impresora... | f Configuracion detallada... ]
( Valor pred y

® (Previsualizar) (Guardar como PDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

3 Indique el numero de copias que desea imprimir.

Se imprime una copia para verificacion.

N

Nota
En OS 9.2, seleccione "Meétodo de salida" en el cuadro de didlogo "Opcion de acabado 3".
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11.1.2 Rellamada de una tarea en el panel de control

1

Pulse [Lista de tareas] en el panel de control principal y, a continuacion, [Detall. de tareal.

— Sidesea mas informacién sobre las funciones de las teclas del panel de control, consulte el Manual
del Operador — Operaciones de copia.

bR Listo para copiar. Copias:

Yerificar
tarea
Basicas

poplexs
Conbinacian

> 11-0

geleccisn
papel auto

Auto color 1 %1

nenere [Estado

cabado Fado No rotar
Detall. de tare

0wl el 07/23/2007 09:21 K4
Yo ME © Henor ia 0%

Aparecera la pantalla de impresion.

2 Con [Tareas actuales] visualizadas, pulse [Liberar retenidal].

I Las tareas dque se estan imprimiendo o que estan en la cola de impresian
pueden verificarse.

Imprin

Wom | HBEFS [Estado [Nbre de doc | HBGPaar |Doc. B | Borrar |

Toria. )

Liberar |
retenida

Detall. de tare

04/23/2007 13:52

Aparecera la pantalla Liberar retenida.
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Seleccione la tarea que desea imprimir de la lista de tareas.

— Para imprimir el resto del nimero de copias, continle en el paso 6.
— Para cambiar la configuracién de copia, continlie en el paso 4.

— Silatarea que desea liberar no se muestra, pulse [A] o [¥] hasta que aparezca la tarea. Si ha
seleccionado una tarea incorrecta, pulse el botdn de dicha tarea otra vez para deseleccionarla.

I Seleccione la tarea que se imprimira v pulse [Iniciol.
Para imprimir una copia de prueba anica, pulse [Impresisn de pruebal.

Liberar retenida

Wom |HSMEF® [Estado  |NbFe de doc | Boneass | DOC. |B%as [ Borrar |

canbiar
cans.

0470572007  10:05

Pulse [Cambiar config].

Aparece la pantalla Cambiar ajustes.

Cambie la configuracion de impresion en la pantalla Cambiar ajustes y, a continuacion, pulse [Inicio].

— Para verificar los resultados de los cambios en configuracion seleccione la tarea para la que se va
a imprimir la copia de muestra en la lista de tareas y, a continuacion, pulse [Copia de prueba] en el
panel de control.

Se imprime una copia para verificacion.
Si utiliza [Copia de prueba] se recupera la configuracion previa. Indique la configuracion de nuevo
segun sea necesario.

Aparecera de nuevo la pantalla Liberar retenida.

Pulse [Inicio], o seleccione la tecla [Inicio] del panel de control.

El trabajo almacenado pasara a ser un trabajo activo y, a continuacién, se imprimira.

E...

Nota
Para cancelar la impresion del trabajo, pulse [Cancelar].

bizhub C203/C253/C353



Descripcion detallada de la funcién

11

11.2

11.2.1

Impresion segura

La funcion de impresion segura guarda las tareas de impresion en el cuadro de usuario de impresion segura
de la maquina. Una tarea sélo se imprime cuando se introduce el ID y la contrasefia en el panel de control,

lo cual es util en el caso de la impresion de documentos confidenciales.

Al imprimir, use el controlador de impresora para indicar Impresién segura y, a continuacion, use el panel de

control para llevar a cabo la impresion.

Configuracién del controlador de impresora

Los tres controladores de impresora siguientes son compatibles con la instalacién de esta funcién:
° Controlador PCL de la impresora Konica Minolta para Windows

° Controlador PostScript de la impresora Konica Minolta para Windows

° Controlador PPD de la impresora para Mac OS X

Impresién con la siguiente configuracion especificada:
° Método de salida: "Impresion segura”

En Windows
1 Haga clic en la ficha Bésico.

2 Seleccione "Impresién segura" en la lista desplegable "Método de salida".

& preferencias de impresion

Bésico |Diseﬁ0 Finalizar | Modao portada | Sello/Composicidn | Calidad | Otros
Config. favorita |g Walores pr v| Agregar...

Orientacidn original Método de salida

Wertical
gt E*] Imprezion

O paizado

Tamafio del original

|44 ~| E«—“o )
=) | Impresidn segura
¥ Tamafio papel —
|Igual que tamafio oniginal w | E’a Guard. en cuadro usu.
Zoom [25...400%] E;:] Guard. en usu. e impr

s

Imprezidn de prueba

® Auto
] fdatnua_l I:I E’

lﬂﬂ [] Separacién

=3

Bandeja papel

A |:| ( y |Aut0 hd |
¢ e P ' '
g |F'ape| ol = | [ Ajuste papel para cada bandeja... ]
Wista Impresora Info. impresora Yalor pred

Aceptar ] [Eancelar] [ Apuda ]
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4

Introduzca el ID y la contrasefia.

Si estan habilitadas las reglas de contrasefia en esta maquina, las contrasefias que pueden

utilizarse para una impresion segura se limitan y las tareas se borran cuando se introduce una
contrasefia que no cumple con las reglas de contrasefia. Si desea mas informacién sobre las reglas
de contrasefa, consulte el Manual del Operador — Operaciones de copia.

Configuracidn de usuario

Imprezion segura
1d. imprezion segura
| Max 16

Lontrazefia

Max. 3

Configure loz siguientes ajustes en el panel de A
@ control de la impresora para usar los
documentos imprezos mediante "lmprezion
zegura'

Guardar en cuadro de usuario

Teclee el [ID] v la [Contrazefia] utizados para la
[Impresidn segura).

[ Aceptar ] [ Cancelar ][ Walor pred ] [ Apuda

Imprima el documento.

N

Aviso

El ID y la contrasena necesaria para imprimir un documento seguro se pueden registrar previamente
en el cuadro de didlogo Configuracion de usuario en la ficha Basica. Si siempre se usa el mismo nombre

de ID y contrasena, registrandolos previamente no aparecera el cuadro de didlogo para introducir el ID
y la contrasena cuando se seleccione "Impresion segura’.
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En Macintosh OS X
1 Se muestra el cuadro de dialogo "Método de salida".

2 Seleccione "Impresién segura" en la lista desplegable "Método de salida".

Impresora: | XXXXXX ﬂ

_,_
ar
QN

Preajustes: | Estandar

ar

(& 5

' Método de salida

® vista de Papel

O Info. detallada
™ Intercalar

Ad s 7
|_ Separacién

Método de salida:

Impresion segura
Guardar en cuadro de usuario
Guardar en usuario e imprimir
Prueba e impresion

=3
<3

Info. impresora... (" Configuracién detallada... )
( Valor pred

@ ( Previsualizar) (Guardar como PDF_..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

3 Introduzca el ID y la contrasefa.

— Si estan habilitadas las reglas de contrasefia en esta maquina, las contrasefias que pueden
utilizarse para una impresion segura se limitan y las tareas se borran cuando se introduce una
contrasefia que no cumple con las reglas de contrasefia. Si desea mas informacién sobre las reglas
de contrasefia, consulte el Manual del Operador — Operaciones de copia.

Impresion segura

: Id. impresion segura:
:*:j

Contrasefia:

] Guardar configuracién

No maostrar esta ventada durante la configuracion
(" valor pred ] ( Cancelar ) G—'Acepmr—a

4 Imprima el documento.

%-00

Nota

Seleccione /a casilla de verificacion "Guardar configuracion” para guardar la configuracion
especificada. Ademas, si la casifla de verificacion "No mostrar esta ventana durante la configuracion”
esta seleccionada, el cuadro de didlogo no aparece cuando se especifica la funcion.
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11.2.2

Rellamada de una tarea en el panel de control

Las tareas de "Impresién segura" se almacenan en Carpeta usuario documento seguro. Para imprimir un
documento seguro, se requiere el ID y la contrasefia que se especificd en el controlador de impresora.

Detalles
Si desea mas informacion sobre las funciones de las teclas del panel de control, consulte el Manual
del Operador — Operaciones de copia.

Para obtener informacion sobre las funciones de carpetas de la maquina, consulte el Manual del
Operador — Operaciones con carpetas.

Para obtener detalles sobre como especificar una configuracion para "Método de acceso a
documentos confidenciales", consulte Manual del operador — Operaciones de copia.

N...

Nota

Los documentos seguros se borran automaticamente después de haber transcurrido cierto tiempo
desde el registro. La configuracion predeterminada para este periodo de tiempo es de 1 dia y este valor
se puede especificar en el modo administrador. Para mds detalles, consulte "Autoborrado doc
clasificado"” en la pdgina 12-39.

Para borrar manualmente un documento seguro ya impreso, trabaje en e/ modo administrador. Para
mads detalles, consulte "Borrar docum. clasificados” en la pagina 12-38.

Cuando se configura "Método de acceso a documentos confidenciales" como "Modo 1"

Pulse la tecla [Buzon] en el panel de control de la maquina y, a continuacién, pulse [Usar documento].

I Seleccione una operacian

Operaciones con carpetas

taters [Estado

Guardar,
documento 4

5
il

Detall. de tare

07/23/2007 09:72 &
Owvlcl«l Hemor ia 0%

11-10
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2

Seleccione [Sistema], pulse [Impresion segura Carpeta usuario] y, a continuacion, pulse [OK].

Seleccione 1a carpeta que contiene el documento deseado.

yerificar
tarea

Introduzca el ne de carpeta deseado con el teclado numérico.

Biica Sistena 2aPpEed
Carpeta usuario documento seguro

Nemere | Estado

s Angtacion Reinic. trans
Carpeta carpeta carpeta
Garefts Geneeta

| PDE cifrado
carpeta
usuario
I Def. ne carp. usu.
Detall. de tarea

07/23/2007 09:23 4
vl vl el «l Hemor ia 0%

Hemoria externa

Iz
Il
2
o
o

3 Introduzca el ID del documento seguro y pulse [OK].

Introduzca el ID del documento clasificado.
— Pulse [C] para borrar todos los ID introducidos.

verificar
— .
12341234]

[ pvis |

Hgnere [ Estado

i s,
vl ull cll i

07/23/2007 09:23 K4
Hemor ia 07

4 Introduzca la contrasefia del documento seguro y pulse [OK].

Si el ID especificado y la contrasefia coinciden, aparecerd la lista de documentos de impresion segura.

Introduzca la contrasefia para el documento
asificado. Pulse [C1 para borrar la contrasefia introducida

Contrasend de documento clasificado

==

Lista de
tarsas
verificar
tarea

lonare | Estado

Detall. de tared‘
vl ull cll

07/23/2007 09:23 4
Hemor ia 0%
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1 1 Descripcién detallada de la funcion

5  Seleccione el documento que se debe imprimir y, a continuacion, haga clic en [Imprim].

— El contenido y la vista previa del documento se pueden comprobar pulsando [Mostrar lista].

Seleccione el documento deseado.
Tras seleccionar el documento, indique cémo se utilizara.

eners | Estado n
venare | fAccion

Imprim
7)

1/ 1

ES E3
| Hostrar | R
lista S5E3AEREs |

ol o

6  Encaso necesario, cambie la configuracion de impresion.

as opciones de impresién del documento pueden cambiarse.
Para imprimir con las siguientes opciones, pulse [Inicio].

Usar documento > Imprimir

Basicas fiplicacian

Lista de
tarsas

Hgnere [ Estado

L e [ 2 aaras )

gellos
% ?Q 85888 i0ian
fcabado

29/01/2007
Hemor ia

13:30
07

7 Toque [Inicio], o pulse la tecla [Inicio] del panel de control.

— Para cancelar la impresion del trabajo, pulse [Cancelar].
Se imprimira el documento.
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Cuando se configura "Método de acceso a documentos confidenciales" como "Modo 2"

1 Pulse la tecla [Buzon] en el panel de control de la maquina y, a continuacion, pulse [Usar documento].

Seleccione una operacian

Operaciones con carpetas

taters [Estado ¥

Guardar,
documento

=2
Archivar
documento 4

Detall. de tarea

07/23/2007 09:72 &
vl vl el «l Hemor ia 0%

2 Seleccione [Sistema] y, a continuacién, pulse [Impresion segura Carpeta usuario).

leccione la carpeta que contiene el documento deseado.
Introduzca el ne de carpeta deseado con el teclado numérico.

verificar
tarea

Sistema

tonare |Estado

abaria Anotacisn
eta carpeta
GSUEFIE

Memoria externa
| Borrar
Detall. de tarea

| Def. ne carp. usu

vl vl ol kI i

3 Introduzca el ID del documento seguro y pulse [OK].

Si el ID especificado coincide, aparecerd la lista de documentos de impresion segura.

Introduzca el ID del documento clasificado.
Pulse [C] para borrar todos los ID introducidos.

12341234]

verificar
tarea

nenere [Estado

| Borrar
Detall. de tar

07/23/2007 09:23 ﬁ
vl il oll kI R o

4 Seleccione el documento que se debe imprimir y, a continuacion, haga clic en [Introduzca la
contrasefal).
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— El contenido y la vista previa del documento se pueden comprobar pulsando [Mostrar lista].

Seleccione el documento deseado.
LAlESS Tras seleccionar el documento,

yerificar
tarea

indique csmo se utilizara.

Usar docunento
Carpeta usuario documento seguro

B0hPaar ¥ Letar ["HbFE d& doc

Nemere | Estado

Accian
1/ 1

19:27  userol docunent 1 Introduzca la
19:27  Userol document 2 contrasefia

18/04/2007
Hemor ia

14:27
0%

5 Introduzca la contrasefa del documento seguro y pulse [OK].

— Si "Prohibir funciones en caso error autent." en el modo Administrador se encuentra en el "Modo 2"
y se introduce una contrasefia de documento incorrecta varias veces, el documento seleccionado

se bloquea. Péngase en contacto con el administrador para cancelar las restricciones de
funcionamiento.

Si la contrasefa coincide, aparecera la lista de documentos de impresion segura.

6 Seleccione el documento que se debe imprimir y, a continuacion, haga clic en [Imprim].

Seleccione el documento deseado.
Tras seleccionar el documento, indique como se utilizara.

Usar documento
Carpeta usuario documento seguro

Accion

INPrif
7)

Hgnere [ Estado

| Hostrar

lista | S8EGREREs |

18/04/2007
Hemor ia

14:27
07
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7  Encaso necesario, cambie la configuracion de impresion.

Lista de
tareas

I Vista previa

Nemere | Estado

1

vl ull cll

as opciones de impresién del documento pueden cambiarse.

Para imprimir con las siguientes opciones, pulse [Inicio].

Usar documento > Imprimir

29/01/2
Hemor ia

Basicas

Impt im 1 cara I 2 caras

s

Acabado

007  13:30

0%

Aplicacian

Insertar hojas
portadascapit. 4

Sellos
CoipaSicion 4

8 Toque [Inicio], o pulse la tecla [Inicio] del panel de control.

— Para cancelar la impresion del trabajo, pulse [Cancelar].
Se imprimira el documento.

bizhub C203/C253/C353
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113

11.3.1

Guardar en carpeta de usuario

La funcion Guardar en carpeta de usuario almacena las tareas de impresion en la carpeta de usuario de
la maquina. Se puede especificar una carpeta de usuario en el panel de control para imprimir una tarea.
Esta funcion también es Util para la distribucion de documentos.

Al imprimir, utilice el controlador de impresora para especificar "Guardar en cuadro de usuario" vy,
a continuacion, utilice el panel de control para llevar a cabo la impresién o transmision.

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre las funcliones de carpeta de usuario, consulte el Manual del Operador
— Operaciones con carpetas.

Configuracion del controlador de impresora

Los tres controladores de impresora siguientes son compatibles con la instalacion de esta caracteristica:
. Controlador PCL de la impresora Konica Minolta para Windows

. Controlador PostScript de la impresora Konica Minolta para Windows

. Controlador PPD de la impresora para Mac OS X

Impresién con la siguiente configuracion especificada:
. Método de salida: "Guardar en cuadro de usuario" o "Guard. en usu. e impr"

N

Nota
Para guardar en carpeta de usuario e imprimir al mismo tiempo, seleccione "Guard. en usu. e impr".

Asegurese de haber creado previamente la carpeta de usuario en la ubicacion de almacenamiento
mediante la funcion Carpeta de esta maquina. Para obtener informacion sobre las funciones de
carpetas de la maquina, consulte el Manual del Operador — Operaciones con carpetas.

En Windows

1 Haga clic en la ficha Basico.

2 Seleccione "Guard. en cuadro usu.” o "Guard. en usu. e impr" en la lista desplegable "Método de
salida".

& preferencias de impresion
Bésico | Dizefio | Finalizar | Modo portada | Sello/Composicion | Calidad || Otros
Config. favorita | 8 Valores pr V|

Orientacidn original Método de salida

(@) Verical -
O Apaisada E»:] Impresidn

Tamafio del original
|44 v

%?:] Impresidn segura
¥ Tamafio papel =

|Igual que tamafio oniginal w | E’a Guard. en cuadro usu.
Zoom [25..400%] E;:] Guard. en usu. e impr

s

[OF
O Manual I:I

Imprezidn de prueba

Ex

lﬂu [] Separacién

=3

Bandeja papel

A |:| </ |Aut0 v |
E Tipo de papel
E g E_ n |F'ape| — = | [ Ajuste papel para cada bandeja... ]
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda ]
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3

Introduzca el nombre de archivo del documento y el niUmero de la carpeta de usuario en la ubicacion
de almacenamiento.

Configuracidn de usuario

Imprezion segura

Configure loz siguientes ajustes en el panel de A
@ control de la impresora para usar los
documentos imprezos mediante "lmprezion
zegura'

Guardar en cuadro de usuario
Mombre de archivo

Max. 30
Mum. cuadro usuario

Max. 3

@ Teclee el [Mombre de archivo] y el [Mim. cuadio A

uzuano] que se uzan para [Guardar en cuadro de

[ Aceptar ] [ Cancelar ][ Walor pred ] [ Apuda

4 Imprima el documento.

Ecoo

Aviso

El nombre de archivo y el numero de carpeta de usuario necesarios para guardar en la carpeta de

usuario se pueden registrar previamente en el cuadro de didlogo Configuracion de usuario en la ficha
Basico. Si siempre se usa el mismo nombre de archivo y numero de carpeta de usuario para guardar
documentos, registrandolos previamente no aparecera el cuadro de didlogo para introducir el nombre
de archivo y el numero de carpeta de usuario cuando se seleccione "Guardar en carpeta de usuario”.

bizhub C203/C253/C353
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En Macintosh OS X

1
2

Se muestra el cuadro de dialogo "Método de salida".

Seleccione "Guardar en cuadro de usuario" o "Guardar en usuario e imprimir" en la lista desplegable

"Método de salida".

Impresora: | XXXXXX

Preajustes: | Estandar

' Método de salida [

® vista de Papel
O Info. detallada

A4

™ Intercalar

] Separacién

ERE

( Info. impresora...

Método de salida:

Impresion segura
Guardar en cuadro de usuario
Guardar en usuario e imprimir
Prueba e impresion

f Configuracion detallada... ]

( Valor pred y

@ (Previsualizar) (Guardar como PDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

Introduzca el nombre de archivo del documento y el nUmero de la carpeta de usuario en el

almacenamiento.

— Seleccione la casilla de verificacion "Guardar configuracién" para guardar la configuracion
especificada. Ademas, si la casilla de verificacion "No mostrar esta ventana durante la
configuracion” esta seleccionada, el cuadro de didlogo no aparece cuando se especifica la funcion.

Guardar en cuadro de usuario

Nombre de archivo:

NOm. cuadro usuario:

No mastrar e

"] Guardar configuracidn

sta ver configuracion

( Valor pred )

( Cancelar ) f—'ﬁmemm"%

Imprima el documento.

11-18
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11.3.2 Rellamada de una tarea en el panel de control

Las tareas en "Guardar en cuadro de usuario" y "Guard. en usu. e impr" se guardan en una carpeta de usuario
en el nimero indicado.

Para imprimir un documento almacenado en una carpeta de usuario, abra la carpeta de usuario especificada
para extraer el documento. Si para una carpeta de usuario se especifica una contrasefa, se requiere la
contrasefa para la carpeta usuario.

Q

Detalles

Si desea mads informacion sobre las funciones de /as teclas del panel de control, consulte el Manual de/
Operador — Operaciones de copia.

Para obtener informacion sobre /as funciones de carpetas de la maquina, consulte el Manual de/
Operador - Operaciones con carpetas.

N

Nota

Los documentos de /a carpeta se borran automaticamente después de haber transcurrido cierto
tiempo desde €l registro. La configuracion predeterminada para este periodo de tiempo es de 1 dia y
esta configuracion se puede especificar al crear la carpeta de usuario.

1 Pulse la tecla [Buzdn] en el panel de control de la maquina y, a continuacién, pulse [Usar documento].

I Seleccione una operacian

Operaciones con carpetas

nenere [Estado

Guardar
documento 4

Usar documento ‘

= 0
archivar
documento 4

1l ol o
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3

Seleccione el numero de carpeta de usuario deseado y pulse [OK].

Las carpetas de usuario se clasifican como Publicas, Privadas o Grupo. Indique la carpeta de usuario
deseada en la clasificacion de la carpeta de usuario almacenada.

Para indicar la carpeta de destino directamente se puede utilizar el nUmero de carpeta de usuario.

— Si se especifica una contrasefia para una carpeta de usuario, continlie desde el paso 3.
— Si no se especifica una contrasefa para una carpeta de usuario, continle desde el paso 4.

Inform. carpeta

usual
000000001

Ng carpeta
Fio

Nombre carp.
usuario

oo1

Tiro
Carp.usu.
Boblica

vl ull cll

eleccione la carpeta que contiene el documento deseado.
ntroduzca el ne de carpeta deseado con el teclado numérico.

000000001 001

000000001 000000002
oo1 oo2

I Def. ne carp. usu.

23/07/2007 09:36 4
Hemor ia 0%

Introduzca la contrasefa para la carpeta de usuario y, a continuacion, pulse [OK].

Aparecera una lista de documentos en la carpeta de usuario especificada.

Lista de
tare:
verificar
tarea

Inform. carpeta

Ng carpeta
usuario

000000001
Nombre carp.
uslario

oo1

Tipo
carp.usu.
pablica

vl ull cll «ll

ndique la contr. de la carpeta seleccionada.
ulse [C]1 para borrar la contrasefa indicada.
1 001

carpeta
EREETREEY |

[ pvis |

23/07/2007 09:35 L4
Hemor ia 07
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4 Seleccione el documento que se debe imprimir y, a continuacion, haga clic en [Imprim].

— Los documentos almacenados en las carpetas de usuario pueden transmitirse por correo
electrénico o por fax. Para obtener informacion sobre las funciones de carpeta de usuario, consulte
el Manual del Operador — Operaciones con carpetas.

Seleccione el documento deseado.
Tras seleccionar el documento, indique como se utilizara.

Usar documento
000000001 0001

Lista doc. selec.

docunent 2
tado
- Tran. EI'IClIdd‘

LY
=3
@ @
oo
&=
o
=
a9
ga
Bet
=
3~
o=
Sa
a0
L}
(X

)
ol
hi-l
7]
il

18/04/2007
Hemor ia

14:27
07

5  Encaso necesario, cambie la configuracion de impresion.

" Las opciones de impresién del documento pueden cambiarse.
Para imprimir con las siguientes opciones, pulse [Inicio].

Usar documento > Imprimir

Basicas Aplicacian

cories: [ [ Hargen pagina
:

I Vista previa

B AL D 100.0%

w ey Sttt
ficabado

29/01/2007
Hemor ia

13:30
0%

vl ull cll

6 Toque [Inicio], o pulse la tecla [Inicio] del panel de control.

— Para cancelar la impresion del trabajo, pulse [Cancelar].
Se imprimira el documento.
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1.4

11.4.1

Impresion en una maquina con la funciéon Autenticacion de usuario

Si se ha especificado la funcién de autentificacion de usuario en la maquina, se debera introducir un nombre
de usuario y una contrasefia al imprimir.

N

Aviso

Si se envia un trabajo de impresion utilizando un nombre de usuario o contrasera no validos para
"Modo Autenticacion” en la maquina, o si se envia la tarea sin habilitar "Autentificacion de usuario”,
la maquina no autenticara la operacion y se cancelara el trabajo.

S/ las opciones de autenticacion de usuario estan habilitadas en la maquina y la funcion de restriccion
de la operacion de autentificacion se encuentra en el modo 2, el usuario se bloguea y no puede
accederse a él si la informacion de autenticacion no se introduce correctamente.

Los tres controladores de impresora siguientes son compatibles con la habilitacion de esta funcion:
Controlador PCL de la impresora Konica Minolta para Windows, controlador

PostScript de la impresora Konica Minolta para Windows, controlador PPD

PostScript de impresora para Mac OS X

Eooo

Nota
Si no se permite la impresion, no podra imprimirse aunque lo intente un usuario registrado. Para
obtener informacion sobre la autenticacion de usuario consulte al administrador de la maquina.

Si se lleva a cabo la autenticacion de usuario con una unidad de autenticacion opcional, introduzca el
nombre de usuario y la contrasefia. Para obtener informacion consulte el manual que viene con la
unidad de autenticacion.

Configuraciéon del controlador de impresora

En Windows

Haga clic en el boton [Propiedades] (o en el botén [Configuracion detallada]) en el cuadro de didlogo
Imprimir para visualizar el cuadro de didlogo Preferencias de impresion.

Haga clic en la ficha Basico.

Haga clic en el boton [Autent./Seguim. de volumen)].

& preferencias de impresion de KONICA MINOLTA C353 Series PCL

izefio | Finalizar | Modo portada || Sello/Composicidn || Calidad | Otrog

Config. favorita | 8 Valores pr j Editar...

Orientacidn original Meétodo de salida
* Vertical | ..
" Apaisado E’:l mprEsien
Tamafio del original Configuracion de usuario... |
44 -
| J Autent. Seguim. de volumen... |
¥ Tamafio papel
|Igual que tamafio oniginal j Capigs
1 JZI [1..539]
Zoom [25...400%]

" Autn l—_J % @@ v Intercalar

E*] " Manual
= 4] 3
. Bandsja papel .JJ ™ Separacidn
A |:| ( v |Aut0 j
E Tipo de papel
E g E_ ) |Pape| ormal j Ajuste papel para cada bandeja... |

Wigta Impresora | | Walor pred
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4 Seleccione "Usuario destinatario" y, a continuacion, introduzca el nombre de usuario y la contrasefa.

— Si se ha habilitado la maquina para acceso a usuarios publicos, se puede seleccionar "Usuario
publico" para acceder a la maquina.

— También se puede establecer previamente la contrasefia en el controlador de impresora como un
valor por defecto para que no tenga que establecerse para cada tarea.

Autenticacidn/Seguimiento de volumen (E.K.C.)

Autenticacion Seguimiento de volumen [E.K.C.]
O Usuario plblico Mombre del departamento

(& Usuario destinatario

. Contrasefia
Mombre de usuario =

user] 234

Contrazefia

Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda

5 Haga clic en el boton [Aceptar] e indique la configuracion deseada y, a continuacion, imprima el
documento.

— Si el nombre de usuario introducido es un nombre registrado en la maquina, el trabajo se imprime
y se contabiliza como un usuario especificado.

N

Aviso

Si no se ha especificado la configuracion de autentificacion de usuario en la ficha Configurar, no
se puede llevar a cabo la configuracion de autenticacion de usuario. Si se va a utilizar la funcion
de autentificacion de usuario, asegurese de definir los ajustes en la ficha Configurar. Para mas
informacion, consulte "Ficha Configurar"” en la pdgina 8-4.

Si se lleva a cabo la autentificacion de usuario en un servidor, se debe especificar la configuracion del
servidor. Haga clic en el boton [Config. Servidor] para seleccionar el servidor.

Haga clic en el boton [Verificar] para comunicarse con esta maquina y comprobar si la autenticacion se
puede llevar a cabo con el usuario introducido. Esta funcion no esta disponible a menos que se active
/a conexion para comunicarse con la maquina.
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En Macintosh OS X

En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".
Seleccione "Método de salida".

Seleccione la casilla de verificacion "Autenticacion".

Impresora: | XXXXXX }"H
Preajustes: | Estandar 7]
Método de salida )

® vista de Papel

O Info. detallada
™ Intercalar

A4

] Separacién

Método de salida:

" Impreso H9
= "] Autenticacién
1 Seguimiento de volumen (E.K.C.)
( Info. impresora... f Configuracion detallada... 3
" valorpred )

@ ( Previsualizar) (Guardar como FDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

Seleccione "Usuario destinatario" y, a continuacion, introduzca el nombre de usuario y la contrasefa.

— Si se ha habilitado la maquina para acceso a usuarios publicos, se puede seleccionar "Usuario
publico" para acceder a la maquina.

Autenticacion

() Usuario pablico

® Usuario destinatario
Nombre de usuario:
user1234

Contrasefia:

( Config. Servidor... )

] Guardar configuracién

__| No mostrar esta ventada durante la configuracion
Valor pred ( Cancelar ) G—'naphl—;
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N

Nota

Seleccione la casilla de verificacion "Guardar configuracion” para guardar la configuracion
especificada. Ademas, si la casilla de verificacion "No mostrar esta ventana durante la configuracion”
esta seleccionada, el cuadro de didlogo no aparece cuando se especifica la funcion.

Si se lleva a cabo la autentificacion de usuario en un servidor, se debe especificar la configuracion del
servidor. Haga clic en el boton [Config. Servidor] para seleccionar el servidor.
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11.5

11.5.1

Impresion con la maquina habilitada para la funciéon de Seguimiento
de volumen

Cuando se vaya a imprimir una tarea con la funcién Seguimiento de cuenta habilitada en la maquina,
introduzca un nombre de departamento (o una contrasefia).

N

Aviso

Si se envia un trabajo de impresion usando una contraserfia no valida para la funcion Seguimiento de
cuenta en la maquina, o si se envia un trabajo sin especificar "Seguimiento de cuenta’, la maquina
no autentica el acceso y se cancelara el trabajo. Si las opciones de seguimiento de cuenta estan
habilitadas en la maquina, /a funcion de restriccion de la operacion de autenticacion se encuentra en
el modo 2 y la informacion de autenticacion no se introduce correctamente, /a cuenta se bloquea y no
puede accederse a élla.

Los tres controladores de impresora siguientes son compatibles con la habilitacion de esta funcion:
Controlador PCL de /a impresora Konica Minolta para Windows

Controlador PostScript de /a impresora Konica Minolta para Windows

Controlador PPD PostScript de la impresora para Mac OS X

Eooo

Nota
Si no se permite la impresion, no podra imprimir aunque se intente desde una cuenta registrada.

Para obtener informacion sobre el seguimiento de cuenta, consulte al administrador de la maquina.

Configuracion del controlador de impresora

En Windows

1

Haga clic en el botén [Propiedades] (o en el botdn [Configuracion detallada]) en el cuadro de didlogo
Imprimir para visualizar el cuadro de dialogo Preferencias de impresion.

Haga clic en la ficha Basico.

Haga clic en el botén [Autent./Seguim. de volumen)].

& preferencias de impresion de KONICA MINOLTA C353 Series PCL

Dizefio | Finalizar | Modo portada | Sello/Composicion | Calidad || Otros

Config. favorita | 8 Valores pr j Editar...

Orientacidn original Meétodo de salida
* Vertical E | .
. = mpresidn -
" Apaisado =x | Im
Tamafio del original Configuracion de usuario... |

= -]

¥ Tamafio papel

Autent. Seguim. de volumen... |

|Igual que tamafio oniginal j Copias

1 = 1.3
Zoom [25...400%] | | ]
 Auta = @@ v Intercalar
" Manual = )
= |

Al -
Bandsja papel .JJ I™ Separacion
|Aut0 j

a8

A

A &8

Wigta Impresora | | Walor pred

Tipo de papel
|Pape| - j Ajuste papel para cada bandeja... |

i 6
ay
M
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4 Introduzca el nombre de departamento y la contrasena.

— También se puede establecer previamente la contrasefia en el controlador de impresora como un
valor por defecto para que no tenga que establecerse para cada tarea.

Autenticacidn/Seguimiento de volumen (E.K.C.)

Autenticacion Seguimiento de volumen [E.K.C.]

(%) Usuario plblico Mombre del departamento

() Usuario destinatario Sales01

Lontrazefia

Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda

5 Haga clic en el boton [Aceptar] e indique la configuracion deseada y, a continuacion, imprima el
documento.

Si la contrasefa introducida es una contrasefia registrada en la maquina, el trabajo se imprime y se
contabiliza como un trabajo de la cuenta.

...

Aviso

Si no se ha especificado la configuracion de sequimiento de cuenta en la ficha Configurar, no se
puede llevar a cabo el seguimiento de cuenta. Si se va a utilizar la funcion de seguimiento de cuenta,
asegurese de definir los ajustes en la ficha Configurar. Para mas informacion, consulte "Ficha
Configurar"” en la pdgina 8-4.

Haga clic en el boton [Verificar] para comunicarse con esta maquina y comprobar si la autenticacion se
puede llevar a cabo con la cuenta infroducida. Esta funcion no estd disponible a menos que se active
la conexion para comunicarse con la maquina.
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En Macintosh OS X
1 En el menu "Archivo", seleccione "Imprimir".
2 Seleccione "Método de salida".

3 Seleccione la casilla de verificacion "Seguimiento de volumen (E.K.C.)".

Impresora: | XXXXXX =
Preajustes: | Estandar i
Método de salida [

® vista de Papel

O Info. detallada
™ Intercalar

A4

] Separacién

Método de salida:

_r Impreso H"]

] Autenticacion

= 8
1 Seguimiento de volumen (E.K.C.)
3
[ 2
( Info. impresora... ( Configuracisn detallada... \

( Valor pred y

@ ( Previsualizar) (Guardar como FDF,..) ( Fax... ) ( Cancelar) M

4 Introduzca el nombre de departamento y la contrasefia.

Seguimiento de volumen (E.K.C.)

§| Nombre del departamento:
Sales01

Contrasefia:

Cancear ) @)

N

Nota

Seleccione la casilla de verificacion "Guardar configuracion" para guardar la configuracion
especificada. Ademds, si la casilla de verificacion "No mostrar esta ventana durante la configuracion”
estd seleccionada, el cuadro de didlogo no aparece cuando se especifica la funcion.
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11.6 Tocar e imprimir

Cuando se usa una unidad de autenticacion opcional (tipo biométrico) o una unidad de autenticacion (tipo de
tarjeta IC), sélo con tocar la unidad de autenticacion con el dedo o una tarjeta IC se habilita la autenticacion
de usuario y la impresion. Esta funcion se conoce como Tocar e Imprimir.

Ademas, con este tipo de autenticacién de usuario, para imprimir mediante un equipo, debe introducir el
nombre de usuario y la contrasefia en el controlador de impresora igual que cuando se usa la autenticacién

de usuario comun.

Q

Detalles

Para mas detalles, consulte "Impresion en una maquina con la funcion Autenticacion de usuario” en la

pagina 11-22.

1 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia en el controlador de impresora y, a continuacion,

imprima.
- En Windows:
Autenticacidn/Seguimiento de volumen (E.K.C.)
Autenticacion Seguimiento de volumen [E.K.C.]
O Usuario plblico Mombre del departamento
(& Usuario destinatario
Mombre de usuario GEREsEiE
s34 [ ]
Contrazefia
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

— En Macintosh OS X:

Autenticacion

() Usuario pablico

® Usuario destinatario
Nombre de usuario:
user1234

Contrasefia:

i/

L ¢ Config. Servidor...

] Guardar configuracién

Mo mastrar nte la configuracion
(" valor pred ) ( Cancelar ) G—hepmr—a

bizhub C203/C253/C353
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2 Pulse la unidad de autenticacion de la maquina.

Una vez que se ha autenticado el usuario, se imprimira el documento.

Q

Detalles
Para obtener mas detalles sobre la unidad de autenticacion, consulte el Manual que se suministra con
la unidad de autenticacion.
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11.7 Especificacion de una frase de cifrado definida por el usuario

La maquina y el controlador de impresora se comunican mediante el cifrado de una contrasefia de usuario,
una contrasefia de cuenta o una contrasefia de documento seguro usando una clave de cifrado comun.

Aunque se habilita previamente una frase de cifrado para generar la clave de cifrado comun como
configuracion por defecto, también se puede generar con una frase de cifrado definida por el usuario.

Cuando se especifica una frase de cifrado definida por el usuario, se debe indicar la misma frase de cifrado
para la maquina y el controlador de impresora.

...

Nota

Si se usan valores dliferentes para la frase de cifrado de la mdquina y el controlador de impresora,
la maquina no puede descifrar la contrasena de usuario, /a contrasefia de cuenta o la contrasefia de
documento sequro cifrado. En este caso, /a impresion no puede llevarse a cabo.

La frase de cifrado automaticamente genera la clave de cifrado comun. La clave de cifrado comun no
puede especificarse directamente.

11.71 Configuracion de esta maquina

Vaya a la pantalla Configuracion del administrador para indicar la configuracién de la maquina.
1 Pulse [Ajustes seguridad] en la pantalla Configuracion administrador.

2 Enla pantalla Ajustes seguridad, pulse [Conf. de cifrado de contrasefia de dispositivo].

3 Pulse [Definido por usuario].

— Pararealizar el trabajo sin especificar una definicién de usuario para "Frase de cifrado", pulse
"Predet. de fabrica".

Para cambiar la frase de cifrado para el controlador de impresora, pulse
[Definido por usuariol e introduzca la frase de cifrado con el teclado 0 el
teclado numérico

I do por usuar

Predet. de fabrica

+

Configuracisn
adninistrador

de_cifrado

can#,
de contrasesa
de dispositivo

23/07/2007
Hemor ia
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4 Introduzca la frase de cifrado y, a continuacion, pulse [OK].

Para cambiar la frase de cifrado para el controlador de impresora, pulse
[Definido por_usuario] e introduzca la frase de cifrado con el teclado o el

teclado numerico.
Marca Libro - -
> conf. ot

e
EiEE .....-......

ne, de cifrado
AN onEraSiin:
de dispositivo

23/07/2007 10:00 &
Hemor ia 0%

5 Introduzca la frase de cifrado de nuevo y, a continuacién, pulse [OK].

Esta accién habilita la frase de cifrado.

VYuelva a introducir la nueva frase de cifrado para confirmarla.
Pulse [C] para borrar la nueva frase de cifrado introducida.

rador > Config
do de Contrase.

e |
BB N
DODDDODDOEI
ODDDEEDDDDODDD
DEDDODDDDODD
e

dé diSPOSitivo

23/07/2007 10:0 K4
Hemor ia 07

Eoo-

Nota

Cuando se introduce /a frase de cifrado, utilice 20 caracteres alfanumeéricos. Indique la misma frase de
cifrado para la maquina y el controlador de impresora.

Una clave de cifrado que contiene una serie de los mismos caracteres no es valida.
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11.7.2 Configuracién del controlador de impresora

Los tres controladores de impresora siguientes son compatibles con la instalacion de esta funcién:

° Controlador PCL de la impresora Konica Minolta para Windows (controlador PCL)

° Controlador PostScript de la impresora Konica Minolta PostScript para Windows (controlador PS)
° Controlador PPD de la impresora para Mac OS X

En Windows

1 Se visualiza la pantalla Propiedades.

— Para visualizar la ventana de propiedades, abra la ventana Impresoras o la ventana Impresoras y
Faxes. En esta ventana, haga clic con el botdn derecho del ratén en el icono de la impresora
instalada y después haga clic en "Propiedades".

2 Haga clic en la ficha Informacién de dispositivo.

3 Seleccione la casilla de verificacion "Frase de cifrado" e introduzca la frase de cifrado.

— Pararealizar el trabajo sin especificar una definicién de usuario para "Frase de cifrado", borre
"Frase de cifrado".

2 Propiedades de KONICA MINOLTA C353 Series PCL

General | Comparti | Puertos | Opciones avanzadas | Administracion del color | Seguridad | Configurar | Configuracidn
C353 IS Opciones dispositivo
Origen del papel PC-204
Unidad de acabado F5-519+0T-602
Equipo de papelera de comeo Minguna
Unidad de perforacion PE-515 (2 Tipo de orifici
Equipo de costura del lomo Instalado
Disco duro Inztalado
Autenticacién AET [Dizpositiva] v
Config.
£353 |
Informacion de bandeja de papel
Bandeja T amafio Direccion Tipo de papel -~
Bandeja 1 Ad D LEF Papel normal
Bandeja 2 Ad D LEF Papel normal
Bandeja 3 Ad D LEF Papel normal
Bandeja 4 Ad D LEF Papel normal
AT A Micc =TS p— v
Ajuzte bandeja de papel... |
™ Frase de cifrado Herramientas software
Obtener informacion disp. | -
| 'w'eb Connection j
Obtener configuracian. .. | @
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Apuda ]

4 Haga clic en el boton [Aceptar].

N

Nota
Cuando se introduce la frase de cifrado, utilice 20 caracteres alfanumeéricos. Indique la misma frase de
cifrado para la maquina y el controlador de impresora.

Una clave de cifrado que contiene una serie de los mismos caracteres no es valida.

Cuando se habilita SSL en OpenAPl y el controlador de impresora puede obtener la informacion de
aispositivo automaticamente, también es posible obtener la clave de cifrado comun para esta maquina
ade forma automadtica.
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En Macintosh OS X
1 Se muestra el cuadro de dialogo Método de salida.

2 Haga clic en el botéon [Configuracion detallada].

Aparecera el cuadro de dialogo para la configuracién detallada.

3 Seleccione "Configuracién del administrador" y, a continuacion, haga clic en el boton [Configuracion].

Aparecera el cuadro de didlogo para la configuracion de administrador.

Configuracion detallada

Configuracion:

Impresion segura

Guardar en cuadro de usuario
Autenticacion

Seguimiento de volumen (E.K.C.)
Configuracion del administrador

YY¥yYVYY

( Expandirtedo ) [ Contraertoda )

Configuracion..

(€ Aceptar )

4 Seleccione la casilla de verificacién "Frase de cifrado” e introduzca la frase de cifrado.

— Pararealizar el trabajo sin especificar una definicién de usuario para "Frase de cifrado", borre
"Frase de cifrado".

Configuracion del administrador

Autenticacidn/Seguimiento de volumen (EK.C.)

Didlogo emergente de autenticacion al imprimir
" Autenticacion

] Seguimiento de volumen (E.K.C.)

Fase de cifrado

"I Frase de cifrado

( Cancelar :) (—hepm—)

5 Haga clic en el boton [Aceptar].
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N

Nota

Cuando se introduce la frase de cifrado, utilice 20 caracteres alfanumeéricos. Indique la misma frase
de cifrado para la maquina y el controlador de impresora.

Una clave de cifrado que contiene una serie de los mismos caracteres no es valida.
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11.8 Configuracién de perfil ICC

El controlador de impresora tiene una funcion para especificar los perfiles ICC registrados en la maquina
cuando se lleva a cabo un trabajo de impresion.

N...

Nota

Para especificar la configuracion por defecto del perfil ICC registrado en la maquina, vaya a
[Configuracion de perfil ICC]. Para mas detalles, consulte "Configuracion de perfil ICC" en la
pdgina 17-36.

Para utilizar los perfiles ICC afiadidos a la maquina, los perfiles ICC de la maquina deben estar
registrados en el controlador de impresora previamente. Para mds detalles, consulte "Registrar los
perfiles ICC en el controlador de impresora” en la pdagina 17-38.

Los dos controladores de impresora siguientes son compatibles con la instalacion de esta funcién:
. Controlador PostScript de la impresora Konica Minolta PostScript para Windows (controlador PS)
. Controlador PPD de la impresora para Mac OS X

11.8.1 Configurar el controlador de impresora en Windows
1 Visualice la ficha Calidad.

2 Haga clic en el boton [Ajuste de la calidad].

Aparecera el cuadro de dialogo Ajuste de la calidad.
3 Haga clic en la ficha Perfil ICC.

4 Haga clic en el boton [Detallado] y seleccione un tipo de documento.

Ajuste de lacalidad

[ Gestionar perfiles ]

T
Fata
Figura/tabla/grafico

Combinacisn de colores | PerfilICC | Qtros
Origen R,
sAGE [sAYa) v
Perfil de desting

Auto v

Perfil de simulacion @

Minguno v
E¥
Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda ]

5 Seleccione los elementos pertinentes para "Origen RVA", "Perfil de destino" y "Perfil de simulacién”,
respectivamente.

— Esto permite seleccionar los perfiles ICC registrados en el controlador de impresora.
Cuando se imprime, se realiza el procesado de color de acuerdo con los perfiles ICC seleccionados.

6 Haga clic en el boton [Aceptar].
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11.8.2 Configurar el controlador de impresora en Macintosh OS X
1 Visualice el cuadro de dialogo Calidad.

2 Haga clic en el boton [Ajuste de la calidad].
Aparecera el cuadro de dialogo Ajuste de la calidad.

3 Seleccione los elementos pertinentes para "Origen RVA", "Perfil de destino" y "Perfil de simulacion" de
acuerdo con el tipo de documento que se va a imprimir.

— Esto permite seleccionar los perfiles ICC registrados en el controlador de impresora.

Ajuste de la calidad

Texto Foto i Figura/tabla/ grifico
Combinacidn de colores: Combinacidn de colores: Combinacidn de colores:
' Auto :J | Auto - 9 Auto
MNegro intenso: MNegro intenso: ot Iual que conﬁg. texk
s I-:'] £ Xito |'“'3'] ' lgual que config. foto
Pantalla: Pantalla: Pantalla/Suavizado:
| Auto H | Auto 9 ® Auto
iy o ;, lgual que cunﬁg. texto
r. T |'¢‘] _ lgual que config. foto
Origen RVA: Origen RVA: Origen RVA:
"sRGB # [ sRGB . [ sRGB [
Perfil de destino: Perfil de destino Perfil de destino
Auto ":- Auto T Auto -
Simulacion
Perfil de simulacion: Tratamiento de grises CMAN _ .
P "3“] —:- | Ajustar color de papel
€ Cestionar perfiles 3
(4 Administrador de descargas ]
( Valor pred ) (" Cancelar 9 (—-Aeeptar—)

Cuando se imprime, se realiza el procesado de color de acuerdo con los perfiles ICC seleccionados.

4 Haga clic en el boton [Aceptar].
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11.9

11.9.1

Registrar los perfiles ICC en el controlador de impresora

Se pueden registrar en el controlador de impresora perfiles ICC adicionales descargados y afadidos a la
maquina.

Cuando se imprime se puede especificar un perfil ICC registrado.

Los dos controladores de impresora siguientes son compatibles con la instalacion de esta funcion:
° Controlador PostScript de la impresora Konica Minolta para Windows
. Controlador PPD de la impresora para Mac OS X

Q

Detalles
Para registrar un perfil ICC en la maquina, utilice la aplicacion Administrador de descargas (bizhub).
Para mas informacion, consulte la ayuda del software de la aplicacion.

Configurar el controlador de impresora en Windows

1 Haga clic en la ficha Calidad.

2 Haga clic en el boton [Ajuste de la calidad].

Aparecera el cuadro de didlogo Ajuste de la calidad.

3 Haga clic en el botén [Gestionar perfiles].

Ajuste de lacalidad @g|

@ simple [ Gestionar perfiles ]
O Detallado

Fata

Figura/tabla/grafico

Combinacidn de colores | Perfil ICC | Otros

Tipo

Auto v

Walor pred

Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda ]

— La funcién Gestionar perfiles de color se comunica con la maquina para leer los perfiles ICC
disponibles en la maquina. Esta funcion no esta disponible a menos que se active la conexién para
comunicarse con la maquina.

— Silamaquina esta conectada mediante un conector USB, no podra leer los perfiles ICC disponibles
en la maquina.

— Haga clic en [Administrador de descargas], y la aplicacion Administrador de descargas (bizhub) se
iniciara. Esta funcion solo esta disponible cuando se instala la aplicacién Download Manager
(bizhub).

Aparecera el cuadro de didlogo Gestion de perfil de color.
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4 Compruebe que aparece una lista de perfiles disponibles adicionalmente registrados en la maquina.

Gestion de perfil de color,
Color RvA, |Simulaci6n Desting
FPerfil dizponible Lista de perfiles del controlador
Mombre d.. | Mombre.. | Guardar Mom.. | Mom..  Guardar ubica..
profilel.ice ICC Profile 1 HDD de |
prof C Profils 2 HDD de|
< > < |
Editar
Mo g ha podido zacar de la A
@ imprezora la informacion del —
perfil. Para agregar un perfil | |
a la lista del controlador, 8
haga clic en el botdn
[Muevao] y teclee el [Mombre w | |
Aceptar ] [ Cancelar ] [ Apuda

5 Haga clic en la ficha y seleccione el tipo de perfil de color.

Gestion de perfil de color,

Color RvA, |Simulaci6n Desting

FPerfil dizponible Lista de perfiles del controlador

Mombre d.. | Mombre.. | Guardar Mom.. | Mom..  Guardar ubica..
profilel.ice ICC Profile 1 HDD de |
-

prof C Profile 2 HDD de |

|~
|
|~

| @

Huevo

Editar
Mo g ha podido zacar de la A
@ imprezora la informacion del —
perfil. Para agregar un perfil | |
ala lista del controladar,
haga clic en el botdn
[Muevo] y tecles el [Mombre |

Aceptar ][ Cancelar ][ Apuda

6 Enlalista "Perfil disponible", seleccione un perfil deseado y, a continuacion, haga clic en el botdn [Agr.].

— Para registrar la configuracién del controlador actual como perfil, haga clic en el botdn [Nuevo] v,
a continuacion, introduzca un nombre de archivo y un nombre de perfil.
— Elnombre de perfil se puede modificar en "Editar".

El perfil seleccionado se afadira a "Lista de perfiles del controlador". Después puede seleccionarse en
el cuadro de dialogo Ajuste de calidad en las entradas de Perfil ICC.

7 Haga clic en el boton [Aceptar].
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11.9.2 Configurar el controlador de impresora en Macintosh OS X
1 Visualice el cuadro de didlogo Calidad.

2 Haga clic en el boton [Ajuste de la calidad].

Aparecera el cuadro de dialogo Ajuste de la calidad.

3 Haga clic en el botén [Gestionar perfiles].

Ajuste de la calidad

Texto Foto Figura/tabla/ grifico
Combinacidn de colores: Combinacidn de colores: Combinacidn de colores:
' Auto 4 | Auto 4+ ® Auto
MNegro intenso: MNegro intenso: LXiqual que confiy: texig

O Igual que config. foto

| Auto 4 | Auto 9
Pantalla: Pantalla: Pantalla/Suavizado:
Auto H | Auto 9 ® Auto
stz : lgual que config. texto
F . O Igual que config. foto
~ Auto F
Origen RVA: Origen RVA: Origen RVA:
"SRGB 4 [ sRGB 4+ [sRGB [
Perfil de destino: e Perfil de destino
Auto = Auto = Auto -
Simulacion
Perfil de simulacion: Tratamiento de grises CMAN _
f I-*--] — | Ajustar color de pape
v v
€ Cestionar perfiles ]
(4 Administrador de descargas ]
(" valor pred ) (" Cancelar ) G—*'emu‘—-)

— Lafuncion Gestionar perfiles de color se comunica con la maquina para leer los perfiles disponibles
en la maquina. Esta funcién no estéa disponible a menos que se active la conexién para comunicarse
con la maquina.

— Haga clic en [Administrador de descargas], y la aplicacion Administrador de descargas (bizhub) se
iniciara. Esta funcion sélo esta disponible cuando se instala la aplicacién Administrador de
descargas (bizhub).

Aparecera el cuadro de dialogo Gestidon de perfil de color.
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4 Compruebe que aparece una lista de perfiles disponibles adicionalmente registrados en la maquina.

5

Gestion de perfil de color

~ Origen RVA r':]
Perfil disponible Lista de perfiles del controlador
| Nomb...rchivo MNombre de _pe_rﬁ':- Nombr... Archivo Nombre de perfil
| profile2.cc ICC profile 2

profilel.cc ICC profile 1 . Agregar sel.—> .

—— yaTv | e ———— | <
f Nueva A Borrar 3

Nuevo,/ Editar

« Para aplicar los ajustes programados en
la impresora a la lista del controlador,
haga clic en el botan [Agregar] o
[Agregar todos]. Para agregar una nueva
lista del controlador, haga clic en el
boton [Muevo] y teclee el nombre del Nombre de perfil: Guardar ubicacion
archivo y un nombre de perfil.

Nombre de Archivo:

HDDdelai. &)

( Cancelar ) (——-Acemnr—)

Seleccione un tipo de perfil de color en la lista desplegable.

Gestion de perfil de color

~ Origen RVA r':]
Perfil disponible Lista de perfiles del controlador
| Nomb...rchivo MNombre de _pe_rﬁ':- Nombr... Archivo Nombre de perfil
| profile2.cc ICC profile 2

profilel.cc ICC profile 1

(4 Nuevo ) £ Borrar 3

Nuevo,/ Editar

« Para aplicar los ajustes programados en
la impresora a la lista del controlador,
haga clic en el botan [Agregar] o
[Agregar todos]. Para agregar una nueva
lista del controlador, haga clic en el
boton [Muevo] y teclee el nombre del Nombre de perfil: Guardar ubicacion
archivo y un nombre de perfil.

Nombre de Archivo:

HDDdelai. &)

( Cancelar ) (——-Acemnr—)

En la lista "Perfil disponible", seleccione un perfil deseado y, a continuacion, haga clic en el boton
[Agregar].

Para registrar la configuracién del controlador actual como perfil, haga clic en [Nuevo] y, a
continuacién, introduzca un nombre de archivo y un nombre de perfil.
El nombre de perfil se puede modificar en "Nuevo/Editar".

El perfil seleccionado se afiadira a "Lista de perfiles del controlador". Después puede seleccionarse en

el cuadro de didlogo Ajuste de la calidad en las entradas de perfil.

7 Haga clic en el boton [Aceptar].

bizhub C203/C253/C353
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11.10 Funcidn de impresion en papel extralargo

Al especificar la configuracion de impresion extralarga en el panel de control, se puede imprimir en papel de
hasta 47-1/4 pulgadas (1.200 mm) alimentado desde la bandeja de entrada manual.

En la seccién siguiente se hace mencién a la configuracién e impresién en papel largo como Impresion en
papel extralargo.

11.10.1 Papel de copia

Papel correspondiente

Anchura del papel Longitud del papel Tipo de papel

De 210 2 297 mm (de De 457,3 a 1.200 mm (de Papel grueso 1, Papel grueso 1 + A doble cara, Papel

8-1/4 a 11-3/4 pulgadas) | 18 a -1/447 pulgadas) grueso 2, Papel grueso 2 + A doble cara (de 91 a
209 g/m? (de 24-1/4 a 55-1/2 Ibs.))

11.10.2 Controladores de impresora y sistemas operativos compatibles

Los controladores siguientes son compatibles con la impresion en papel extralargo:

Lenguaje de descripcion Controlador de impresora Sistemas operativos compatibles

de pagina

PCL Controlador PCL de la Windows NT4.0, Windows 2000 Professional, Win-
impresora Konica Minolta dows XP Home Edition/Professional, Windows Vista
(controlador PCL) Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/En-

terprise y Windows Server 2003

PostScript3 Emulation Controlador PostScript de Windows 2000 Professional, Windows XP Home
la impresora Konica Minolta Edition/Professional, Windows Vista Home Basic/
(controlador PS) Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise y

Windows Server 2003

11.10.3 Configuracion del controlador de impresora

Especificar el tamafo de papel de salida como tamafio de papel personalizado.
Haga clic en la ficha Basico.

Seleccione "Tam. pers." en "Tamano del original" o "Tamafio papel".

Aparecera el cuadro de didlogo Configuraciéon de tamafo personalizado.

Especifique el ancho y largo del tamafio de papel personalizado de acuerdo con las unidades de
medida seleccionadas.

Especifique el tipo de papel.

— Si es necesario, especifique cualquier otra opcion.

Haga clic en el boton [Aceptar].

...

Nota

Para el controlador Konica Minolta PCL, la configuracion de tamario personalizado también puede
definirse en la ficha Configuracion inicial, que se activa desde la ventana "Impresora” ("Impresoras y
faxes" para Windows XP/Server 2003).
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11.10.4 Imprimir
1 Pulse la tecla [Utilidades/Contadores] en el panel de control.
2 Pulse [6 Impres. Papel Extra Largo].

3 Pulse [Permitir] y, a continuacién, pulse [OK].

E Para activar la impresion de papel extra largo, elija [Permitirl.
areas

I Marca Libr
Utilidad > Impresion papel extra largo

Hgnere [ Estado

T
K3 KB

i s,
vl ull cll i

23/07/2007 09:36 L4
Hemor ia 07

4  Abrala bandeja de entrada manual.

5 Instale el kit de instalacién en la bandeja de entrada manual.

6 Levantela guia del kit de instalacion.

7 Inserte el papel tanto como pueda en la ranura de alimentacién con la cara en la que se va a imprimir
hacia abajo.

— Coloque en la bandeja tantas hojas como el niUmero de copias a imprimir que se haya especificado.
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8

9

Deslice las guias laterales de la bandeja de entrada manual para que se ajusten al tamafio de papel que
se esta cargando.

Envie los datos de documento del tamafio de papel extralargo mediante el ordenador e imprimalos.

10 Parafinalizar la impresién del trabajo, pulse [Salir].

11

Se imprimira papel extra largo. Una tarea de
impresisn en papel extra largo esta en cola.

nenere [Estado

Pulse [Salirl para finalizar la impresisn en

papel extra largo.

0470572007  12:10
Hemor ia 07

Seleccione [Si] y, a continuacién, pulse [OK].

£Esta seguro de que salir de la impresion en
papel extra largo?

taters [Estado

[ Borrar H

04/05/2007
[I Ml Cl Kl Hemor ia

11-44
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12

12 Configuracién del panel de control

12.1 Visualizacion de la pantalla Configuraciéon de usuario

1 Pulse la tecla [Utilidades/Contadores].

Utilidades/
Contadores

A

2 Pulse [2 Conf. usuario].

liE Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Contador ventas

Utilidad

Contador ventas 1 6 EXErSSLarant
Total
0 2z conf. usuario ‘
Negro
[1} 3 Config de Adnin 4
color
1] 4 Verif total 4

verificar
detalles

23/07/2007  09:36 L4
Henoria %

| cerrar |

Aparecera la pantalla Configuracion de usuario.

Lisga de Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.
aFeas

= Utilidad > Configuracion de usuario

| 1 Ajustes sistema

S

i 7)
2 Conf. pantalla personaliz. A

3 Config. de copia 4
5 Z)

: Z)

& Configuracion escaner/fas
; T

23/07/2007 09:37 G4
0%

| cerrar |
Henor ia
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Nota
También puede seleccionarse una opcion pulsando la tecla con el nimero indicado junto al boton

deseado.
Para [2 Conf. usuario], pulse la tecla [2] del teclado.

Para salir de la especificacion de los ajustes del modo Utilidad, pulse la tecla [Utilidades/Contadores].
Si lo prefiere, puede salir del modo Utilidades pulsando [Cerrar] en cada una de las pantallas hasta que
aparezca la pantalla del modo Copia, Fax/Escaner o Carpeta.

Para volver a la pantalla Utilidad, pulse [Cerrar] hasta que aparezca la pantalla deseada. También se
pueden tocar los menus en el panel izquierdo para volver a la pantalla Utilidad.
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12.2 Configuracioén de usuario

12.2.1 Configuracién de PDL

Puede especificar la configuracion para el idioma de descripcion de la pagina. (Valor predeterminado: Auto)
° Auto: Permite cambiar automaticamente entre PCL y PS.
° PCL: Solamente utiliza PCL.

° PS: Solamente utiliza PS.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte

"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

I Lista de Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.
aFeas

= | utilidad > Configuracian de usuar

1 Ajustes sistema 4

Al Conf. pantalla personaliz.

Config. de copia =
i X z)
: 4

& Configuracion escaner/fax
N e

23/07/2007  09:37 & [ cerrar |

Hemoria

2 Pulse [1 Configuracion basical.

IiE Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Utilidad > Configuracion de usuario > Configuracién de inpresora

s 2 Config de papel
E=n
¥

ba: a 7] impresisan A
7)

3 Config de PCL A
7)
z)

—
lugresora 4 Config de PS
5 Configuracian #PS

23/07/2007 09:37 G4

Hemoria 0%
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Pulse [Config de PDL].

Seleccione un elemento e introduzca la
configuracian.

n de impresora > Configuracisn basica

| Config de PDL Auto
Nom. de copias - 1
| Direccisn del orig. Retrato

Tareas de dmpresion en cola

en disco diro antes de K.

Cambio automatico APAGA—
A6 A3 e+l TR/LGH Do

23/07/2007 09:37 ""a

Configuracion |
basica

Hemor ia 07

Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I e Seleccione la configuracian de tarea.
Tare:

Utilidad > Configu n de inpresora > Configur:

Ajuste tarea
—_—
N opias A 1

I Dikeccisn del orig. Retrato PCL

Tareas de inpresicl
en disco diro antes

o

a ENCEN—
IGO0

T s

APAGA—
bo

Configuracian
basica 1

23/07/2007 09:38 K4
Hemor ia 3

12-6
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12.2.2 Numero de copias

Puede especificar el nimero de copias por defecto. (Valor predeterminado: 1)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [1 Configuracion basical.

3 Pulse [NUm. de copias].

I = Seleccione un elemento e introduzca la
configuracian.
Marca Libro

de impresora > Configuracisn basica

I Config de PDL Auto
Ham. de copias / 1
I Direccion del orig. Retrato

Tareas _de inpresicn en

c
en disco duro antes de R.

impresora
.
Configuracion
basica |

23/07/2007 09:37 G4 ‘ 0K
Hemoria K

4 Pulse la tecla [C] (borrar) para borrar el valor y, a continuacién, utilice el teclado para escribir el nUmero
de copias. (1-999)

Indique el nameto de impresiones si no se ha especificado en el controlador
de impresora.

Utilidad > Configuracion basica > Ham. de copias

1 Copias
1 - 999

4
Configuracion
ba

8 2

23/07/2007 09:38 G4
Hemoria 0%

— Si se especifica un valor fuera del rango permitido, aparece el mensaje "Error de entrada". Escriba
un numero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

5 Pulse [OK].

Se define el nimero predeterminado de copias.
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12.2.3 Direccién del original

Puede especificar la orientacion de imagen predeterminada. (Valor predeterminado: Vertical)
° Retrato: Permite imprimir la imagen verticalmente en la pagina.
° Apaisado: Permite imprimir la imagen horizontalmente en la pagina.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

2  Pulse [1 Configuracion basica).

3 Pulse [Direccion del orig.].

L,-st,a de Seleccione un elemento e introduzca la
LLea configuracian.

Utilidad > Configura de impresora > Configuracion bisica

| Config de PDL Auto
T Nom. de copias - 1
- | Direccisn del orig. Retrato

+

Tareas de dmpresion en cola ENCEN—

N disco duro antes de RIP DIDO

Cambio automatico APAGA—
A6 A3 e+l TR/LGH Do

Configuracion |

basica ] )

23/07/2007 09:37 ""a

Hemor ia 07

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I £ de Seleccione la configuracian de tarea.

Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracian basica

fAjuste tarea
I Config de PDL Auto
s

Tareas de inpresisn en cola ENCEN—

en disco duro antes de RIP IGO0

Lico APAGA—
H bo

¥
configuracion |
basica ]

23/07/2007 09:38 K4
Hemor ia 0%
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12.2.4 Tareas de impresion en cola en disco duro antes de RIP
Puede definir si se utiliza una cola de impresion. (Valor predeterminado: ENCENDIDO)
° ENCENDIDO: Si se recibe un trabajo durante el transcurso de otro trabajo, los datos de impresion se
almacenan en el disco duro.
° APAGADO: Los datos de impresidén no se almacenan en el disco duro.
Aviso
No cambie la configuracion a "OFF" para el funcionamiento normal. La impresion podria fallar.
Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
“Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.
1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).
2 Pulse [1 Configuracion basical.
3  Pulse [Tareas de impresién en cola en disco duro antes de RIP].
Lis Seleccione un elemento e introduzca la
e configuracian.
Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracion basica
C am aw
T R
[ orescon o oo
] EYEE™
basica
23/07/2007 09:37 L4 [ ok |
Henoria %
4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.
Seleccione 1a configuracish de tarea.
< | Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracion basica
Ajuste tarea
T e
BT T A
| Direccion del orig. Retrato | BpAcA-
(rerurert @ o IIESR
n iRt
-
a51ica
23/07/2007 09:38 ﬁ
Henoria i
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12.2.5 Cambio automatico A4/A3 <=> LTR/LGR

Cuando no se carga en la bandeja el papel del tamafio especificado en el controlador de impresora, la
conversion de tamafio entre A4 y Carta, o A3 y Doble cara se lleva a cabo para utilizar el papel mas similar
al tamafio. (Valor predeterminado: APAGADO)

Eco-

Nota
Puede que la imagen salga defectuosa al forzarse la impresion.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

2  Pulse [1 Configuracion basical.

3 Pulse [Cambio automatico A4/A3 <=> LTR/LGR].

va_de Seleccione un elemento e introduzca la
£as configuracion.

Lis
Tar

Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracian basica

I Config de PDL Auto
s
I Direccian del orig. Retrato

Tareas de inpresisn en cola

oh disco duro antes de RIP

Lico APAGA—
H bo

configuracion |
basica ]

23/07/2007 09:37 K4
Hemor ia 0%

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I Lista de Seleccione la configuracian de tarea.
Tare:

Utilidad > Configuracian de impresora > Configuracian basica
Ajuste tarea
| Config de PDL Auto
=
T Nam. de copias o 1
| Direccisn del orig. Retrato B5AcA

om
FZ
ot
om

i
|

Tareas de impres

en disco duro antes de RIP

Cambio automatico APAGA—
A6 /A3 e+ TH/LGH Do

Configuracisn |
basica ]

23/07/2007 09:38 &4
Heor ia 07

0K
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12.2.6 Configuracién de hoja de papel extra largo

Puede indicar si desea imprimir paginas con encabezado (paginas de portada) que incluyan el nombre del
remitente del trabajo de impresion y el titulo. (Valor predeterminado: APAGADO)

° ENCENDIDO: Imprime paginas con encabezado.

° APAGADO: No imprime paginas con encabezado.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario"” en la pdgina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [1 Configuracion basical.

3 Pulse o) para cambiar las paginas y, a continuacion, pulse [Config. hoja de papel extra largo].

Us de Seleccione un elemento e introduzca la
Txeas configuracian.
Marca Libro

Utilidad > Configuracian de impresora > Configuracion basica

| ERFaTiapge” 9° Parel B
| Ajuste direc. encuadernado BEADRagaT °°

¥
Configuracisn
basica

23/07/2007 09:38 K4 \ 0K
Henor ia 07 —

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Seleccione la configuracisn de tarea.

Utilidad > Configuracian de impresora > Configuracisn basica

Ajuste tarea

config. hoda de papel
EXTra 1argo

ENCEN—
: [ 5¥56
Ajuste direc. encuadernado Erigrigad de
_RPRGR*
Do

APAGA—
bo

acabado

.
Configuracian
basica |

23/07/2007 09:39 4 ‘ 0K
Hemoria 0% —_—
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12.2.7

Ajustar direcciéon de encuadernado

Puede especificar si desea ajustar la posicion de encuadernado para la impresion duplex. (Configuracion por

defecto: Prioridad de acabado)

Para aumentar la eficacia de impresion, seleccione "Prioridad de productividad". En caso de que no se

pudiera alcanzar la posicion de encuadernado y el ancho, seleccione "Prioridad de acabado".

. Prioridad de acabado: Se pueden procesar todas las paginas con una condicién 6ptima porque la
maquina ajusta las posiciones de encuadernado después de recibir los datos de impresion.

° Prioridad de productividad: La impresién se lleva a cabo de forma eficaz ya que la maquina procesa la
recepcién de datos e imprime de forma seguida.

. Ajustes control: La maquina sigue los ajustes especificados en el controlador de impresora sin ajustar
la posicién de encuadernado.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

2 Pulse [1 Configuracién basical.

3 Pulse o para cambiar las paginas y, a continuacion, pulse [Ajuste direc. encuadernado].

L,-st,a de Seleccione un elemento e introduzca la
LLea configuracian.

Utilidad > Configu de impresora > Configu

[ sagrim:pgge o= ot s
I Ajuste direc. encuadernado

oD
o5

dad de
o

i
-}
a3
[

¥
Configuracion |
basica 1

23/07/2007 09:38 K4
Hemor ia 0%

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Lista de Seleccione la configuracian de tarea.

£iPESs
Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracian basica

Ajuste tarea

Config, hoja de papel APAGA—
extra largo bo

|_iuste direc._encuadernado
+
——
control

Configuracion |
basica

23/07/2007  09:39 &4
Heor ia 07

12-12

bizhub C203/C253/C353



Configuracion del panel de control 1 2

12.2.8 Bandeja de papel

Puede especificar la configuracion de bandeja de papel por defecto. (Valor predeterminado: Auto)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [2 Config de papel].

Lisga de Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

o
aFeas

Utilidad > Configuracion de usuario > Configuracion de impresora

T T
. I
i )
i Z)
i s Z)

3 Config de PCL
Config. de
inpresora | 4

Config de PS

5 Configuracian XPS

23/07/2007  09:37
Hemoria 0%

3 Pulse [2 Bandeja de papel].

Seleccione un elemento e introduzca la
configuracian.

Utilidad > Configuracion de impresora > Confi de papel

T T
T TR
T
I 6Grapar 8

|

23/07/2007  09:40 K@ \ 0K
Henor ia 07 —
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4 Pulse el botén de la bandeja de papel que le interese.

Indique la bandeja de papel que se utilizara $i no 5e ha
especificado en el controlador de impresora.

Utilidad > Configuracian de papel > Bandeja de papel

¥+
o
4

23/07/2007  OF
Heor ia

— Para seleccionar la bandeja de papel automaticamente, pulse [Auto].

5  Pulse [OK].
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12.2.9 Tamano de papel
Puede especificar la configuracién de tamafio de papel por defecto. (Valor predeterminado: Varia de area a
area)
Detalles
Si desea mds informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.
1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).
2 Pulse [2 Config de papel].
3 Pulse [TmfAo papel].
Seleccione un elemento @ introduzca la
configuracion.
Utilidad > Configuracion de impresora > Confi de papel
T T
O e A
| Inpresion 2 caras BbacA
PR s Tba
6Grapar 8
-
EN -
23/07/2007 09:40 'f'i ‘ |
Henoria 173
4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.
Iie Indique el tamano de papel que se utilizara si no se ha
especificado en el controlador de impresora.
Utilidad > Configuracion de papel > Tamano de papel
ES
B S
[ ¢
TS T T
i [ e | O
v o | [
Sixg
3
23/07/2007 09:40 ﬂ
Henoria 0%
— Para seleccionar otros tamarios de papel, pulse . o] . para cambiar las paginas.
5 Pulse [OK].
bizhub C203/C253/C353 12-15
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12.2.10 Impresioén 2 caras

Puede especificar la configuracion de impresion duplex predeterminada. (Valor predeterminado: APAGADO)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].
2  Ppulse [2 Config de papell].

3  Pulse [Impresién 2 caras].

Seleccione un elemento e introduzca la

configuracian.

Utilidad > Confi de impresora > Configuracian de papel

Bandeja de papel ‘ Auto
Thio papel 5 Al

| Impresisn 2 caras i
I POSicion de Encuad.,
encuadernado azZquier.

Grapar i

¥
config de papel |

i

1/2 -

23/07/2007 09:40 K4
Hemor ia 0%

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Lista de Seleccione la configuracian de tarea.
BFE;

Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracion de papel

Ajuste tarea
Bandeja de papel 4 Auto

ENCEN—
BIGO

Tniio papel 4

Encuad,

izquier .

| Grapar BgAcA™
N - 5N

23/07/2007 09:40 :’5

Config de papel

Hemor ia 07
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12.2.11 Posicion de encuadernado

Puede especificar la posicion de encuadernado predeterminada para la impresion duplex. (Valor
predeterminado: Encuad izq)

Q

Detalles
Si desea mds informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [2 Config de papel].

3 Pulse [Posicion de encuadernado].

Seleccione un elemento e introduzca la
configuracian.

Utilidad > Configuracion de impresora > Confi de papel

Bandeja de papel A fAuto
Tmio papel A Al
| Inpresisn 2 caras BbacA

Posician di

e Encuad.
encuadernado IZGUIEF .

T
Config de papel
En - ES

23/07/2007  09:40 K8
Henoria %

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I e Seleccione la configuracisn de tarea.

Utilidad > Configuracian de impresora > Configuracian de papel

- ) Ajuste tarea
Bandeja de papel 2 Auto
Encuad
—— e
TnAo papel A Bix11
| Inpresisn 2 caras B
encuader nado izquier.
Encuad. der.
I 6rapar B

I
23/07/2007 09:41 ﬁ

Hemoria 0%

i

bizhub C203/C253/C353
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12.2.12 Grapas

Puede especificar la configuracion de grapado cuando los datos que se deben imprimir no contienen

informacién de configuracién de grapado. (Valor predeterminado: APAGADO)

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte

"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.
En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].
Pulse [2 Config de papel].

Pulse [Grapar].

L,-st,a de Seleccione un elemento e introduzca la
LLea configuracian.

Harca Libro

Utilidad > Configuracién de impresora > Configuracisn de papel
Bandeja de papel Auto

)
Tio papel B AL
| Conf. usuario | Impresion 2 caras BB~

Encuad,

izquier .

| Grapar i
N - 5N

23/07/2007 09:40 ""a

Config de papel

Hemor ia 07

Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I £ de Seleccione la configuracian de tarea.
£

Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracion de papel

ajuste tarea
Bandeja de papel a Auto
Tnfio papel A Bl

1 posician
I 2 posicion

| Impresisn 2 caras i
I P de Encuad.
€l nado izquier. y
APAGA— i
=
T [ Grapar B5ASR
config de papel |

23/07/2007  09:41 K4
Hemor ia 0%

N

Aviso

La configuracion de grapado solo esta disponible si hay instalada una unidad de acabado opcional.

12-18
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12.2.13 Perforar

Puede especificar la configuraciéon de perforacion cuando los datos a imprimir no contienen informacion de
configuracion de perforacion. (Valor predeterminado: APAGADO)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [2 Config de papel].

3 Pulse 0 para cambiar las paginas y, a continuacion, pulse [Taladr].

Seleccione un elemento e introduzca la

configuracian.

Utilidad > Configuracion de impresora > Confi de papel

I Taladr Beea—
Bandeja encabezado g Auto

Config de papel

N - ES
23/07/2007 09:41 ’f‘i
[1:3

Hemoria

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I e Seleccione la configuracisn de tarea.

Utilidad > Configuracian de impresora > Configuracian de papel

[ Taladr BEABA—

— e
Bandeja encabezado 4

Ajuste tarea

| oy .. e

23/07/2007 09:41 G4 ‘ 0K
Hemoria 0% —_—

N

Nota
La funcion Perforar sdlo estad disponible si esta instalado el kit de perforacion en el dispositivo de
acabado opcional.
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12.2.14 Bandeja de papel de separadora

Permite seleccionar la bandeja de papel para la impresién en papel extralargo. (Valor predeterminado: Auto)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

2 Pulse [2 Config de papel].

3 Pulse o para cambiar las paginas y, a continuacion, pulse [Bandeja encabezado].

Seleccione un elemento e introduzca la
configuracian.

Utilidad > Confi de impresora > Configuracian de papel

| Taladr gRAGA—
Bandeja encabezado 5 Auto

¥
)| P

23/07/2007  09:41 K4
Hemor ia 0%

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I Lista de Indique la bandeja de encabezado que se utilizara si no se ha
B especificado en el controlador de impresora.

Utilidad > Configuracion de papel > Bandeja encabezado

| g de papel
+
Bandeja =
encabezado {8 23/07/2007 09:41 :’5

Hemor ia 07

12-20 bizhub C203/C253/C353



Configuracion del panel de control

12

12.2.15 Configuracién de fuente

Puede especificar la configuracion de fuente predeterminada. (Valor predeterminado: Courier)

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte

"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [3 Config de PCL].

Lista_de
tareas

Config. de
inpresora | 4

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Utilidad > Configuracion de usuario > Configuracion de impresora

 E——
. I
i )
i Z)
i s Z)

Informes |
L] impresisn 4

3 Config de PCL

Config de PS
5 Configuracian XPS

23/07/2007  09:37

Hemoria 0%

3 Pulse [1 Configuracion de fuente].

7)
Config de PCL 5 Asignacion CR/LF 4

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Utilidad > Configuracion de impresora > Confi

1 Configuracian de fuente =
[ s

z)
3 Tamaiio de fuente 4
.

23/07/2007  09:50 K8 | cerrar |
Henor ia 07 ——

bizhub C203/C253/C353
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4 Ppulse [Fuentes residentes].

Especifique la fuente que se utilizara cuando no se indique ninguna fuente.

Utilidad > Configuracisn PCL > Confi

Fuente actual

Nombre de fuente

: - e
| Conf. usuario

+

3 Unid tanao fuente
| Config de PCL
T

CONfig. TUENTE | [SYAPSRRSRRR TR .|

Hemor ia 07

— Si hay fuentes descargadas disponibles, también se puede seleccionar [Descargar fuentes].

5  Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Seleccione la fuente predeterminada.

Utilidad > Configuracion de fuente > Fuentes residentes
Nom [Tipo de letra
171

0000 Courier

0001 CG Times
0002 CG Times Bold -

0003 CG Times Italic
0004 C6 Tines Bold Italic
0005 CG Omega

0006 CG Omega Bold

+ 0007 CG Omega Italic

| onfig. fuente
+ Fuente #: Tanano de fuente:

Fuentes ]
residentes

23/07/2007  09:50 K4
Heor ia

— Pulse ] o . para cambiar las paginas y, a continuacion, pulse los botones de las
configuraciones que desee ajustar.
— Puede comprobar el numero de fuente seleccionado y las unidades de tamafo de fuente.

6  Pulse [OK].
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12.2.16 Conjunto de simbolos

Puede especificar la configuracion de habilitar simbolo de fuente predeterminada. (Valor predeterminado:
Varia de area a area)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [3 Config de PCL].

3 Pulse [2 Juego de simbolos].

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Utilidad > Configuracion de impresora > Confi

1 Configuraciaon de fuente =
z

= 7

Tanafio de fuente A
i 7)

7)

BT
Config de PCL 5 fsignacian CR/LF

23/07/2007 09:50 ’f‘i

Hemoria 07

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Iie Seleccione el juego de simbolos predeterminado.
Marca Libro
Utilidad > Configuracian PCL > Juedo de simbolos

£ EDJ.DS
IS0 885972 Latin 2

2/ 8
150 8859/9 Latin 5 -
[+ ]

150 8859710 Latin &
150 8859715 Latin ¢
Legal

Hath-8

HC Text

Hicrosoft Publishing
Config de PCL PC-775

PC-8, Code Page 437

Juego de
sinbolos

_ i |

23/07/2007 09:50 G4
Hemoria 0%

— Pulse o] . para cambiar las paginas y, a continuacion, pulse los botones de las
configuraciones que desee ajustar.

5 Pulse [OK].
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12.2.17 Tamaio de fuente

Puede especificar la configuracion de tamafio de fuente por defecto. (Valor predeterminado: Fuente
escalable — 12,00 puntos; Fuente de mapa de bits — densidad 10,00)
° Fuente escalable: Permite especificar el tamafio de fuente en puntos.

° Fuente mapa de bits: Permite especificar la anchura de la fuente de ancho determinado en densidades.

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte

"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.
1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

2 Pulse [3 Config de PCL].

3 Pulse [8 Tamario de fuente].

IW Utilice los botones de mena 0 teclado num. para seleccionar.
areas

Utilidad > Configuracisn de impresora > Configuracian PCL
1 Configuracisn de fuente

——
simbolos 4

Conf. usuario
¥ 3 Tamaio de fuente ‘
. I
7)

¥

config depcl || s fsignacion CRALF

23/07/2007  09:50 K4
Heor ia 07

| cerrar |

4 Pulselatecla [C] (borrar) para borrar el valor y, a continuacién, utilice el teclado para escribir el
tipo de tamafio. (Fuente escalable: entre 4,00 y 999,75 puntos; Fuente mapa de bits: entre 0,44 y
99,00 posiciones).

Lista de Seleccione la fuente que se definira de manera predeterminada
I tareas

¥ utilice el teclado numerico para especificar el tamaio predeterminado.
Harca Libro

Utilidad > Configuracién PCL > Tamafio de fuente

¥
| Conf. usuario 12.00 punto 10.00 gensic
¥ 4.00 - 999.75 0.45 - 99.00

I Fuente escalable I Fuente mapa de bits

| Config de PCL
4
Tamano de fuente

23/07/2007  09:51 &4
Heor ia 07

— Si se especifica un valor fuera del rango permitido, aparece el mensaje "Error de entrada". Escriba
un nimero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

5  Pulse [OK].

Se define el tamano de fuente.
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12.2.18 Linea/Pagina

Puede especificar el numero de lineas por pagina para una impresion de texto. (Valor predeterminado: Varia
de area a area)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.

1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).

2 Pulse [3 Config de PCL].

3 Pulse [4 Linea/Paginal.

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Utilidad > Configuracion de impresora > Confi

W corswacin o s
. T
io 7)

BT
Config de PCL 5 fsignacian CR/LF

23/07/2007  09:50 K8 | cerrar |
Henor ia l

4 Pulse la tecla [C] (borrar) para borrar el valor y, a continuacién, utilice el teclado para escribir el nUmero
de lineas. (de 5 a 128 lineas).

Indique el namero de lineas por pagina cuando imprima una pagina de prueba.

Utilidad > Configuracion PCL > Linea/pagina

60 Linea

5 - 128

.
| Config de PCL
8 2
W 23/07/2007 09:51 €]
0%

Hemoria

— Si se especifica un valor fuera del rango permitido, aparece el mensaje "Error de entrada". Escriba
un numero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.

5  Pulse [OK].

El nimero de lineas por pagina se ha especificado.
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12.2.19 Asignaciéon CR/LF
Puede especificar el método de sustitucion CR/LF para la impresion de datos de texto. (Valor
predeterminado: APAGADO)
. [Modo 1]: Sustituye CR por CR-LF.
. [Modo 2]: Sustituye LF por CR-LF.
. [Modo 3]: Sustituye por CR-LF.
° [Desactivado]: No se produce la sustitucion de los datos.
Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.
1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].
2 Pulse [3 Config de PCL].
3 Pulse [5 Asignacién CR/LF].
IW Utilice los botones de mena O teclado num. para seleccionar.
Utilidad > Configu de impresora > Configuracion PCL
W cotowocion oo e
2
» T
B worom
¥ 4
. T
23/02/2007 09:50 ﬂ | Cerrar ‘
Hemor ia 0% ———
4 Seleccione [Si] o [No]. Si selecciona [Si], asegurese también de pulsar el botdn de las configuracién que
desee ajustar.
Iw Indique el modo CR/LF para imprimir datos de texto.
T | Ho
[ Modo1 (CR->CR-LF LF=LF FF=FF) ] _
Eorery
CCR->CR-LF LF->CR-LF FF->CR-FF>
¥
Z3/02/2007  09:51 K
Hemor ia 0%
5  Pulse [OK].
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12.2.20 Imprimir errores PS
Puede especificar si se imprime el mensaje de error cuando se produce un error durante la rasterizacion PS.
(Valor predeterminado: APAGADO)
Detalles
Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.
1 En la pantalla Configuracion de usuario, pulse [5 Config. de impresora).
2 Pulse [4 Config de PS].
'W Utilice 1os botones de meno o teclado num. para seleccionar.
de usuario > Configuracian de impresora
: T
£
v : T
A oomconws
23/07/2007 09:37 G4 [ cerrar |
Henoria 0% —
3 Pulse [Error impresién PS].
Iﬁ Seleccione un elemento e introduzca la
e configuracian.
Marca Libro
= | Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracion PS
| Error inpresion PS ggroa-
= )
23/07/2007 09:52 K4 \ 0K J
Henoria 173
bizhub C203/C253/C353
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4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Seleccione la configuracian de tarea.

Utilidad > Configuracién de impresora > Configuracian PS
fAjuste tarea
APAGA—

[ Error inpresion PS

ENCEN—
BIBO
APAGA— i

4
Config de PS |

23/07/2007  09:52 &4
Heor ia 07

12.2.21 Configuracion de perfil ICC

Puede especificar la configuracion de perfil por defecto que se muestra en el controlador de impresora.

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pdgina 12-3.

Para informarse sobre el procedimiento de seleccion de perfiles ICC en el controlador de impresora,
consulte "Configuracion de perfil ICC" en la pdagina 17-36.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].
2  Pulse [4 Config de PS].

3 Pulse [Configuracion de perfil ICC].

L * Seleccione un elemento e introduzca la
== configuracion.

Utilidad > Configuracion de impresora > Configuracion PS

| Error inpresisn PS i

+

Conflg de PS |

23/07/2007 09:52 &4
Heor ia 07

| oK
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4 Ppuseel parametro deseado.

I L Seleccione la configuracisn de tarea.
tarea

Foto - Color RGB = §92Bbsitivo
Foto - Perfil de salida A Auto
Texto - Color RGB A

Texto - Perfil de salida 4 Auto
E agTabla Gratico — ‘ godar.

color
diSpositivo

4

Configuracian de
perfil ICC

23/07/2007 09:52 ’f‘i

Hemoria

5  Pulseel perfil deseado.

I L Realice una seleccisn.
.
Marca Libro

Utilidad > Configuracian de perfil ICC > Perfil de salida

23/07/2007
Hemoria

09:53
0%

bizhub C203/C253/C353
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12.2.22 Comprobar firma digital XPS

Puede especificar una configuracién para llevar a cabo o no la verificacion de la firma digital en la impresion
XPS. Cuando se selecciona "ON" para la verificacion de firma, no se imprimiran documentos sin una firma
digital valida. (Valor predeterminado: APAGADO)

Q

Detalles
S/ desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

N

Nota

Si se habilita "Imprimir errores XPS" para la salida de informacion, la informacion de error se imprime
cuando ocurre un error de verificacion de firma. Para mas detalles, consulte "Imprimir errores XPS" en
la pagina 12-42.

1 En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

2 Pulse [5 Configuracion XPS].

ta_de Utilice los bolones de mena o teclado num. para seleccionar.
& 3s"

Lis
Tar

Utilidad > Configuracion de usuario > Configuracien de impresora

1 gonfiguracisn
Ci

2 Config de papel

fig
config. de |
inpresora | M configders

Z)

Z)

3+ 3 Config de PCL J
S A

5 Configuracian XPS 4

23/07/2007  09:37 &4 | cerrar |

Hemor ia 0%

3 Pulse [Comprobar firma digital XPS].

L,-st,a de Seleccione un elemento e introduzca la
Laro configuracian.
Marca Libro

Utilidad > Configuraci de impresora> Configuracian XPS

Comprobar f digital XPS i

i

¥
Conf. usuario

Configuracian |
%PS ]

0K

23/07/2007  09:56 &4
Heor ia 07
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Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Seleccione la configuracisn de tarea

Utilidad > Configuracian de impresora> Configuracian XPS

Ajuste tarea
AGA—

ENCEN—
BIGO

[ conprobar firna digital ¥PS

on
i)

APAGA—
BO

¥
Configuracisn
KPS

23/07/2007  09:54 K4 \ 0K
Henor ia 07 —
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12.2.23

Imprimir informes

Esta funcion imprime informes. Puede imprimir los cuatro tipos de informe siguientes. En este nivel,
el método de salida del informe se explica como ejemplo para imprimir la lista de fuentes PCL.

Pagina de configuracién: Permite imprimir una lista de las opciones de configuracién de la maquina.
Pagina de demostracion: Se imprime una pagina de prueba.

Lista de fuentes PCL: Permite imprimir |a lista de fuentes PCL.

Lista de fuentes PS: Permite imprimir la lista de fuentes PS.

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre como visualizar la pantalla Configuracion de usuario, consulte
"Visualizacion de la pantalla Configuracion de usuario” en la pagina 12-3.

En la pantalla Configuracién de usuario, pulse [5 Config. de impresora].

Pulse [6 Informes impresion].

I [= de Utilice los bolones de mena o teclado num. para seleccionar.
£
Harca Libro

Utilidad > Configuracion de usuario > Configuracien de impresora
1 Configuracisn 6 Informes
ica impresisn A

2 Config de papel 4

o s |
e = 3 Config de PCL 4

Z)

ia Z)

config. de |
USRS 5 config de PS
5 Configuracian XPS

2370772007
Hemor ia

09:37 &
0z

3 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

I Lista de Seleccione el informe due desea imprimir.
tareas

Utilidad > Configuracian de impresora > Salida de informe

Conf. usuario

Lista de fuentes
BCL

| Lista de fuentes |
Z) Z)

Infornes
impresisn

| cerrar |

23/07/2007  09:55 &4
Heor ia 07
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4 Pulse el botén de la bandeja de papel deseada y seleccione [1 cara] o [2 caras].

configuracion

Seleccione papel de tamafio A4 o A3.
Pulse [Iniciol para iniciar la impresién.

23/07/2007
Henoria

5 Para imprimir un informe, toque [Inicio] o pulse la tecla [Inicio].

bizhub C203/C253/C353
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12.3 Visualizacion de la pantalla Configuracion administrador

1 Pulse la tecla [Utilidades/Contadores].

Utilidades/
Contadores

==

2 Pulse [8 Config de Admin].

£ Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Lista de
tareas

Contador ventas
Utilidad

Contador ventas 1 6 EREreeLarshet 2
Total
|| - T,
Negro .
0 3 Config de Admin A
color .
0 4 Verif total 4

Seeatiss
2= 3072007 09:36 4
Menor ia 0%

| cerrar |

3 Escriba la contrasefia y pulse [OK].

Utilice el teclado o el teclado numérico
para introducir la contrasena del administrador. Pulse [C1 para borrar la

contrasefia del administrador introducida.

Utilidad > Configuracion de administrador
]

Configuracian |
adninistrador |

oooDDoDDDDDDn
(£33 3 53 53 0 5 3 50 KB EB 5

23/07/2007 09:55 K4
Hemor ia 0%

— Cuando se configura la pantalla Utilidad, también se puede seleccionar una configuracion mediante
el teclado para introducir el nimero junto al botén deseado. Para seleccionar [3 Config de Admin],
pulse la tecla [3] en el teclado.

— Para obtener informacion sobre como definir o cambiar la contrasefia, consulte la Manual del
Operador — Operaciones de copia.
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Aparecera la pantalla Configuraciéon de administrador.

Configuracion
adninistrador |

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.

Config de Adnin
1 fjustes sistena 2 6 Config. de copia ‘

2 con+ Cion =
Adm i adorsMaquina 4

3 3 62carpeta ‘ 8 fjustes de fax =
9 Conexian de sist

7) 7)
7) 7)

5 Ajustes de red o Ajustes sequridad

& Autenticacisn usuarios
Seguimiento cta

23/07/2007  09:56 L&
Henoria %

Ecoo

Nota

Para salir de la especificacion de los ajustes del modo Utilidad, pulse /a tecla [Utilidades/Contadores].
Si lo prefiere, puede salir del modo Utilidades pulsando [Cerrar] en cada una de las pantallas hasta que
aparezca la pantalla del modo Copia, Fax/Escaner o Buzon.

Para volver al menu Utilidad, pulse [Cerrar] hasta que aparezca la pantalla deseada. También se

pueden tocar los menus en el panel izquierdo para volver al menu Utilidad.

bizhub C203/C253/C353
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12.4
12.4.1

Configuraciéon administrador

Ajustes salida impres./fax
Puede especificar si desea imprimir los datos tras su recepcidén o mientras se reciben.

Puede definir esta funcion para la impresora y la transmisién de faxes respectivamente. (Valores
predeterminados: Impresora — Cada pagina; Fax — Impresién por lotes)

Q

Detalles
Si desea mas informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador” en la pdagina 12-34.

1 Pulse [1 Ajustes sistema] en la pantalla Configuracién de administrador.

2 Enla pantalla Ajustes sistema, pulse [2 Ajustes salida].

3 Enla pantalla Configuracién de administrador, pulse [1 Ajustes salida impres./fax].
Aparecera la pantalla Ajustes salida impres./fax.

Seleccione un elemento e introduzca la
configuracion.

Harca Libro
e administrador > Config. de salida > Ajustes salida impres./fax

| Inprim £255RS
Fax 18EEEs- Por

Ajusies salida | m
impres. /fax [E 23/02/2007 09:56 ]
Hemor ia 0%

— Si el parametro "Nivel acceso usuario” se habilita en "Nivel 2", esta configuracion también puede
especificarse en Conf. usuario. Pulse [Conf. usuario], [Ajustes sistema], [Ajustes salida] y, a
continuacién, [Ajustes salida impres./fax] para visualizar la pantalla Ajustes salida impres./fax.

— Para obtener informacién adicional sobre los niveles de acceso del usuario, consulte el Manual del
Operador — Operaciones de copia.

4 Ppulse [Imprim] o [Fax].

Aparecen los botones para las configuraciones disponibles.

Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

nfig. de administrador > Config. de salida > Ajustes salida impres./fax

Ajuste tarea

I Impres. por
1becE
Inmpres. i
Pagina i

Inprim F255RS

Fa 15855> or

¥+
| Ajustes sistena

+

| Ajustes salida

+

Ajustes salida | =
inpres. 7 fax {8 23/07/2007 09:56 m

Hemor ia 07
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5 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Se habilita la hora de impresion de datos.

...

Nota

Si se selecciona "Impres. por lotes”, la impresion se iniciard cuando se reciban todos los datos y el
trabajo de impresion se pondra en cola. Si se selecciona "Impresion pdgina", la impresion se iniciara

cuando se reciban los datos de la primera pdgina y el trabajo de impresion se pondrad en cola.

12.4.2

Configuracion bandeja de salida

Puede especificar la configuracion de bandeja de salida por defecto. (Valor predeterminado: Impresora —

Bandeja 1)

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador" en la pagina 12-34.

1 Pulse [1 Ajustes sistema] en la pantalla Configuracién de administrador.

2 Enla pantalla Ajustes sistema, pulse [2 Ajustes salida].

3 Enla pantalla Ajustes salida, pulse [2 Configuracién bandeja salida].

Aparecera la pantalla Config. de bandeja de salida.

+

| Ajustes sistema

¥+

| Ajustes salida
8 2
Configuracia
bandeja sali

Configuracion
adninistrador

Puede especificarse la configuracian predeterminada de todas 1as funciones.

Config. de administrador > Config. de salida > Config. de bandeja de salida

Copiar Inprin
[ ®mn. | [ ®|ma. |
I Ban— I Ban—

dedja 2 dedsa 2

Ean—
desa 3

:
:

Ban-
4873 =

Informes

inpresion Fax

Ban— Ban—
deva 1 deva 1

i
i

Ban— Ban—
desa 2 deda 2

Ban—

Ban-
desa 3

deda 3

S
S

23/07/2007 09:56 L4
Hemoria 0%

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Se ha definido la bandeja de salida.
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12.4.3 Borrar docum. clasificados

Esta funcion borra todos los documentos de impresion segura almacenados.
1 Pulse [1 Ajustes sistema] en la pantalla Configuraciéon de administrador.
2  Pulse [0 Config. carpeta] en la pantalla Ajustes sistema.

3  Pulse [2 Borrar docum. clasificados] en la pantalla Configuracion de carpeta.

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar.
Configuracion de administrador > Configuracion del sistema > Config. carpeta

neig. soporte de

Elim carpetas de usuario 6 col
uso dOCUNENtDS

Utilidad 20

» T
Conf 4
adninistrador

LMl Autoborrado doc. clasificad
L3 Hora de borrado PDF Cifrddo"

Ajustes sistema

23/07/2007  09:57 &4
Heor ia 07

4 Para eliminar los documentos de impresién segura, pulse [Si].

i: éDesea eliminar todos los documentos clasificados?

Utilidad

Configuracion
adninistrador

Ajustes sistema

config. carpeta

23/07/2007 09:57 K4 @
0%

Hemor ia

5  Pulse [OK].
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Autoborrado doc clasificado

El periodo de tiempo para eliminar un documento seguro después de guardarlo se puede especificar.

1 Pulse [1 Ajustes sistema] en la pantalla Configuracién de administrador.

2 Pulse [0 Config. carpeta] en la pantalla Ajustes sistema.

3 Pulse [8 Autoborrado doc. clasificad.] en la pantalla Configuracién de carpeta.

Configuracisn
adninistrador

8 2
¥+
8 2

i

Ajustes sistema

Config. carpeta

1 Elim carpetas de usuario
uso

Sin

2 Borrar docun. 7
clasificados 4

£l Autoborrado doc. clasificad ,
L Hora de borrado PDF cifrado

23/07/2007  09:57 &
Henoria 0%

Utilice los botones de mena o teclado num. para seleccionar

Configuracion de administrador > Configuracion del sistema > Config. carpeta

config. soporte de
dOCUNENtOS

Canfigur
MEnoria

acion funcian
externa

| cerrar |

Seleccione [Si] o [No]. Cuando se selecciona [Si], seleccione también un intervalo de tiempo antes de

Configuracion
adninistrador

2
| Ajustes sistema

| Config. carpeta
¥

Autoborrado doc
clasificado |

23/07/2007  09:57 @
Henoria

Indique l1a hora a la que se borraran los documentos confidenciales

AUtobArradd de doCUMEntos ClasifiCados

s o

Configuracisn de adminiStrador > CONFiguracisn de carpeta >

e T B

o W v e |

07

12.4.4
4
borrarlos.
5  Pulse [OK].
bizhub C203/C253/C353
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12.4.5

Imprimir sin autenticacion

Puede especificar si desea permitir que los trabajos de impresién se impriman sin especificar un nombre de
usuario o contrasefia cuando esta maquina lleve a cabo la autentificacion de usuario o el seguimiento de
cuenta. (Valor predeterminado: Prohibir)

Permitir: Permite imprimir trabajos cuando no se especifica un nombre de usuario y una contrasefia
para Autentificacién de usuario, o un nombre de departamento y contrasefia para Seguimiento de
cuenta. El trabajo de impresion cuenta como un trabajo publico.

Prohibir: Prohibe imprimir trabajos cuando no se especifica un nombre de usuario y una contrasefia
para Autentificacién de usuario, o un nombre de departamento y contrasefia para Seguimiento de
cuenta.

N...

Aviso

Si se permite que los trabajos de impresion se impriman sin especificar la autenticacion, la impresion
se lleva a cabo incluso si la autentificacion de usuario o el seguimiento de cuenta no se ha especificado
en el controlador de impresora y esta maquina lleva a cabo la autentificacion de usuario o el
seguimiento de cuenta. Seleccione [Prohibir] si desea controlar el uso o por razones de seguridad.

Independientemente de la configuracion, "Permitir" o "Prohibir", si alguna configuracion para e/
nombre de usuario (contrasefia) o nombre de departamento (contrasefia) es erronea no se imprime una
tarea y se cancela.

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador” en la pdgina 12-34.

En la pantalla Configuracién de administrador, pulse [4 Autentificacion usuario/Seguimiento cta.].

En la pantalla Autenticacion usuario/Seguimiento cuenta, pulse [4 Imprimir sin autenticacion)].

Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Se ha especificado Imprimir sin autenticacion.

Indique si se permite la impresion sin especificar el usuarioscuenta.

= | Configuracion de administrador > Usuario/cuenta > Imprimir sin autenticacien

+

Inprimir sin 3
autenticacien |

23/07/2007  09:57 &4
Heor ia 07

0K
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12.4.6 Tiempo limite I/F
Puede definir el intervalo hasta el tiempo limite de comunicacién para la interfaz USB o de red. (Valor
predeterminado: 60 segundos)
Detalles
Si desea mas informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador"” en la pdgina 12-34.
1 En la pantalla Configuracion de administrador, pulse [7 Config. de impresora].
2 Enla pantalla Config. de impresora, pulse el boton de la configuracion de la configuracion de la interfaz
deseada.
Seleccione un elemento @ introduzca la
configuracion.
|_tarca Libro_||
Configuracian de adni trador > Configuracion de impresora
" om0 e
row e 0 e
| Sariscion [0 wrimrerrors s 5|
5
impresora
23/07/2007 09:58 L4 [ ok |
Henoria 0% —
3  Pulselatecla [C] (borrar) para borrar el valor y, a continuacién, utilice el teclado para escribir el tiempo.
(10-1.000 segundos)
Utilice el teclado numerico para introducir el tiempo de espera.
Configuracion de administrador > Configuracion de impresora
Ajuste tarea
I Tiempo espera USB 60 5€4.
{ = 60 5e9.
Tiempo espera de red 10 - 1000
I Inprinir errores ¥PS S
impresora |
23/07/2007 09:58 L4 [ ok |
Henoria 0% —
— Si se especifica un valor fuera del rango permitido, aparece el mensaje "Error de entrada". Escriba
un numero que esté dentro de lo establecido para los puertos RAW.
4 Pulse [OK].
Se define el intervalo de tiempo hasta que se alcance el tiempo limite.
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12.4.7

Imprimir errores XPS

Puede especificar si se imprime el mensaje de error cuando se produce un error durante la impresién XPS.
(Valor predeterminado: APAGADO)

Q

Detalles

Si desea maés informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador” en la pdagina 12-34.

1 En la pantalla Configuracién de administrador, pulse [7 Config. de impresora].

2  Pulse [Imprimir errores XPS].

Seleccione un elemento e introduzca la

configuracian.

I Tienpo espera USB
I Tienpo espera de red
I Imprimir errores XPS

Configuracion
adninistrador

+

Config. de §
inpresora

23/07/2007 09:58 K4
Hemor ia 0%

60

60

51

de administrador > Configuracian de impresora

5eg.

5eg.

3 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Seleccione la configuracian de tarea.

I Tienpo espera USB
I Tienpo espera de red
¥ P P

[ Inerinir errores ¥pS

Config. de |
inpresora 1

23/07/2007 09:58 &4
Heor ia 07

< | Configuracion de adminisirador > Configuracian de impresora

e

Ajuste tarea

4 Pulse [OK].
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12.4.8 Capturar datos de impresion

Puede especificar si desea permitir o no la captura de datos de un trabajo de impresion. (Valor

predeterminado: Permitir)

Q

Detalles

Si desea mas informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador” en la pdgina 12-34.
Para obtener mds informacion sobre la captura de un trabajo de impresion, consulte a un representante

de servicio.

1 En la pantalla Configuracion de administrador, pulse [Ajustes seguridad].

2 Enla pantalla Ajustes seguridad, pulse [4 Detalles de seqg].

3 Enla pantalla Detalles de seguridad, pulse [Impr captura datos].

Aparecen los botones para las configuraciones disponibles.

Detalles de seg

Seleccione un elemento e introduzca la
configuracian.

Configuracion de administrador > Config. seduridad > Detalles de seguridad
= ) . fhjuste tarea
28Rl Scia ‘ No valida
i fall
D Hado 1
I Entrada destino manual Pernitir

Eunciones prohi

bidas |
15" Sutenticacisn 4

=N - KN
23/09/2007  10:00 KB |
Henor ia 0 —

4 Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

La captura de un trabajo de impresién esta permitida o prohibida.

N

Nota

Para obtener mds informacion sobre la captura de un trabajo de impresion, consulte a un representante

de servicio.

bizhub C203/C253/C353
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12.4.9

Contf. de cifrado de contrasena de dispositivo

Esta funcion habilita la configuracion para usar la configuracion por defecto establecida en la fabrica o para

camb
deim
[ )

N

iarla a frase de cifrado definida por el usuario para la clave de cifrado comun para afiadirla a los trabajos
presion. (Configuracion por defecto: Predet. de fabrica)

Definido por usuario: Habilitar una frase de cifrado. Introducir una frase de cifrado de 20 caracteres.

Predet. de fabrica: Usar la frase de cifrado por defecto establecida en la fabrica (clave de cifrado (clave
comun) que ya se ha definido y no se ha descifrado).

Nota
Las contrasefias de usuario, cuenta y documento seguro estan cifradas en la clave de cifrado comtdn.

Cuando se selecciona "Definido por usuario” para la frase de cifrado, seleccione "Frase de cifrado" en
el controlador de impresora para habilitarla y, a continuacion, introduzca el mismo valor. Si se usan
valores dliferentes para /a frase de cifrado en la maquina y en el controlador de impresora, la maquina
no puede descifrar la contrasefia de usuario, la contrasena de cuenta o la contrasefia de documento
seguro cifrado. En este caso, la impresion no puede llevarse a cabo. Para mds detalles, consulte
"Especificacion de una frase de cifrado definida por el usuario” en la pdagina 717-31.

Cuando se habilita SSL en OpenAPl y el controlador de impresora puede obtener la informacion de
dispositivo automaticamente, también es posible obtener la clave de cifrado comun para esta maquina
de forma automatica.

Detalles

Si desea mas informacion sobre la pantalla Configuracion de administrador, consulte "Visualizacion de
la pantalla Configuracion administrador” en la pdgina 12-34.

En la pantalla Configuracién de administrador, pulse [Ajustes seguridad].

En la pantalla Configuracién de seguridad, pulse [Conf. de cifrado de contrasefia de dispositivo].

Pulse los botones de las configuraciones que desee ajustar.

Para cambiar l1a frase de cifrado para el controlador de impresora, pulse
[Definido por usuariol e introduzca la frase de cifrado con el teclado o el
teclado numérico.

Config. administrador > config. segur
> Con: de o

n
de cifrado de COnGr:

Definido IS HIES0H  Predet. de fabrica

Conf. de cifrado
de conbrasesa 1
de dispositivo |

cance- |
far

23/07/2007 10:00 K
Hemor ia 0%

Q

Detalles
Para obtener informacion sobre el procedimiento para especificar "Definido por usuario” para /a frase
de cifrado, consulte "Especificacion de una frase de cifrado definida por el usuario" en la pdgina 7117-31.
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.
13 PageScope Web Connection

13.1 Utilizacion de PageScope Web Connection

PageScope Web Connection es una utilidad de gestion de dispositivos compatible con el servidor HTTP que
se integra en el controlador de impresora. Si se utiliza un navegador web en un ordenador conectado a la
red, puede especificarse la configuracién de la maquina y verificarse el estado de la maquina.

Ademas de la comodidad que supone configurar opciones desde su ordenador en lugar de mediante el panel
de control de la maquina, el texto puede introducirse faciimente.

13.1.1 Entorno de funcionamiento

Red Ethernet (TCP/IP)

Aplicaciones informaticas Exploradores web compatibles:

Microsoft Internet Explorer Ver. 6 o posterior recomendado

(JavaScript y Cookies habilitadas)

Netscape Navigator Ver. 7.02 o posterior (con las opciones de JavaScript y Cookies
habilitadas)

Mozilla Firefox Ver. 1.0 o posterior (con las opciones de JavaScript y Cookies habilita-
das)

Adobe® Flash® Player (se necesita version del complemento 7.0 o posterior si se
selecciona "Flash" como formato de visualizacién)

13.1.2 Acceso a PageScope Web Connection

PageScope Web Connection puede usarse directamente desde un explorador Web.
Inicie el explorador Web.

En la barra "Direccion”, escriba la direccion IP de la maquina y, a continuacion, pulse la tecla [Intro].

— http://<direccion_IP_de_la_maquina>/
Ejemplo: Si la direccién IP de esta maquina es 192.168.1.20
http://192.168.1.20/

— Sila maquina esta configurada para "usar IPv6", escriba una direccién IPv6 entre [ ] cuando utilice
un explorador que no sea Internet Explorer.
http://[IPv6_address_of_machine]/
Ejemplo: Si la direccién IPv6 de esta maquina es fe80::220:6bff:fe10:2f16
http://[fe80::220:6bff:fe10:2f16]

— Sila maquina esta configurada para "usar IPv6" y se utiliza Internet Explorer, edite en primer lugar
el archivo de hosts para que incluya "fe80::220:6bff:fe10:2f161Pv6 IPv6_MFP_1"y, a continuacioén,
especifique la direccion URL con el nombre del dominio.

La pagina de modo Usuario que aparece es para un usuario que haya iniciado sesion.

Q

Detalles
Si se han especificado ajustes de autenticacion de usuario, debe introducirse el nombre de usuario y la
contrasena. Para mas detalles, consulte "Inicio de sesion como usuario registrado” en la pagina 13-11.

Para obtener informacion sobre la especificacion de la direccion IP de esta madquina, consulte el
Manual del Operador — Administrador de red.

PageScope Web Connection tiene formatos de visualizacion Flash y HTML. Para mds detalles,
consulte "Inicio y cierre de sesion" en la pagina 13-7.
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13.1.3 Caché de explorador Web

Es posible que la informacién mas reciente no aparezca en las paginas de PageScope Web Connection

porque las versiones anteriores de las paginas estan guardadas en la caché del explorador Web. Asimismo,

pueden producirse problemas cuando se utiliza la memoria caché.

Cuando utilice PageScope Web Connection, deshabilite la caché del explorador Web.
Aviso
Los mendus y las drdenes pueden variar segun la version del explorador Web. Para mas informacion,
consulte la ayuda de su navegador Web.
Si la utilidad se usa con la caché habilitada y se produjo un error de tiempo de espera en e/ modo
Administrador, es posible que /a pdgina de tiempo de espera aparezca incluso después de volver a
acceder a la utilidad de PageScope Web Connection. Ademads, puesto que el panel de control de
la maquina permanece bloqueado y no puede usarse, la maquina debe reiniciarse con el boton de
encendido principal. Para evitar este problema, deshabilite la caché.

Con Internet Explorer

1 En el menu "Herramientas", haga clic en "Opciones de Internet".

2  Enlaficha General, haga clic en el boton [Configuracion] en "Archivos temporales de Internet".

3 Seleccione "Cada vez que se visita la pagina" y, a continuacion, haga clic en el boton [Aceptar].

Con Netscape Navigator

1 En el menu "Editar", haga clic en "Preferencias".

2 Enla opcion "Categoria" a la izquierda, haga clic en "Avanzadas" y luego en "Caché".

3 Enla opcién "El documento de la caché se compara con el de la red:", seleccione "Siempre".

Con Mozilla Firefox

1 En el menu "Herramientas", haga clic en "Opciones".

2 Haga clic en "Privacidad" y luego en el botén [Configuracidn] de la parte inferior del cuadro de diélogo.

3 Seleccione la casilla de verificacion "Caché" en "Datos privados", luego seleccione la casilla de
verificacion "Borrar datos privados al cerrar Firefox" en "Configuracion" y, a continuacién, haga clic en
el botén [Aceptar].
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13.14 Estructura de las paginas
Las paginas de PageScope Web Connection se generan como se muestra a continuacioén.
7
3 Informacidn - Microsoft Internet Explnre
Fle Edit View Favortes Tools Help -:,'
1 _% KONICA MINOLTA 8 ugg,m Cierre de g Cambio de clave | @__ 8
2 — L IEE2%E Web Connection P ot emnear
Mombre del modelo: bizhub 353 ‘i] Lista para imprimir L9
10 —I Carpeta Impres. dir. R. de destino
» Resumen de Nn.mhre‘
configuracion Uhicacion
Tipo ImpresidriCopialEscaneatFax
* Opcién
Toner Estado
# Consumibles
Amarillo 100%
- Gz Magenta [T] 100%
11 — * Ayuda en linea Cian B 100%
¥ Cambiar contraseiia de Megro . 100%
usuario
¥ Informacién de permiso de
funcién
¥ Informacién de Bandeja de papel
EnLTEED d2 620 Bandeja Tamaito del papel | Tipo papel Estado del papel
¥ Informacién de E.Man Desconocido Liso Watio
configuracidn de impresién Bandeja 1 44 SEF Liso Lista
¥ Informacién de impresién Bandeja 2 A3 BEF Liso Listo
Bandeja 3 A4 LEF Liso Lista
I ]
12 Bandeja de salida
Bandeja 1/ Bandeja 2
Inform. del administrador
MNorbre de administradar
Adrnin. direce. e-rmail adming@co.jp
Nam. Elemento Descripcion

1 Logotipo de KONICA MINOLTA Haga clic en el logotipo para ir al sitio Web de Konica Minolta en el
siguiente URL.
http://konicaminolta.com

2 Logotipo de PageScope Web Haga clic en el logotipo para ver la informacién sobre la version de

Connection PageScope Web Connection.
3 Nombre de usuario de inicio de Muestra el icono del modo actual y el nombre del usuario que ha ini-
sesion ciado sesién (publico, administrador, administrador de cuenta de
usuario, cuenta o usuario registrado). Haga clic en el nombre de usua-
rio para ver el nombre del usuario que ha iniciado sesién.

4 Vista de estado Muestra iconos y mensajes que indican el estado de la impresora y
del escaner de la maquina. Si se produce un error, haga clic en el ico-
no para ver la informacion del error (consumibles, bandejas de papel
e informacién de usuario registrado) para poder verificar el estado.

5 Visualizacién de mensajes Muestra el estado de funcionamiento de la maquina.

6 Botoén [Cierre de S.] Haga clic en este botén para cerrar sesion.

7 Boton [Cambio de clave] Haga clic para ir ala pagina Cambiar contrasefia de usuario. (Consulte
"Informacion” en la pagina 13-14.) Este botén aparece sélo en modo
Usuario cuando un usuario registrado ha iniciado sesion.

8 Botén [Ayuda] Haga clic para ver la pagina especificada como pagina web del ma-
nual en linea. Para mas informacién sobre cémo especificar la pagina
web, consulte "Informacién” en la pagina 13-14.

9 Botoén [Actualizar] Haga clic en este botén para actualizar la pagina mostrada.
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Elemento

Descripcion

Informacion y configuracion

Presenta informacion adicional sobre la opcién seleccionada en el
mend.

11

Menu

Lista la informacion y la configuracién de la ficha seleccionada.
El menu que aparece es diferente segun la ficha seleccionada.

12

Fichas

Selecciona la categoria de la pagina que se quiere visualizar. En el
modo de usuario se muestran las siguientes fichas.

e Informacion

Trabajo

Carpeta

Impres. dir.

R. de destino

Q

Detalles
La primera pdgina que se muestra al acceder a PageScope Web Connection se conoce como padgina
de "modo Usuario". Esta pdgina aparece cuando ha iniciado sesion un usuario.

Si se han especificado ajustes de autenticacion de usuario, debe introducirse el nombre de usuario y
la contrasefia. Para mas detalles, consulte "Inicio de sesion como usuario registrado” en la
pdagina 13-11.

Las pdginas de PageScope Web Connection que aparecen son diferentes segun las opciones
instaladas en la mdquina y la configuracion especificada de la maquina. Para obtener informacion
sobre como iniciar sesion como un usuario diferente o como administrador, consulte "Inicio y cierre de
sesion” en la pdgina 13-7.

13-6
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13.2 Inicio y cierre de sesion

13.2.1 Operaciones de inicio y cierre de sesion

Cuando se accede a la maquina con PageScope Web Connection, la pagina de inicio de sesién aparece si
se ha especificado en la maquina la configuracion de autenticacién de usuario y seguimiento de cuenta. Si no
se ha especificado la configuracion de autenticacion de usuario y seguimiento de cuenta, aparece la pagina
para usuario publico. Para iniciar sesién como un usuario diferente 0 como administrador después de iniciar
sesion, es necesario cerrar la sesién y volver a iniciarla.

Cuando no se han especificado configuraciones de autenticacién de usuario y seguimiento de cuenta

1 El usuario inicia la sesién como usuario publico de forma automatica.

File Edt view Favorites Tools Help

Z& Informacién - Microsoft Internet Explorer

EBEX
o

i

£= KONICA MINOLTA 2

Publica

|§;7';’é‘o‘a§ Web Connection S ta pas esoanear

Cierre de 5

Nombre del modelo: bizhub 353 (g Lita sara imprimi
Informacién Trabajo Carpeta Impres. dir. R. de destino
[ T—— Nombre
configuracién VUhicacidn
Tipo ImpresicniCopia/Escanear(Fax
» Opeion
Toner |Estado
» Consumibles
Amarillo 100%
» Contador == lyagenta [T T T T T TTT T TS
» Ayuda en linea 100%
» Informacién de 100%
configuracion de red
» Informacion de
configuracion de impresion
» Informacién de impresién Bandeja de papel
Bandeja Tamaiio del papel Tipo papel Estado del papel
E.Man. Desconocido Liso Wacio
Bandeja 1 A4 SEF Liso Listo
Bandeja 2 A3 SEF Liso Listo
Bandeja 3 A4 LEF Liso Lista
B ol
Bandeja de salida
Bandeja 1 / Bandeja 2
Inform. del administrador
Nombre de administrador
Admin. direcc. e-mail admin@co jp
2 Parainiciar la sesién como administrador, cierre la sesion.
3 Inicie de nuevo la sesién como administrador.
2 KONICA MINOLTA PageScope Web Connection - Microsoft Internet Explorer FEX
Fle Edt Vew Favories ook Heb »

& &

IKONICA MINOLTA 4

Idioma

Ver modo

Asistencia a
usuario

Inicio de sesion

885 Web Connection

Panel Leng. (Panel Language) ¥

& Usuario publico

 Administrador

& Flash

Para la visualizacion en modo Flash, es necesario  caaoee 2
FLASHT

CHTVIL

disponer de Flash Player.

I~ Encaso de advertencia, se musstra el didlogo

PLAYERZ

Inicio de sesidn

bizhub C203/C253/C353
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Cuando no se han especificado configuraciones de autenticacion de usuario y seguimiento de cuenta

Aparece la pantalla Autentificacion usuario/Seguimiento de cuenta.

1

2
3

Introduzca la informacion requerida para iniciar la sesion.

Fie Edt Vew Favorites Tooks Help

21 KONICA MINOLTA PageScope Web Connection - Microsoft Internet Explorer

=

IKONICA MINOLTA

Idioma

Inicio de sesion

Ver modo

Asistencia al
usuario

PAGE
IE?KOE

Panel Leng. (Panel Language)

& Usuario registrado
MNombre de usuario

Contrasefia

 Administrador

@ Flash CHTML

Para lavisualizacién en modo Flash, es necesario
disponer de Flash Player

I~ En caso de advertencia, se muestra el didlogo

Inicio de sesidn

Web Connection

I
I

casoBE 2
FLASH PLAY

Para iniciar la sesién como un usuario distinto a administrador, cierre la sesion.

Inicie la sesién de nuevo.

Fie Edt Vew Favorites Tooks Help

21 KONICA MINOLTA PageScope Web Connection - Microsoft Internet Explorer

A
—_

IKONICA MINOLTA

Idioma

Inicio de sesion

Ver modo

Asistencia al
usuario

PAGE
I&SCOPE

Panel Leng. (Panel Language) v

& Usuario registrado

MNombre de usuario

Contrasefia

 Administrador

& Flash CHTML

Para lavisualizacién en modo Flash, es necesario
disponer de Flash Player

I~ En caso de advertencia, se muestra el didlogo

Inicio de sesidn

Web Connection

casoBE 2
FLASH PLAYER

13-8
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13.2.2 Cierre de sesién
- Hagaclic en el botdn [Cierre de s.] en la parte superior derecha de la ventana para visualizar el cuadro
de didlogo de confirmacion de cierre de sesion. Para volver de nuevo a la pagina de inicio de sesién,
haga clic en el botén [Aceptar].
Detalles
La pdgina de inicio de sesion que aparece es diferente segun la configuracion de autenticacion
especificada en la maquina.
Si se produce un tiempo de espera porque no se ha realizado ninguna operacion durante un
determinado periodo de tiempo mientras la sesion esta iniciada o si la configuracion de autenticacion
se modlifica desde el panel de control de la maquina mientras la sesion esta iniciada en modo Usuario,
la sesion se cerrara automaticamente.
Para obtener mas informacion sobre como especificar periodos de tiempos de espera para el modo
Usuario y el modo Administrador, consulte "Seguridad” en la pdagina 13-21.
icrosoft Internet Explorer
File Edit View Favorites Tools Help '.,'
£ KONICA MINOLTA & pubiiza | Cieredes. |
IEFEASE Web Connection P st para cooanear
Mombre del modelo: bizhub C353 ﬁ] Lista para imprimir
Carpeta Impres. dir. R. de destino
* Resumen de s Desea finalizar 12 sesidn?
configuracién
* Dpcion
* Contador
P Ayuda en linea
* Informacion de
configuracion de red
* Informacion de
configuracion de impresion
* Informacién de impresion
bizhub C203/C253/C353 13-9
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13.2.3

Inicio de sesion

Segun el método de inicio de sesidn utilizado, PageScope Web Connection estara en modo Usuario o en
modo Administrador. Segun la configuracién de autenticacion de usuario o administrador de carpeta de
usuario especificada, es posible iniciar sesion en PageScope Web Connection como administrador o como
administrador de carpeta de usuario en modo Usuario.

Q

Detalles

Si se ha configurado el panel de control para que permita administradores de carpeta, se podra iniciar
sesion en PageScope Web Connection como administrador de carpeta. Para obtener mds informacion
sobre la configuracion de administrador de carpeta, la configuracion de los permisos y la contraseria,
consulte el Manual del Operador — Operaciones con carpetas.

S/ inicia la sesion en PageScope Web Connection como administrador en modo Usuario, es posible
borrar las tareas que no pueden llevarse a cabo en el modo Administrador.

Se pueden seleccionar las opciones cuando se inicia la sesion en PageScope Web Connection
Si es necesario, seleccione el idioma y el formato de visualizacién.

Si la casilla de verificacién "En caso de advertencia, se muestra el didlogo." esta seleccionada, apareceran
mensajes de advertencia durante la operacion después del inicio de sesion.

Si "Flash" esta seleccionado como formato de visualizacién, los siguientes elementos se mostraran con
Flash.
° Iconos de estado y mensajes

° Estado de "Bandeja de papel" en la pagina mostrada cuando se selecciona "Info sobre dispositivo" en
la ficha Informacion

° Pagina mostrada en la ficha Lista de tareas

Para usar la funcion Flash, se necesita "Flash" Player.

Si se utiliza software lector de pantalla, es recomendable seleccionar "HTML" como formato de visualizacion.
En un entorno IPv6, seleccione "HTML".

Inicio de sesién como usuario publico

Si no se ha especificado la configuracién de autenticacion de usuario en la maquina, el inicio de sesién sera
como usuario publico. En la pagina de inicio de sesidn, seleccione "Usuario publico" y después haga clic en
el botdn [Inicio de sesién].

2} KONICA MINOLTA PageScope Web Connection - Microsoft Internet Explorer

File Edit Wiew Favorites Tools Help T

I
l

IE PASE Web Connection

IKONICA MINOLTA

Idioma Panel Leng. (Fanel Language) v

Inicio de sesidn & Usuario publico

« Administradaor

Ver modo & Flash CHTML

Para la visualizacion en modo Flash, es necesano oo 2
disponer da Flash Player, FLASH PLAYER

Asistencia al

A ~ 2 .
usuario En caso de advertencia, se muestra el didlogo

Inicio de sesidn

13-10
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Inicio de sesion como usuario registrado

Si se ha especificado la configuracion de autenticacion de usuario en la maquina, seran necesarios el nombre

y la contrasefia de un usuario registrado para poder iniciar sesién. En la pagina de inicio, introduzca el

nombre de usuario y la contrasefia y, a continuacién, haga clic en el botén [Inicio de sesién].

° Si se ha especificado la configuracion de seguimiento de cuenta, introduzca el nombre de cuentay la
contrasefia.

° Para seleccionar un nombre de usuario de una lista, haga clic en el botén [Lista de todos usrs].
Si seleccion6 la autenticacion de un servidor externo, seleccione el servidor.

° Para iniciar la sesién en modo Usuario como administrador en PageScope Web Connection, seleccione
"Administrador" — "Administrador (Modo usuario)" y, a continuacion, introduzca la contrasefa de
administrador.

23 KONICA MINOLTA PageScope Web Connection - Microsoft Internet Explorer EJ@|E|
File Edit Wew Favorites Tools Help l'r'
A
PAGE b :
- IE’SCOPE Web Connection

IKONICA MINOLTA

Idioma Panel Leng. (Panel Language) v
Inicio de sesion @ Usuario registrado Lista de todos usrs
MNombre de usuario | |
Contrassfia [ ]
« Administradar
Ver modo & Flash CHTML
Para la visualizacion en modao Flash, es necesano oo 2
disponer de Flash Player. FLASHPLAYER =7
Asistencia al

I En caso de advertencia, se muestra el dialogo.

Inicio de sesidn

usuario

Q

Detalles

Si la opcion "Funciones prohibidas si falla la autenticacion” en modo Administrador esta establecida
en "Modo 2" y un usuario introduce una contrasefia incorrecta el numero de veces especificado, ese
usuario quedard bloqueado y ya no podra usar la maquina. Pongase en contacto con el administrador
para cancelar las restricciones de funcionamiento.

El boton [Lista de todos usrs] puede utilizarse cuando se especifica "Lista de nombre de usuario” en
"ON",
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Inicio de sesién en el modo Administrador

Para configurar las opciones del sistema y de la red, inicie una sesién en el modo Administrador. En la pagina
de inicio de sesion, seleccione "Administrador”, escriba la contrasefia de administrador y, a continuacion,

haga clic en el botén [Inicio de sesion].

2l KONICA MINOLTA PageScope Web Connection - Microsoft Internet Explorer

Eile Edit “iew Favorites Tools  Help

L

)

IKONICA MINOLTA

Idioma

Inicio de sesidn

Ver modo

Asistencia al
usuario

PAGE
I&SCOPE

Web Connection

Panel Leng. (Panel Language) %

& Usuario pablico

 Administrador

& Flash

Para la visualizacion en modo Flash, es necesano  ceapcee 7
FLAS)

disponer de Flash Player.

I~ En caso de advertencia, se muestra el didlogo

" HTWL

HPLAYER

Inicin de sesidn

Q

Detalles

Cuando se inicia sesion en modo Administrador, el panel de control de la maquina queda bloqueado y

no se puede utilizar.

Segun el estado de la maquina, es posible que no se pueda iniciar sesion en modo Administrador.

Si la opcion "Funciones prohibidas si falla la autenticacion” en modo Administrador esta establecida
en "Modo 2" y se introduce una contrasefia incorrecta el numero de veces especificado, ya no se
podadrd iniciar sesion en modo Administrador. Si desea mads informacion sobre la configuracion de
Administrador, consulte el Manual del Operador — Operaciones de copia.

El cuadro de didlogo de introduccion de contrasefia varia segun la configuracion de la maquina

especificada.

13-12
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Inicio de sesién como administrador de carpeta de usuario

Si se ha especificado la configuracién de autenticacién de usuario en la maquina, puede iniciar sesién en
modo Usuario como administrador para borrar trabajos. Si se ha configurado el panel de control para que
permita administradores de carpeta de usuario, se podra iniciar sesién en PageScope Web Connection como
administrador de carpeta de usuario en modo Usuario.

3 Login - Microsoft Internet Explorer

Eile Edit “iew Favorites Tools  Help :'

|E> PASE \Web Connection

)

IKONICA MINOLTA

Seleccionar inicio de
sesion
& Administrador (Modo Admin )
¢ Administrador (Modo Usuario)
 Administracién del buzdn

Contrasetia —

=  Enla pagina de inicio de sesidn, seleccione "Administrador" y, a continuacion, haga clic en el boton

[Inicio de sesién].

— Parainiciar sesién en PageScope Web Connection como administrador de carpeta de usuario en
modo Usuario, seleccione "Administracion del buzén" y, a continuacién, introduzca la contrasefia
de administrador de carpeta de usuario.

Detalles

Si la opcion "Funciones prohibidas si falla la autenticacion” en modo Administrador esta establecida
en "Modo 2" y se infroduce una contraserna incorrecta el numero de veces especificado, ya no se
podra iniciar sesion en modo Administrador. Si desea mds informacion sobre la configuracion de
autenticacion, consulte el Manual del Operador — Operaciones de copia.

El cuadro de didlogo de introduccion de contrasefia varia segun la configuracion de la maquina
especificada.
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13.3

Vista de conjunto de modo Usuario

Se pueden especificar las siguientes funciones iniciando la sesién en modo Usuario en PageScope Web

Connection.

N

Nota

Para obtener mas informacion sobre modo Usuario, consulte la ayuda en PageScope Web Connection

en el CD de sdlo lectura PageScope Ultilities.

13.3.1 Informacion
Esta es la primera pagina que aparece cuando se accede a PageScope Web Connection.
22 Informacion, - Microsoft Internet Explorer %]
File Edit Wew Favorites Tools Help ,'
% KONICA MINOLTA 8 userdl Cierre de s. | ‘ Cambio de clave |
I;Efgé‘o%é Web Connecfion @ Lista para escanear
Mombre del modelo: bizhub C353 “] Lista para imprimir
Carpeta Impres. dir. R. de destino
* Resumen de Nnmhrfa’
configuracién Unicacian
Tipo Impresidn/Copia/EscaneanF ax
* Qpcidn
Toner Estado
¥ Consumibles
Amarilla 100%
» Contador Magenta 100%
* Ayuda en linea Cian 100%
* Cambiar contraseiia de MNegro 100%
usuario
¥ Informacién de permiso de
funcién
* Informacion de Bandeja de papel
EE e 2 60 Bandeja Tamaito delpapel | Tipo papel Estado del papel
* Informacion de E.Man. Desconocidg Liso Watio
configuracién de impresion Bandeja 1 A4 SEF Liso Listo
¥ Informacién de impresién Bandeja 2 A3 SEF Liso Listo
Bandeja 3 A4 LEF Lisao Listo
0 ol
Bandeja de salida
Bandeja 1 / Bandeja 2
Inform. del administrador
Mombre de adrministrador
Adrnin. direce. e-rrail adrin@co.jp
Elemento Descripcion
Info sobre dispositivo Muestra la configuracién de sistema, los consumibles y los valores de contador actua-
les.
Ayuda en linea Es posible ver informacién de ayuda sobre el dispositivo.
Cambiar contrasefia de La contrasefia del usuario que ha iniciado sesién se puede modificar.
usuario
Informacién de permiso de Se puede mostrar informacién sobre operaciones permitidas por usuarios y cuentas.
funcién
Informacién de configura- Es posible ver la configuracion de red del dispositivo.
cion de red
Informacién de configura- Permite mostrar la configuracion del controlador de impresora de la maquina.
cién de impresién
Informacién de impresion Permite imprimir informacién de la fuente y de configuracion.
13-14
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13.3.2 Trabajo

rosoft Internet Explorer

Eile Edit “iew Favorites Tools Help

% KONICA MINOLTA 8 userdl Cierre de s | ‘ Cambio de clave

IEEASE Web Connection GG s povs e
Mambre del modelo: bizhub C353 ﬁ] Lista para imprimir

Informacion Trab Carpeta Impres. dir. R. de destino

* Tareas actuales Tareas actuales

» Historial de tareas Consulte las tareas terminadas en el historial de tareas

* Lista de comunicacion Impresion

Seleccione el tipo de trabajo y haga clic enr Irpresitn

| I

Tarea mim | Hombre de usuari| Nombre archivo | Estado

Hora almacena

B

v

Aumen. Priorid.

Eliminar

Elemento Descripcion

Tareas actuales Muestra la tarea actual y las tareas en espera.

Historial de tareas Muestra los trabajos completados.

Lista de comunicacion Muestra los trabajos de transmisién y recepcién completados.

bizhub C203/C253/C353
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13.3.3 Carpeta
2 Carpeta - Microsoft Internet Explorer.
File Edit Wew Favorites Tools Help
% KONICA MINOLTA 8 userdl Cierre de s. | ‘ Cambio de clave
I;Efgé‘o%é Web Connecfion @ Lista para escanear
Mombre del modelo: bizhub C353 “] Lista para imprimir
Informacion Trabhajo Carpeta Impres. dir. R. de destino
I Inicio de sesion del buzén(Publica/Personal)
» Crear carpeta de usuario La funcidn "Buzdn” sirve para guardar documentos en el sistema.
P Los documentos en el "Buzdn” pueden ser utilizados para serimprimidos o enviados
* Abrir carpeta de usuario del . I:l
S Emn Mimero carpeta de usuario (1-039953955)
* Crear carpeta de usuario del Contrasefia de buzén I:|
sistema
Lista de buzones
Bisgueda por indice
Pégina (mostrar para 50
carpetas)
Namero H
carpeta de  Nombre carp. usuario Tipo alnrfacenada
usuario
1 boxt Piblica 07/07/10 12:40
&2 box02 Piblica 07/07/10 15:04
4 box03 Piblica 07/07/10 15:04
Elemento Descripcion
Inicio de sesién del buzén Se puede abrir un buzén publico, personal o de grupo creado recientemente para tra-
bajar en un documento almacenado o modificar la configuracion del buzén.
Crear carpeta de usuario Pueden crearse nuevas carpetas de usuario.
Abrir carpeta de usuario del Muestra si se ha instalado el kit de fax opcional. Carpetas de usuario del sistema (Car-
sistema peta usuario boletin electr., Carp.transm.sondeo, Buzén de Memoria para RX, Carpeta
usuario repeticion) para trabajar en un documento almacenado o modificar la configu-
racion de la carpeta de usuario.
Crear carpeta de usuario del Muestra si se ha instalado el kit de fax opcional. Pueden crearse nuevas carpetas de
sistema usuario de boletin electrénico y carpetas de usuario de repeticion.
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13.34 Impres. dir.

2 Impres. dir. - Microsoft Internet Explorer

File Edit Wiew Favorites Tools Help

% KONICA MINOLTA 8 userl Cierre de 5. | ‘ Cambio de clave |

IEY 125 Web Connection @@ uisa pans ssoanea
Mombre del modelo: bizhub G353 “l Lista para imprimir

Informacian Trabajo Carpeta

I » Impresi6n directa Impresion directa
Configuracion de impresion Cambiar ajustes

Impres. dir. R. de destino

Mim. de juegos 1

Clasificar ACTI

Offset DESACT

Bandeja de papel Auto

Lado impreso 1 cara
Imprimir

Complete la configuracidn de impresidn antes te seleccionar el archivo

Impresidn de los siguientss formatos de archivo compatible
®PS, PDF, TIFF, PS, PCL, JPEG, Text

Archiva

|[ Browse... |

Imprirnir

Elemento

Descripcion

Impresion directa

Se puede especificar archivos almacenados en el equipo e impresos en esta maquina.
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13.3.5 R. de destino

A R. de destino - Microsoft Internet Explorer
File Edit Wiew Favorites Tools Help ,'
% KONICA MINOLTA 8 userl Cierre de 5. | ‘ Cambio de clave |
5k Web Connection Lista para escanear
|é.m\c.z W b C § 9
Mombre del modelo: bizhub C353 “] Lista para imprimir
Informacian Trabajo Carpeta Impres. dir. R. de destino
» Grupo Fuede registrarse la otra parte que desea transmitir datos.
* Programa
* Un toque temporal Busqueda por nimero
* Titulo Bisqueda por indice m
» Texto MNam |Funcion [Noembre S/MIME Editar | Eliminar
1 [Email |usedt | Editar ||| Efirninar
2 |FTP |FTPOI | Editar ||| Efirninar
3 |swB  |PcOl | Editar ||| Efirninar
4 |WebDAY | WebDAYDT | Editar ||| Efirninar
5 |Buzén |bowdt | Editar ||| Efirninar
B |Fax  |fax01 | Editar ||| Efirninar
Elemento Descripcion
Address Book Puede mostrarse la lista de direcciones registradas en la maquina y pueden registrarse
destinos o cambiar su configuracion.
Grupo Puede mostrarse la lista de destinos de grupo registrados en la maquina y pueden re-
gistrarse destinos o cambiar su configuracion.
Programa Puede mostrarse la lista de programas registrados en la maquina y pueden registrarse
destinos o cambiar su configuracion.
Un toque temporal Puede mostrarse la lista de destinos de programas temporales registrados en la ma-
quina y pueden registrarse destinos o cambiar su configuracion.
Titulo Puede registrarse un maximo de 10 asuntos para enviar mensajes de e-mail.
Texto Puede registrarse un maximo de 10 textos para enviar mensajes de e-mail.
...
Nota

Puede que no se muestre segun sea la configuracion del modo de administrador.
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13.4

Vista de conjunto de modo de administrador

Se pueden especificar las siguientes funciones iniciando la sesién en modo Administrador en PageScope

Web Connection.

N

Nota

Para obtener més informacion sobre el modo Administrador, consulte el Manual del Operador -

Administrador de red.

13.4.1 Mantenimiento

File Edt Wew Favorites Tools

2 Mantenimiento - Microsoft Internet Explorer

Help

£ KONICA MINOLTA

IEX £ASE Web Connection
MNorbre del modelo; bizhub ©353

o

@ Lista para escanear
“] En Menu(Modo da admin.)

Carpeta Conf d impre R. de destino Red
Contador de totales
» Version ROM lotal 10
Dniplex total 0
* Importar / Exportar Nimero de originales |3
* Config de notif de estado N.” de papel utilizado |3
* Configuracién notificacién Contador de copias
de contador de totales A todo Color
> Maquina o Negro e 2 colores | Total
* Ayuda en linea Lozl ! ! 0 0 2
Tamaiio grande 0 1] 0 0 0
* Config. fecha/hora o
Imprimir contador
L Cnnﬁgl.!racién del Atodo color |Negro 2 colores Total
temporizador
Total El 15} 0 9
» TWAIN de red Tamaiio grande 0 0 1] 0
* Reiniciar Contador de escaneado / Fax
» Cunﬁgl_Jra(:i(')n funcion Impresian Impresian e
memoria externa (A todo color) {Negro)
* Registro de cabecera/pie de itz o o 4
pagina Tamaiio grande 0 0 2
|Tnta| fax enviado ‘EI |
|Tnta| fax recibido ‘EI |
Contador total de color
|A todo color ‘Negro |2 colores
Total |4 7 o
Tamaiio papel /Tipo de contador
Tamaiio del papel Tipo papel Contador
A No especificado 0
B4 No especificado 0
Ad No especificado 10
B5 No especificado 0
A5 No especificado 0
8" 13" No especificado 0
[5[8 No especificado 0
16K No especificado 0
BS Mo especificado 0
Others Mo especificado 0
<

[
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Elemento Descripcion

Contador Se pueden visualizar los contadores que gestiona la maquina.

Versiéon ROM Se puede mostrar la version ROM.

Importar/Exportar La configuracién de la maquina puede guardarse como un archivo (exportado) o pue-

de copiarse a la maquina (importarse).

Config de notif de estado

Especifique la configuracién para enviar una notificacién si se ha producido un error
en la maquina. Puede especificarse la configuracion para el destino de notificaciones
de error y las ocasiones en que se envian notificaciones.

Configuracién notificacion
de contador de totales

Especifique la configuracién para enviar notificaciones del contador de totales por
e-mail y la direccién de e-mail donde se envian las notificaciones.

Maquina

La informacién de la maquina registrada se puede modificar.

Ayuda en linea

Permite mostrar la informacién de soporte técnico de la maquina. Para mostrar esta
informacién, haga clic en la ficha Informacion en el modo Usuario y, a continuacion,
haga clic en "Ayuda en linea" en el menu.

Config fecha/hora

Especificar la fecha y hora que se muestran en la maquina.

Configuracién del tempori-
zador

Especificar las funciones de reloj semanal y ahorro de energia.

TWAIN de red Indique el periodo de tiempo para que las operaciones de la maquina se desbloqueen
automaticamente durante el escaneado (excepto con el escaneado PUSH).
Reiniciar Reinicia la configuracién de red o del controlador, o borra todos los destinos.

Configuracién funciéon me-
moria externa

Especifica la configuracion de memoria externa para guardar los documentos impre-
SOs.

Registro de cabecera/pie de
pagina

La lista de encabezados/pies puede mostrarse y estos se pueden registrar o modificar.

N...

Nota

Para utilizar la maquina como escéaner en el software de la aplicacion con TWAIN, instale el software
del controlador de KONICA MINOLTA TWAIN disefiado para este propdsito. Para mas informacion,
consulte el manual del controlador TWAIN incluido en el CD-ROM de Bizhub serie C353.

"Configuracion de /a funcion memoria externa" solo aparece cuando se conecta la memoria externa a

la maquina.
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13.4.2 Seguridad

File Edit Wew Favorites

crosoft Internet Explorer

Tools  Help i

£ KONICA MINOLTA

IEX £ASE Web Connection

®
@ Lista para escanear

de la direccian

direccian

Mombre del modelo: bizhub €353 Il f
ombre del modelo: bizhul le En Menu(Modo de admin.)
Mantenimiento Segur ad Carpeta Conf d impre R. de destino Red
» Aut.usuario / Sistema Autenticacidn ACT. (MFP) 5
* Registro de servidor Configuracidn tiermpo congenacion
externo ticket (Directorio activo) I:leutn(s) (1-60)
* Funcién de Permisos Seguimiento de cuenta DESACT v
Iniciales Métado de entrada de seguimiento de
B cuenta
* Registro de usrs - ) )
Sincronizar autenticac. usr y seguim
* Registro seguimiento cuenta cuenta
Mim. de contadores asignados 3
» Configuracion SSL/TLS I:|(1'999)

* Configuracién de referencia
* Permiso de cambio de
* Cierre de sesion auto.

* Configuracién de la
contraseiia de administrador

usuarios

Cuando se alcanza el ndmero maximo -
Ornitir tarea  +
de trabajos

[ ] oo |

Elemento

Descripcion

Autenticacion

Especifique la configuracion de autenticacion de usuario y seguimiento de cuenta de
la maquina. Para llevar a cabo la autenticacién, también puede especificarse un servi-
dor externo y un permiso de funcién por defecto.

Registro de usrs

Si se especifica la configuraciéon de autenticacion de usuario, los usuarios pueden re-
gistrarse y puede modificarse su configuracion.

Registro seguimiento
cuenta

Si se especifica la opcion seguimiento de cuenta, las cuentas pueden registrarse y se
puede modificar su configuracion.

Configuracion SSL/TLS

Permite especificar la configuraciéon de SSL/TLS. Con la funcion SSL/TLS habilitada,
la comunicacion entre esta maquina y un equipo de cliente se cifra para evitar que se
filtren las contrasefias y los mensajes.

Configuracion de referencia
de la direccion

Cuando se otorgue permiso para una referencia de direccién, especifique la configu-
racion de grupo de referencia y la configuracion de referencia de usuario publico.

Permiso de cambio de
direccion

Seleccione si desea permitir a los usuarios registrar destinos.

Cierre de sesién auto.

Especifique el periodo de tiempo para que la sesién del modo Administrador o el modo
Usuario se cierre automaticamente.

Configuracion de la contra-
sefia de administrador

Especifique la contrasefia para iniciar la sesién de PageScope Web Connection en el
modo Administrador.

%.'O

Nota

"Configuracion de la contrasefia de administrador"” no se muestra en los siguientes casos:
el certificado SSL no esta instalado. El modo de seguridad mejorada no estd habilitado.
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13.4.3 Carpeta
Cuando se inicia la sesion en el modo Administrador, se puede usar operaciones de carpeta sin escribir la
contrasefa.
2 Carpeta - Microsoft Internet Explorer,
File Edit Wiew Favorites Tools Help ,'
£= KONICA MINOLTA &
IEF £ASE Web Connection B Ustapaa cscanear
Mombre del modelo: bizhub C353 gﬂl En MenutMods de admin
Mante Segquridad Carpeta Conf d impre R. de destino Red
I Inicio de sesion del buzon(Publica/Personal)
. La funcidn "Buzdn® sirve para guardar documentos en el sistema.
> Crear carpeta de usuario Los documentos en el "Buzdn” pueden ser utilizados para serimprimidos o enviados
" gz:lzlf:rpeta de usuario del Mimero carpeta de usuario I:l (1-999959905)
* Crear carpeta de usuario del
sistema
Lista de buzones
Biisgueda por indice
Pégina (mostrar para 50
carpetas)
Namero H
carpeta de  Nombre carp. usuario Tipo Inra d
usuario almacenada
1 boxt Piblica 07/07/10 12:40
&2 box02 Piblica 07/07/10 15:04
4 box03 Piblica 07/07/10 15:04
Elemento Descripcion
Inicio de sesién del buzén Se puede abrir una carpeta publica, personal o de grupo creada recientemente para
trabajar en un documento almacenado o modificar la configuracion de la carpeta de
usuario.
Crear carpeta de usuario Pueden crearse nuevas carpetas de usuario.
Abrir carpeta de usuario del Carpetas de usuario del sistema (Carpeta de anotacién, Carpeta usuario boletin elec-
sistema tr., Carp.transm.sondeo, Buzén de Memoria para RX, Carpeta usuario repeticion) para
trabajar en un documento almacenado o modificar la configuracién de la carpeta de
usuario.
Crear carpeta de usuario del Se pueden crear nuevas carpetas de usuario de anotacion, carpetas de usuario de bo-
sistema letin, carpetas de usuario de retransmision y carpetas de usuario de anotacion.
Nota
Las carpetas de usuario boletin, de transm. sondeo, de recep obligat., de retransmision estan
operativas cuando se instala el kit de fax opcional.
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13.4.4 Conf. d. impres.

File Edit Wew Favorites

2 Conf d impre - Microsoft Internet Explorer

'
Tools  Help .',

* Configuracién PS

* Configuracion XPS

£ KONICA MINOLTA
I;Efgé‘o%é Web Connecfion @ Lista para escanear

* Configuracién de la interfaz

Y

Mormbre del modelo: bizhub ©353 ﬁ En Menu(Mode de admin.)
Mantenimiento Seguridad Carpeta Conf d impre R. de destino Red
I » Config basica Config basica
* Configuracién PCL Canfiguracion de PDL Auto v

Bandeja de papel
Bandeja 2+
DESACT +

Bandeja de salida
Irnpresidn 2 caras

Direccion de encuadernacion Encuad. izguier. ¥

Grapar DESACT v
Perfor DESACT v

T
£
=)
<

Mim. de juegos (1-995)
Tamafio de papel predeterrninado
Direccion original

Config de SPOOL

Config. hoja de papel extra largo

Bandeja de hoja de papel extra largo

<

Bandeja no coincide Bandeja selac. (fija)

Cambio tarmafio papel DESACT v

I

Ajuste direc. encuadernado Prioridad de acabado

Elemento

Descripcion

Config. basica

Es posible especificar la configuraciéon de impresion predeterminada.

Configuraciéon PCL

Es posible especificar la configuraciéon predeterminada del modo PCL.

Configuracion PS

Es posible especificar la configuracion predeterminada del modo PS.

Configuracion XPS

Es posible especificar la configuracion de impresién XPS.

Configuracion de la interfaz

Es posible especificar el tiempo de espera de la interfaz.
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13.4.5 R. de destino

A R. de destino - Microsoft Internet Explorer

Eile Edit “iew Favorites Tools Help

Mantenimiento

* Grupo
* Programa

* Un toque temporal

£= KONICA MINOLTA &

IEEASE Web Connection GG s povs e
Mormbre del modelo: bizhob ©353 gﬂl En Menuthoda de admin.)
o

I * Address Book Lista de Address Book

Sequridad Carpeta Conf d impre R. de destino Red

Fuede registrarse la otra parte que desea transmitir datos

Biisqueda por nimero I

* Titulo Bisgueda por indice

» Texto Nam |Funcién [Nombre S/MIME Editar | Eliminar

e 1 [Email  |usedt | Editar ||| Efirminar

» Prefijo / Sufijo 2 |FTR |FTPOY | Editar ||| Efirminar

¥ Informacian de encabezado 3 SMB FCo | Editar ‘ Eliminar
4 |WebDAY [WebDAYD1 | Editar ||| Efirminar
5 |Buzén bt | Editar ||| Efirminar
B |Fax  |fax01 | Editar ||| Efirminar

Elemento Descripcion

Address Book

Puede mostrarse la lista de direcciones registradas en la maquina y pueden registrarse
destinos o cambiar su configuracion.

Grupo

Puede mostrarse la lista de destinos de grupo registrados en la maquina y pueden re-
gistrarse destinos o cambiar su configuracion.

Programa

Puede mostrarse la lista de programas registrados en la maquina y pueden registrarse
destinos o cambiar su configuracion.

Un toque temporal

Puede mostrarse la lista de destinos de programas temporales registrados en la ma-
quina y pueden registrarse destinos o cambiar su configuracion.

Titulo

Puede registrarse un maximo de 10 asuntos para enviar mensajes de e-mail.

Texto

Puede registrarse un maximo de 10 textos para enviar mensajes de e-mail.

Registro de aplicacién

Cuando se usa una aplicacién como, por ejemplo, el servidor RightFax, registrado con
un servidor externo, registre la informacién de la aplicacién y la direccién del servidor.
Al registrar la aplicacién y el servidor, puede establecerse una conexioén con el servidor
de la aplicacién seleccionada.

Prefijo/Sufijo

Es posible registrar prefijos y sufijos para afadirlos a la informacién del destino en el
momento de enviar mensajes de e-mail.

Informacién de encabezado

Registre la informacién del remitente para las transmisiones.

%000

Nota

"Registro de aplicacion” no se muestra cuando el kit de fax esta instalado.
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13.4.6 Red

icrosoft Internet Explorer

Eile Edit Vew Favorites Tools Help

[l

N -~
£ KONICA MINOLTA 2 -
I;ﬁfls’é‘o% Web Connection 9 Lista para eseanear
Mombre del modelo: bizhub €353 “] En hienu(Modo de admin.)

Mantenimiento Seguridad Carpeta Conf d impre R. de destino
Ajuste de TCP/IP
*se muestra después de restaurar
Filtrado de IP TCRAP* ACTIY.
IPsec (Apagar el interruptor principal y después encenderlo al cambiar de TCPAP.)
Config. E-mail Yelocidad de red ‘Auto M
Config de LDAP Metodo de Definicidn de IP* Entrada Manual +
I~ DHCP*
Config de IPP I~ BoatP*
Config FTP 7 ARPAPING™
. = AutalP*
Ajuste SNMP
Direccidn [P 10.239.45.71
Config SMB
Méscara de subred 255.255.255.0
Configuracién servicio web
Fuerta de enlace predeterminada |10.239.45.71
Aj. Bonjour
PG ACTIV.  »
Eoniiy (s Config. IP6 auto” ACTIV. v
Config de AppleTalk Direcc. enlace local
Ajustes para Fax de Red Fe0:: 220 Bbff feb: 243
Direccidn global |
Configuracion WebDAV :
Longitud prefijo
Config OpenAPl abierta I:|
Ajuste Socket TCP Direc. pasarela [
Mimero de puerto RAYY
¥ Puertol 9100 (1-65535)
¥ Pusrto2 9112 (1-65535)
¥ Puerto3 2113 (1-55535)
¥ Puertod 9114 (1-65535)
¥ Pusrtos 9115 (1-65535)
¥ Puertob 2116 (1-55535)
Aj. DNS Dinamice
MNormbre del host |I—<MEDTSCA4F3
Config. nombre de dominio DNS
Obtencidn Auta Dominio DNS
Mornbre Defecta Dominio DNS | |
Busgueda DMS Nombrel | ‘
Dominio
Busgueda DNS Mormbre2 |
Dominio
Busgueds DNS Mormbre3 | ‘
Dominio
Config. Seridor DNE
Obtencidn Auto Servidor DS
Direc. IP de DNS prioritar ~ [10.239.45.1 ]
Dir. IP serv 1 DNS sec |0.0.0.0 |
Dir. IP serv 2 DNS sec [oooo ]
Config SLP
Config LPD
[ |
v
| B
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Elemento Descripcion

Ajuste de TCP/IP Especifique la configuracion TCP/IP para conectar la maquina en la red.

Config. E-mail Especifique la configuracién de E-Mail TX/RX y las funciones ampliadas de I-Fax.
Config de LDAP Registre un servidor LDAP cuando se utiliza.

Config de IPP Especifique la configuracion de la impresion IPP.

Config FTP Especifique la configuracién para usar esta maquina como un cliente FTP o servidor.
Ajuste SNMP Especifique la configuracion SNMP.

Config SMB Especifique la configuracién del cliente SMB, WINS e impresién SMB.

Configuracion servicio web

Especifique la configuracién para escaner e impresion mediante el servicio de web.

Aj. Bonjour

Especifique la configuracién de Bonjour.

Config NetWare

Defina la configuracién de NetWare.

Config de AppleTalk

Especifique la configuracién de AppleTalk.

Ajustes para Fax de Red

Especifique la configuracién para la transmision y la recepcion SMTP directas.

Configuraciéon WebDAV

Especifique la configuracién de cliente WebDAV

Config OpenAPI abierta

Especifique la configuracion OpenAPI.

Ajuste Socket TCP

Especifique la configuracion del Socket TCP que se utiliza durante la transmisién de
datos entre la aplicacion del ordenador y esta maquina.
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14.1

Resolucion de problemas

No se puede imprimir

En este capitulo se describen los procedimientos de solucién que deben seguirse si se producen errores.

-  Realice los procedimientos de solucion de errores descritos a continuacién si la maquina no imprime
después de especificar un trabajo de impresion.

Sintoma

Causa

Remedio

Aparece el mensaje "No
hay ninguna impresora
conectada." o "Error de im-
presiéon®.

El controlador de impresora selecciona-
do para la impresién no es compatible
con el controlador de impresora.

Compruebe el nombre de impresora
seleccionado.

El cable de red o el cable USB estan des-
conectados.

Compruebe que el cable esta bien co-
nectado.

Puede haber un error en la maquina.

Compruebe el panel de control de la ma-
quina.

El espacio de memoria disponible podria
ser insuficiente.

Realice una impresién de prueba para
comprobar si es posible imprimir.

Aparece un error
PostScript.

El espacio de memoria del equipo dispo-
nible podria ser insuficiente.

Realice una impresién de prueba para
comprobar si es posible imprimir.

Existe un error en la configuracién de la
aplicacion de software.

Consulte el Manual del Operador de la
aplicacion de software para comprobar
la configuracién.

La configuracion de la impresion de ar-
chivos es incorrecta.

Cambie la configuracion y vuelva a inten-
tarlo.

La maquina no inicia la im-
presién aunque el trabajo
de impresién ya se ha com-
pletado en el ordenador.

El controlador de impresora selecciona-
do para la impresién no es compatible
con el controlador de impresora.

Compruebe el nombre de impresora
seleccionado.

El cable de red o el cable USB estan des-
conectados.

Compruebe que el cable esta bien co-
nectado.

Puede haber un error en la maquina.

Compruebe el panel de control de la ma-
quina.

Hay un trabajo de impresion en la cola de
la maquina que retrasa la impresion.

Compruebe el orden de los trabajos en la
lista Tareas activas del panel de control
de la maquina.

Cuando se ejecuta el trabajo de impre-
sion, puede que se haya seleccionado
"Guardar en carpeta de usuario".

Compruebe si el trabajo de impresién se
ha retenido en la pantalla "Carpeta de
usuario" en el panel de control de la ma-
quina.

Cuando se ejecuta el trabajo de impre-
sién, puede que se haya seleccionado
"Impresion segura”.

Compruebe si el trabajo de impresion se
ha retenido en la pantalla "Carpeta usua-
rio impresion segura” del panel de con-
trol de la maquina.

Si la funcion Seguimiento de cuenta esta
funcionando, puede que se haya introdu-
cido un nombre de departamento (o con-
trasefia) no registrado.

Introduzca el nombre de departamento
(o contrasefa) correcto.

Si se ha aplicado la configuracién de la
autenticacion, puede que se haya intro-
ducido un nombre de usuario (o contra-
sefia) no registrado.

Introduzca el nombre de usuario (o con-
trasefia) correcto.

Es posible especificar frases de cifrado
diferentes para el controlador de impre-
sora y la maquina.

Indique la misma frase de cifrado para la
magquina y el controlador de impresora.

El espacio de memoria del equipo dispo-
nible puede que sea insuficiente.

Realice una impresién de prueba para
comprobar si es posible imprimir.

No se ha establecido la conexion de red
con el controlador de impresora (si se ha
especificado la conexién de red).

Consulte al administrador de red.

El modo de seguridad mejorada puede
habilitarse en la maquina.

Configure las opciones de autenticacién
en el modo de seguridad mejorada. Si
desea conocer mas detalles, pdngase en
contacto con el administrador del equi-

po.
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Sintoma

Causa

Remedio

No imprime en el modo
Impresién segura.

Es posible habilitar las reglas de contra-
sefia en el sistema principal.

Debera definirse una contrasefia en fun-
cion de las reglas de contrasefa.

Es posible especificar frases de cifrado
diferentes para el controlador de impre-
sora y la maquina.

Indique la misma frase de cifrado para la
maquina y el controlador de impresora.

Las tareas en Guardar en
carpeta de usuario han des-
aparecido.

Es posible que se haya configurado el
sistema principal para borrar las tareas
en la carpeta de usuario.

Compruebe la configuracion para el bu-
z6n en el sistema principal.

Para obtener mas informacién, consulte
el Manual del Operador — Operaciones
con carpetas.

No se puede imprimir en
el modo Autenticacion de
usuario (Seguimiento de
cuenta)

El ID o la contrasefia son erréneos.

Introduzca el ID y la contrasefa correcta.

"Autenticacion" no se ha seleccionado
en el controlador de impresora.

Seleccione "Autenticacion" en el contro-
lador de impresora.

Es posible especificar frases de cifrado
diferentes para el controlador de impre-
sora y la maquina.

Indique la misma frase de cifrado para la
maquina y el controlador de impresora.

Es posible que no se pueda imprimir con
el ID actual.

Verifique con el administrador para ver si
el ID es valido.

No se puede imprimir aun-
que se ha seleccionado
"Usuario publico" para la
autenticacion de usuario

Es posible que no se permita laimpresiéon
como usuario publico en el sistema prin-
cipal.

Verifique con el administrador para ver si
se permite la impresién como usuario pu-
blico.

Si el problema persiste tras realizar estos procedimientos, consulte el Manual del Operador — Operaciones

de copia.
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14.2 No se puede especificar la configuracion deseada o no se imprime
segun lo especificado

-  Efectle estos procedimientos de solucion de problemas si no puede configurar correctamente los

14.2.1

parametros en el controlador de impresora o si los resultados de la impresion no coinciden con los

ajustes definidos.

N

Nota

Algunas de las funciones del controlador de impresora no se pueden combinar con otras funciones.

La configuracién del controlador de impresora no tiene efecto

Sintoma

Causa

Remedio

Hay un parametro del controlador de
impresora que no se puede seleccio-
nar.

Algunas funciones no se pueden
combinar.

No intente seleccionar los ajustes
que no se encuentran disponibles.

Aparece el mensaje "Conflictos" con
"Seleccion no disponible" o "Funciéon
cancelada".

Determinadas funciones se han
combinado de manera incorrecta.

Compruebe los parametros y
especifique las funciones correcta-
mente.

No se imprime de acuerdo con los pa-
rametros especificados.

Es posible que se haya especificado
una configuracién incorrecta.

La configuracién de la funcién pue-
de combinarse en el controlador de
impresora, pero no en esta maqui-
na.

Compruebe cada parametro del
controlador de impresora.

El tamafio del papel, la orientacién y
otros ajustes especificados en la
aplicacion tienen prioridad sobre los
que se indican en el controlador de
impresora.

Indique la configuracion correcta en
la aplicacion.

No se puede imprimir la marca de
agua.

No se ha configurado correctamen-
te la marca de agua.

Compruebe la configuracion de la
marca de agua.

Se ha definido una densidad dema-
siado baja para la marca de agua.

Compruebe los ajustes de densi-
dad.

En determinados casos, las marcas
de agua no pueden imprimirse en
las aplicaciones de graficos.

Si este es el caso, no puede impri-
mirse ninguna marca de agua.

No se puede especificar la funcion
Grapar.

No se permite grapar si "Tipo de pa-
pel" esta definido en "Grueso" o
"Transparencia".

Compruebe cada parametro del
controlador de impresora.

La funcién de grapado requiere una
unidad de acabado opcional.

Instale la unidad de acabado opcio-
nal necesaria y habilitela en el con-
trolador de impresora.

No se puede grapar.

Cuando se imprime un numero de
paginas de tamafio grande no pue-
de llevarse a cabo el grapado.

Cambie el nimero de paginas que
se van a imprimir.

No se puede utilizar la funcion de
grapado si el documento contiene
paginas de tamafos diferentes.

Compruebe el documento.

La posicién de grapado no es la espe-
rada.

El parametro de orientaciéon no es
correcto.

Compruebe la posicion de la grapa
en el cuadro de didlogo de configu-
racion del controlador de impresora.

No se puede especificar la funcion
Perforar.

No se puede especificar la perfora-
cién de orificios si estan selecciona-
dos "Folleto", "Transparencia”“,
"Grosor2", "Grosor3" o "Sobre".

Compruebe cada parametro del
controlador de impresora.

Se requiere la unidad de acabado y
el kit de perforacion opcional.

Instale la unidad de acabado opcio-
nal necesaria y habilitela en el con-
trolador de impresora.

Las hojas no se taladran.

Pueden producirse copias sin tala-
drar si la orientacion del papel car-
gado en el origen del papel es
incorrecta.

Compruebe la orientacién del papel.

bizhub C203/C253/C353
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14.2.2

14.2.3

Sintoma

Causa

Remedio

La posicion de taladro no es la espe-
rada.

El parametro de orientacion no es
correcto.

Compruebe la posicion de grapado
en el cuadro de didlogo de configu-
racion del controlador de impresora
y, a continuacién, imprima.

La superposiciéon no se imprime co-
rrectamente.

El espacio de memoria del equipo
disponible podria ser insuficiente.

Simplifique la superposicion para
reducir la cantidad de datos.

Las imagenes no se imprimen correc-
tamente.

El espacio de memoria del equipo
disponible podria ser insuficiente.

Simplifique las imagenes para redu-
cir la cantidad de datos.

El sistema no admite el papel de la
fuente de papel especificada.

Puede que el sistema no admita el
papel de la fuente de papel especifi-
cada si dicha fuente se ha cargado
con papel de un tamafo y orienta-
cién diferentes.

Cargue el origen del papel con papel
de tamafio correcto y la orientacién
adecuada.

La configuracién del campo para la
autenticacion de usuario (seguimiento
de cuenta) no esta destacada, desha-
bilitando la configuracién.

La funcién Autenticacién de usuario
(Seguimiento de cuenta) del contro-
lador de impresora podria estar des-
activada.

En "Configurar", especifique una
configuracion para autenticacion de
usuario (seguimiento de cuenta).

Otros

Sintoma

Causa

Remedio

Ha fallado la instalacién del controla-
dor de impresora.

Ya se ha instalado como una impre-
sora compatible con Servicio web
en Windows Vista.

En Windows Vista, la instalacion del
controlador de impresora se marca
como completa incluso si no se ha
completado en caso de que la insta-
lacién se haya llevado a cabo utili-
zando laimpresora de Servicio web.
Desinstale la impresora en a venta-
na de red y, a continuacion, vuelva a
instalarla.

El trabajo de impresion permanece
aunque la impresién ha finalizado.

"Network discovery" podria estar
desactivado en Windows Vista.

Para utilizar la impresién de Servicio
web en Windows Vista, active "Net-
work discovery" en "Red y Centro
de distribucion” del equipo.

Mensaje de error

Mensaje

Causa y remedio

Imposible conectarse a la red.

No se ha podido establecer una conexion con la red. Compruebe que el ca-
ble de red esté bien conectado. Ademas, compruebe que los parametros
de "Configuracion de red" en el modo Administrador se han especificado

correctamente.
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15.1

Apéndice

Especificaciones del producto

Elemento

Especificaciones

Modelo

Controlador de impresora integrado

Acondicionamiento

Comun con la unidad principal

RAM 1.024 MB
Disco duro 60 GB
Interfaz Puerto Ethernet (1.000Base-T/100Base-TX/10Base-T)

USB 2.0

Tipo de trama

Ethernet 802.2
Ethernet 802.3
Ethernet Il

Ethernet SNAP

Protocolos compatibles

TCP/IP

IPX/SPX

NetBEUI

AppleTalk (EtherTalk)

Velocidad de impresion

C203: 20 hojas/minuto (color/monocolor, papel 8-1/2 x 11 y normal)
C253: 25 hojas/minuto (color/monocolor, papel 8-1/2 x 11 y normal)
C353: 35 hojas/minuto (color/monocolor, papel 8-1/2 x 11 y normal)

Intervalo de impresién rapida

C2083: 7,7 segundos o menos (monocolor y papel 8-1/2 x 11)
C253: 7,7 segundos o menos (monocolor y papel 8-1/2 x 11)
C358: 5,9 segundos o menos (monocolor y papel 8-1/2 x 11)

Idioma de la impresora

PCL5e/c Emulation

PCL XL ver 2.1 Emulation
PostScript 3 Emulation (3016)
XPS ver.1.0

Condiciones del entorno de funciona-
miento

Temperatura de 50 a 86°F (10 a 30°C)
Humedad: de 15% a 85% RH

Procesamiento
de datos

Resolucién

600 x 600 dpi (funciones de impresion y fax)
400 x 400 dpi (funcién de fax)
200 x 200 dpi (funcién de fax)

Imprimir

1800 dpi equivalente a x 600 dpi

Tamanos de papel admitidos

Tamafo maximo estandar

(Para impresién en papel extralargo: Ancho papel de 8-1/4 a 11-3/4 pulg.
(210mm a 297 mm) x longitud papel de 18 a 47-1/1/4 pulg.* (457,3mm a

1.200 mm))

Fuentes de impresora

<PCL>

Fuentes Latin 80
<Postscript 3 Emulation>
Fuentes Latin 137

Ordenadores compatibles

IBM PC o compatible, y Macintosh (Procesador PowerPC o Intel)
(Procesador Intel es Mac OS X 10.4 Unicamente)
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Elemento

Especificaciones

Controlador de
impresora

Controlador PCL
de Konica Minolta
(controlador PCL)

Windows NT Workstation/Server Version4.0 (Service Pack 6 o posterior)
Windows 2000 Professional/Server (Service Pack 3 o posterior)

Windows XP Home Edition/Professional, Windows XP Professional x64 Edi-
tion

Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise,
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise
x64 Edition

Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003, Standard
x64 Edition

Controlador Post-
Script de Konica
Minolta (controla-
dor PS)

Windows 2000 Professional/Server (Service Pack 3 o posterior)

Windows XP Home Edition/Professional, Windows XP Professional x64 Edi-
tion

Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise,
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise
x64 Edition

Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003, Standard
x64 Edition

Controlador PPD
PostScript
(PS-PPD)

Mac 0OS 9.2 o
superior
Mac OS X 10.2.8, Mac OS X 10.3, o Mac OS X 10.4

Controlador de fax

Windows NT Workstation/Server Version4.0 (Service Pack 6 o posterior)
Windows 2000 Professional/Server (Service Pack 3 o posterior)

Windows XP Home Edition/Professional, Windows XP Professional x64 Edi-
tion

Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise,
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise
x64 Edition

Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003, Standard
x64 Edition

Utilidad

PageScope Web Connection

Exploradores web compatibles:

Se recomienda Microsoft Internet Explorer 6 o posterior (JavaScript habili-
tado, Cookies habilitadas)

Netscape Navigator 7.02 o posterior (con las opciones de JavaScript y
Cookies habilitadas)

Mozilla Firefox Ver. 1.0 o posterior (con las opciones de JavaScript y Coo-
kies habilitadas)

Adobe® Flash® (se necesita version del complemento 7.0 o posterior si se
selecciona "Flash" como formato de visualizacién)

Entorno de funcionamiento Meta-

Frame

Este controlador de impresora lleva a cabo la confirmacién del funciona-
miento soélo en los siguientes entornos.

Sistemas operativos de servidor: Windows 2000 Advanced Server/
Windows 2003 Enterprise Server

MetaFrame: Citrix® MetaFrame® Presentation Server 3.0

Citrix® MetaFrame® Presentation Server 4.0

Sistemas operativos del cliente: Windows 2000/Windows XP

ICAClient: ICA32bit

* Para funcionar en un entorno que no sea el descrito anteriormente, con-
sulte a un representante de servicio.
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15.2

Pagina de configuracion

KONICA MINOLTA C353

Configuration Page

Print O ion M Vv
Basic Setting

Default Paper Size = A4

Paper Tray = Auto
Output Tray = Tray1
Binding Position = Left Binding
Double-Sided = Off

Staple = Off
Hole-Punch = Off
Orientation = Portrait

# of Sets =1

No Matching Paper in Tray Setting
= Stop Printing (Tray Fixed)

Spool Setting
Convert

PDL Setting
Banner Setting
Banner Paper Tray

PCL Setting
Font Source
Font Number
Font Point
Font Pitch
Symbol Set
Line/Page
CRI/LF Mapping

PS Setting
Print Reports
Text RGB Source
Text Destination Profile
Image RGB Source
Image Destination Profile
Graphics RGB Source
Graphics Destination Profile
Simulation Profile

XPS Settings
Verify XPS Digital Signature

Test Print
Configuration
PCL Font List
PS Font List
Demo Page

I/F Setting
Network Rx Timeout
USB Timeout
Print XPS Errors

0

On
Off

Disable
Auto

12.00

10.00

PC-8, Code Page 437
64 [ Line/Page]

= Off

Disable
4

Auto

4

Auto

4

Auto
None

Disable

60 [sec.]

= 60 [sec.]

Enable

Installed

Printer HDD
Printer Memory

Printer Inf )

Installed Tray
Tray 1
Tray 2
Tray 3
Tray 4
LCT

Option
Duplex Unit
Finisher
Punch Unit
Fold Unit
Fax Unit
Mailbin Unit

Fi Versi
Printer Controller

Network

MAC Address
MAC Address

TCP/IP
TCP/IP
IP Address
Subnet Mask
Default Gateway
RAW Port 0
RAW Port 1
RAW Port 2
RAW Port 3
RAW Port 4
RAW Port 5

Netware
Netware

Appletalk
Appletalk

SMB
SMB

Installed
192 [ MByte ]

A4

A3
None
None

8 1/2x11

Installed
Available
Available
Available
Available
Not Available

A . T

O AT

Enable
192.168.1.20

= 255.255.255.0

192.168.1.1

= 9100
= 9112
= 9113
= 9114
= 9115

9116

Disable

Disable

Enable

bizhub C203/C253/C353

15-5



15

Apéndice

15.3
15.3.1

Lista de fuentes

Lista de fuentes PCL

KONICA MINOLTA C353
PCL Font List P.1
Resident Fonts
Font Pitch/Point Escape Sequence Font # Font ID
Courier Scalable <esc> (01X<esc> (s0pl0h0s0b4099T 00000
CG Times Scalable <escs(01lX<esc>(s1pl2v0s0b4101T 00001
CG Times Bold Scalable <esc>(01X<esc>(s1pl2v0s3b4101T 00002
CG Times Italic Scalable <esc»>(0lX<esc>(slpl2v1s0b4101T 00003
CG Times Bold Italic Scalable <escs(01X<esc>(s1p12v1s3ba101T 00004
CG Omega Scalable <esc»>(01lX<esc>(slpl2v0s0b4113T 00005
CG Omega Bold Scalable <esc>(01X<esc> (s1pl2v0s3b4113T 00006
CG Omega Italic Scalable  <esc>(0lX<esc>(slpl2v1ls0b4113T 00007
CG Omega Bold Italic Scalable  <esc>(0lX<esc>(slpl2vls3b4113T 00008
Coronet Scalable <esc>(01X<esc>(s1pl2v1ls0b4116T 00009
Clarendon Condensed Scalable <escs>(01X<esc>(slpl2v4s3ba140T 00010
Univers Medium Scalable <esc>(01X<esc>(s1pl2v0s0b4148T 00011
Univers Bold Scalable <esc>(01X<esc>(slpl2v0s3ba148T 00012
Univers Medium Italic Scalable <esc>(01X<esc>(s1p12v1sOb4148T 00013
Univers Bold Italic Scalable <esc>(0lX<esc>(slpl2v1s3b4148T 00014
Univers Condensed Medium Scalable <esc>(01X<esc>(s1pl2v4s0b4148T 00015
Univers Condensed Bold Scalable <escs(01X<esc>(slpl2v4s3bda148T 00016
Univers Condensed Medium Italic Scalable  <esc»(01X<esc>(s1pl2v5s0b4148T 00017
Univers Condensed Bold Italic Scalable <esc>(01X<esc>(slpl2v5s3b4148T 00018
Antique Olive Scalable <esc>(0lX<esc>(slpl2v0s0b4168T 00019
Antique Olive Bold Scalable <escs(0lX<escs (s1pl2v0s3b4a168T 00020
Antique Olive Italic Scalable <esc>(0lX<esc>(slpl2v1s0b4a168T 00021
Garamond Antiqua Scalable <esc»(01X<esc>(slpl2v0s0b4197T 00022
Garamond Halbfett Scalable  <esc>(0lX<esc>(s1pl2v0s3ba197T 00023
Garamond Kursiv Scalable <escs(01X<esc>(slpl2vlsOb4a197T 00024
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Lista de fuentes PS

KONICA MINOLTA C353

PS Font List P.1
Resident Fonts

Font Font #
Albertus MT AlbertusMT 00000
Albertus MT Italic AlbertusMT-Italic 00001
Albertus MT Light AlbertusMT-Light 00002
Antique Olive Roman AntiqueOlive-Roman 00003
Antique Olive Italic AntiqueOlive-ltalic 00004
Antique Olive Bold AntiqueOlive-Bold 00005
Antique Olive Compact AntiqueOlive-Compact 00006
ﬂyy(e Cﬁancery Apple-Chancery 00007
Arial ArialMT 00008
Atrial Italic Arial-ItalicMT 00009
Arial Bold Arial-BoldMT 00010
Arial Bold Italic Arial-BoldltalicMT 00011
ITC Avant Garde Gothic Book AvantGarde-Book 00012
ITC Avant Garde Gothic Book Oblique AvantGarde-BookOblique 00013
ITC Avant Garde Gothic Demi AvantGarde-Demi 00014
ITC Avant Garde Gothic Demi Oblique AvantGarde-DemiOblique 00015
Bodoni Roman Bodoni 00016
Bodoni Italic Bodoni-Italic 00017
Bodoni Bold Bodoni-Bold 00018
Bodoni Bold Italic Bodoni-Boldltalic 00019
Bodoni Poster Bodoni-Poster 00020
Bodoni Poster Compressed Bodoni-PosterCompressed 00021
ITC Bookman Light Bookman-Light 00022
ITC Bookman Light Italic Bookman-Lightltalic 00023
ITC Bookman Demi Bookman-Demi 00024
ITC Bookman Demi Italic Bookman-Denmiltalic 00025
Wi<EAOA Carta 00026
Chicago Chicago 00027
Clarendon Roman Clarendon 00028
Clarendon Bold Clarendon-Bold 00029
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de demostracion

agina

P

156.3.3

Test Page

70%
60%
50%
40%
30% ,,
20%
10%

5%

The quick brown fox jumps over the lazy dog.

The quick brown fox jumps over the lazy dog .

The quick brown fox jumps over the lazy dog.

The quick brown fox jumps over the lazy dog.
The quick brown fox jumps over the lazy dog.

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the laz

The quick brown fox jumps over th
The quick brown fox jumps ove

The quick brown fox jump
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154
15.4.1

15.4.2

Controlador PPD (Linux y aplicaciones)

Tipos de controladores PPD

El controlador PPD contiene la informaciéon PPD para Mac OS 9, Linux y para las aplicaciones.

Controlador de Linux: se instala para usarlo con Linux
(contiene PPD para Linux y PPD para OpenOffice)

Para aplicaciones del controlador: Instale el controlador al utilizar aplicaciones como Adobe PageMaker que
requiere el controlador PPD.

Acerca del controlador PPD para Linux

Entorno de funcionamiento

Sistemas operativos compati- Red Hat Linux 9/SuSE Linux 8.2
bles
Nivel de PostScript compati- 3.0
ble:
CUPS 1.1.17
Para registrar el controlador PPD para Linux

N

Para

Para

Copie el archivo PPD en el directorio del modelo CUPS. (/usr/share/cups/model principalmente en
Linux)

En el sistema de impresion CUPS, haga clic en el botdn [Add Printer] y, a continuacion, especifique el
PPD que se debe afiadir a esta maquina.

Nota
Para obtener mas informacion acerca de CUPS, haga clic en el boton [Help] de la pdagina de gestion
CUPS Web.

configurar el controlador PPD para Linux

Especifique las funciones haciendo clic en el botén [Configure Printer] en el sistema de impresién
CUPS.

registrar el controlador PPD para OpenOffice

En el sistema de impresion CUPS, haga clic en el botdn [Add Printer] y, a continuacion, especifique el
PPD que se debe afadir a esta maquina.

Abra la herramienta Administrador de la impresora OpenOffice.
Haga clic en el boton [New Printer].

En el cuadro de didlogo se seleccién del tipo de dispositivo, seleccione "Add a printer" y, a
continuacién, haga clic en el botén [Next].

En el cuadro de didlogo de seleccion del controlador, haga clic en el botén [Import].
Seleccione "KONICA MINOLTA C353 OpenOffice PPD" y, a continuacién, haga clic en el botén [OK].

Desde la lista "Please Select a Suitable driver.", seleccione "KONICAMINOLTA C353 OpenOffice PPD"
y, a continuacién, haga clic en el botén [Next].

En el cuadro de didlogo de seleccién de lineas de comando, seleccione la impresora que se afiadi6é a
CUPS y, a continuacién, haga clic en el botén [Next].

Haga clic en el boton [Finalizar].
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Para imprimir con OpenOffice

1 En el menu [File] de OpenOffice, seleccione "Print".

2 Seleccione "KONICAMINOLTA C353 OpenOfficePPD" en "Nombre impresora".

3 Haga clic en el boton [Properties].

4 seleccione la opcion deseada en la lista desplegable "Page size" y, a continuacién, haga clic en el
botén, [OK]. Para especificar otros ajustes que no sean el tamafo de la pagina, haga clic en el boton

[Configure Printer] del sistema de impresion CUPS.

5 Para imprimir, haga clic en el boton [OK] del cuadro de dialogo de impresién de OpenOffice.

15.4.3 Acerca del controlador PPD para aplicaciones
Destino del registro PPD (ejemplo: Adobe PageMaker)
° En PageMaker 6.0
Copie el archivo PPD en RSR\CPPD4, que se encuentra debajo de la carpeta en la que esté instalado
PageMaker.
° En PageMaker 6.5/7.0
Copie el archivo PPD en RSRC\<Idioma>\PPD4, que se encuentra debajo de la carpeta en la que esta
instalado PageMaker.
Para imprimir
1 Seleccione [Archivo] y, a continuacion, [Impresion].
2  Desdela carpeta "Modelo" en el cuadro de didlogo Imprimir, seleccione esta maquina.
3 Especifique "Configuracién de papel" o "Funciones" para la impresora.
4 Para imprimir, haga clic en el botén [Print].
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Glosario
Término Definicion
10Base-T/ Un conjunto de especificaciones que cumplen los estandares de la red Ethernet.
10Base-TX/ Usa cables con pares de alambres de cobre trenzados.
1000Base-T La velocidad de transmisiéon en 10Base-T es de 10 Mbps, en 100Base-TX es de 100 Mbps

y en 1000Base-T es de 1000 Mbps.

Adobe® Flash®

Software desarrollado por Adobe Systems, Inc (antes desarrollado por Macromedia, Inc.)
y que se utiliza para crear datos que combinan animaciones de graficos vectoriales y so-
nido; también se denomina asi el formato de los archivos. El contenido bidireccional se
puede manipular utilizando el teclado y el raton. Los archivos son relativamente compac-
tos y se puede acceder a ellos mediante un complemento del navegador web.

AppleTalk Nombre genérico para el conjunto de protocolos desarrollado por Apple Computer para el
funcionamiento en red de los equipos.

bit Abreviatura de "digito binario". Es la unidad mas pequefa de informacién (cantidad de da-
tos) de un ordenador o impresora. Muestra los datos mediante 0 6 1.

BMP Abreviatura de "bitmap". Formato de archivo para guardar imagenes que usa la extension
.bmp.

Se usa frecuentemente en plataformas de Windows. Permite especificar la profundidad de
color desde monocromo (2 valores) hasta todo color (16.777.216 de colores). Normalmen-
te las imagenes no se comprimen cuando se guardan.

Bonjour Tecnologia de red de Macintosh para detectar de forma automatica dispositivos conecta-
dos a la red y para configuraciones especificas. Anteriormente se llamaba "Rendezvous";
el nombre ha cambiado a "Bonjour" con el paquete Mac OS X v10.4.

BOOTP Abreviatura de Bootstrap Protocol (Protocolo de arranque-asignacion). Este protocolo sir-
ve para que una maquina cliente en la red TCP/IP lea automaticamente la configuracién
de red de un servidor.

Actualmente, se utiliza con mayor frecuencia DHCP, que es un protocolo avanzado basa-
do en BOOTP.

Brillo Brillo de una pantalla

Bufer de la impresora

Dominio de la memoria utilizado temporalmente para el procesamiento de datos de un tra-
bajo de impresién

Byte Unidad de informacién (cantidad de datos) de un ordenador o impresora.

Un byte equivale a 8 bits.
Cliente Un ordenador que utiliza los servicios proporcionados por un servidor a través de una red.
CMYK Abreviatura de Cyan, Magenta, Yellow y Black (cian, magenta, amarillo y negro).

Los colores del toner y la tinta utilizados para la impresién en color pueden representarse
cambiando el porcentaje de mezcla de los cuatro colores de CMYK.

Cola de impresion

Un sistema de software que pone en cola el trabajo de impresién generado en los dispo-
sitivos.

Controlador

Software que actia como puente entre un ordenador y un dispositivo periférico.

Controlador de
impresora

Software que actia como puente entre un ordenador y una impresora.

Correspondencia de
color

Tecnologia para reducir la diferencia de color entre diferentes dispositivos, como por
ejemplo escaneres, pantallas e impresoras.

Desinstalar

Eliminar software instalado en un ordenador.

DHCP

Abreviatura de Dynamic Host Configuration Protocol (Protocolo de configuracién dinami-
ca de host).

Este protocolo sirve para que una maquina cliente en la red TCP/IP lea automaticamente
la configuracién de red de un servidor.

Con la administracién colectiva de las direcciones IP de los clientes DHCP en el servidor
DHCP, se puede construir facilmente una red sin duplicar direcciones.

Direccién IP

Cadigo (direccion) que se utiliza para identificar dispositivos de red individuales a través
de Internet. Se muestra un maximo de tres digitos en cuatro grupos de nimeros, por ejem-
plo 192.168.1.10. Las direcciones IP se asignan a dispositivos, incluidos ordenadores, que
estan conectados a Internet.

Direccién MAC

Abreviatura de Media Access Control (Control de acceso al medio). Permite enviar y recibir
datos entre las tarjetas Ethernet que poseen un cédigo de ID especial. El nimero consta
de 48 bits. Los 24 primeros bits son un nimero especial de cada fabricante que controla
y asigna el IEEE. Los ultimos 24 bits son un nimero que el fabricante asigna de manera
exclusiva a la tarjeta.

Disco duro

Dispositivo de almacenamiento de gran capacidad para almacenar datos.
Mantiene almacenados los datos aunque el dispositivo esté desconectado.
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DNS

Abreviatura de Domain Name System (Sistema de nombres de dominios).

Sistema que obtiene las direcciones IP compatibles de nombres de host en un entorno de
red. DNS permite al usuario acceder a otros equipos a través de una red especificando los
nombres de host, en lugar de memorizar y conocer todas las direcciones IP.

Escala de grises

Forma expresiva de imagenes monocromo que emplea la informacion de gradacion del
negro al blanco.

Ethernet Estandar de linea de transmision para LAN.
Explorador Web Software para visualizar paginas web.
Internet Explorer y Netscape Navigator son ejemplos de este tipo de software.
FTP Abreviatura de File Transfer Protocol (Protocolo de transferencia de ficheros). Este proto-

colo sirve para transferir archivos en una red TCP/IP como Internet, Intranet, etc.

Fuente de contorno

Fuente que emplea lineas y curvas para mostrar el contorno de un caracter.
Permite mostrar en pantalla o imprimir caracteres de gran tamafio sin que presenten bor-
des irregulares.

Fuente de pantalla

Fuente para mostrar texto y simbolos en un monitor CRT.

HTTP

Abreviatura de HyperText Transfer Protocol (Protocolo de transferencia de hipertexto).
Este protocolo sirve para enviar datos entre un servidor web y un cliente (navegador web).
Permite intercambiar documentos que contienen imagenes, grabaciones y videoclips con
la informacién de forma expresiva.

Impresora compartida

Configuracién de impresora que permite utilizarla desde varios ordenadores conectados
a un servidor a través de una red.

Impresora local

Una impresora conectada al puerto paralelo o USB de un ordenador.

Imprimir trabajo

Solicitud de impresion transmitida desde un ordenador a un dispositivo de impresion.

Instalar

Instalar hardware, sistemas operativos, aplicaciones, controladores de impresora, etc. en
un ordenador.

IPP

Abreviatura de Internet Printing Protocol (Protocolo de impresién por Internet). Protocolo
que envia y recibe datos de impresién y que controla las impresoras a través de Internet
en una red TCP/IP. También permite enviar datos a impresoras de ubicaciones remotas

para imprimir a través de Internet.

IPX

Uno de los protocolos utilizados con NetWare. Opera en la capa de red del modelo de re-
ferencia OSI.

IPX/SPX

Abreviatura de Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange (Intercambio
de paquetes entre redes/Intercambio secuencial de paquetes). Protocolo desarrollado por
Novel, Inc. que se utiliza habitualmente en un entorno NetWare.

LAN

Abreviatura de Local Area Network (Red de area local). Este tipo de red conecta ordena-
dores que estan en la misma planta, en el mismo edificio, en un edificio cercano, etc.

LPD

Siglas de Line Printer Daemon (Demonio de impresién en linea). Protocolo de impresion
que utiliza TCP/IP y que no depende de ninguna plataforma. Aunque en un principio se
desarroll6 para BSD UNIX, se ha convertido en el protocolo de impresion estandar y puede
utilizarse en cualquier ordenador comun.

LPR/LPD

Abreviatura de Line Printer Request/Line Printer Daemon (Peticién de impresién/Demonio
de impresién en linea). Método de impresion a través de una red en un sistema Windows
NT o UNIX. Los trabajos de impresion de Windows o UNIX se pueden enviar a una impre-
sora en red utilizando el protocolo TCP/IP.

Mascara de subred

Unidad utilizada para dividir una red TCP/IP en redes mas pequefas (subredes).
Se utiliza para identificar los bits de una direccién de red que son superiores a la
direccion IP.

Memoria

Dispositivo que almacena datos temporalmente.
Cuando se desconecta el dispositivo, puede que los datos se borren.

NDPS

Abreviatura de Novell Distributed Print Services (Servicios de impresion distribuidos de
Novell). Ofrece una solucién de impresion de gran eficacia en un entorno NDS. Al utilizar
NDPS como servidor de impresora puede imprimir desde laimpresora deseada, descargar
automaticamente el controlador de impresora de una impresora recién instalada, simplifi-
car y automatizar entornos de administracién complejos relacionados con el uso de la im-
presora, asi como integrar la administracion relacionada con la impresora de red.

NDS

Abreviatura de Novell Directory Services (Servicios de directorio Novell).

Los servidores e impresoras de una red y los recursos compartidos de la informacion del
usuario, asi como el permiso de acceso del usuario a través de estas opciones, pueden
consolidarse en la estructura jerarquica.

NetBEUI

Abreviatura de NetBIOS Extended User Interface (Interfaz mejorada de usuario NetBIOS).
Protocolo de red desarrollado por IBM. Puede crear una red a pequefia escala con sélo
especificar el nombre del ordenador.
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NetBIOS Abreviatura de Network Basic Input Output System (Sistema basico de entrada y salida de
red).
Interfaz de comunicacion desarrollada por IBM.

NetWare Sistema operativo de red desarrollado por Novell.

Este sistema utiliza IPX/SPX de NetWare como protocolo de comunicacion.

Nombre Cola

Nombre especificado para cada dispositivo que permite imprimir en red.

Nombre del host

Nombre de un dispositivo que se muestra en la red.

Nprinter/Rprinter Moédulo de soporte de impresora remota para utilizar un servidor de impresién en un en-
torno NetWare.
Utilice NetWare 3.x con Rprinter y NetWare 4.x con Nprinter.

OS (0 SO) Abreviatura de Operating System (Sistema operativo). Software basico que permite con-

trolar el sistema de un ordenador. Windows, MacOS, y Unix son sistemas operativos.

P2P (entre iguales)

Abreviatura de "Peer-to-Peer", que representa una forma de comunicacion entre disposi-
tivos individuales conectados a una red sin la utilizacién de un servidor.

Pasarela Hardware y software utilizado como el punto donde una red se conecta a otra red. Una
pasarela también cambia formatos de datos, direcciones y protocolos de acuerdo con la
red a la que se conecta.

PDF Abreviatura de Portable Document Format (Formato de documento portatil). Documento
electronico que utiliza la extension .pdf. Puede utilizar el software Adobe Acrobat Reader
gratuito, basado en el formato PostScript, para ver documentos.

PDL Abreviatura de Page Description Language (Lenguaje de descripcion de pagina). El len-
guaje que especifica la imagen de impresién por pagina a una impresora cuando se impri-
me utilizando una impresora de pagina.

Perfil Archivo de atributo de color
Archivo especifico que contiene un resumen de la correlacion de la entrada y salida de
cada color primario utilizado, de manera que los dispositivos de entrada y salida de colo-
res pueden reproducir el color.

Plug-and-play Capacidad para localizar y utilizar automaticamente el controlador apropiado cuando se
conecta un dispositivo periférico a un ordenador.

PostScript Lenguaje tipico de descripcion de pagina desarrollado por Adobe y que se utiliza habitual-
mente para la impresion de alta calidad.

PPD Abreviatura de PostScript Printer Description (Descripcion de impresora PostScript). Ar-
chivo que se utiliza para describir la resolucion, el tamafio de papel utilizable, asi como la
informacién especial del modelo de impresora PostScript.

PPP (o DPI) Abreviatura de Dots Per Inch (Puntos por pulgada). Unidad de resolucion utilizada por las
impresoras y los escaneres.

Indica la cantidad de puntos por pulgada que se representan en una imagen.
Cuanto mas alto es el valor, mas alta es la resolucién.

Propiedad Informacién de atributo.

Cuando se usa un controlador de impresora, pueden especificarse varias funciones en las
propiedades del archivo.
En las propiedades del archivo puede comprobar la informacién de atributo del archivo.

Protocolo Las reglas que permiten a los ordenadores conectarse con otros ordenadores o dispositi-
vos periféricos.

Pserver Un maédulo servidor de impresion en el entorno Netware.

Controla, cambia, pausa, reinicia o cancela un trabajo de impresién.

Puerta de enlace
predeterminada

Un dispositivo, como un ordenador o un router, que se utiliza como puerta de enlace para
acceder a ordenadores que no se encuentran en la misma LAN.

Resolucion

Muestra la posibilidad de reproducir los detalles de las imagenes e imprimir correctamen-
te.

RGB

Abreviatura de Red, Green y Blue (rojo, verde y azul).
Representa todos los colores cambiando el porcentaje de luminosidad de los 3 colores
RGB con los colores primarios utilizados en la representacion de colores de un monitor.

RIP

Abreviatura de Raster Image Processor (Procesador de imagenes raster). Proceso que
permite desarrollar imagenes a partir de datos de texto descritos mediante el lenguaje de
descripcion de pagina PostScript. El procesador suele ir integrado en la impresora.

Samba

Software de servidor UNIX que utiliza SMB (Server Message Block) para que los recursos
del sistema UNIX puedan utilizarse en un entorno Windows.

Servidor proxy

Servidor que se instala para actuar como conexién intermedia entre cada cliente y diferen-
tes servidores a fin de garantizar la seguridad en la totalidad del sistema durante las co-
nexiones a Internet
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SLP

Abreviatura de Service Location Protocol (Protocolo de ubicacion de servicios). Protocolo
capaz de localizar servicios a través de una red TCP/IP y de especificar automaticamente
un cliente.

SMB

Abreviatura de Server Message Block (Bloque de mensajes del servidor). Protocolo que
comparte archivos e impresoras en red y que se usa principalmente con Microsoft
Windows.

SMTP

Abreviatura de Simple Mail Transfer Protocol (Protocolo simple de transferencia de
correo). Protocolo para enviar y reenviar mensajes de correo electrénico.

SNMP

Abreviatura de Simple Network Management Protocol (Protocolo simple de gestion de
red). Protocolo de administraciéon en un entorno de red que utiliza TCP/IP.

Spool

Abreviatura de Simultaneous Peripheral Operations On-Line (Operaciones periféricas si-
multaneas en linea).

Los datos para impresion no se envian directamente a la impresora, sino que se almace-
nan temporalmente en otra ubicacioén y, posteriormente, se envian a la impresora todos
juntos.

TCP/IP

Abreviatura de Transmission Control Protocol/Internet Protocol (Protocolo de control de la
transmision/Protocolo de Internet).

Este es el protocolo de Internet estandar.

Las direcciones IP se utilizan para identificar los dispositivos de red respectivos.

Tipo de trama

Tipo de formato de comunicacion utilizado en un entorno NetWare.
La comunicacion no es posible si no se utiliza el mismo tipo de trama.

Tocar & Imprimir

Funcién que permite imprimir la tarea que se ha enviado al controlador de impresora cuan-
do se lleva a cabo la autenticacion de usuario con tan solo colocar el dedo o una tarjeta
IC en la unidad de autenticaciéon conectada a la maquina.

Para utilizar la funcion Tocar & Imprimir, se debe instalar en esta maquina una unidad de
autenticacion y registrar para cada usuario el patrén de la vena del dedo.

Transparencia/OHP Una hoja transparente utilizada en el retroproyector. Se utiliza para presentaciones, etc.

TrueType Una fuente de contorno. Desarrollada por Apple Computer y Microsoft. Se usa como es-
tandar en Macintosh y Microsoft Windows.
Se puede utilizar tanto en pantalla como para imprimir.

uUSB Abreviatura de Universal Serial Bus (Bus en serie universal).
Interfaz general estandar para conectar un ratén, una impresora y otros dispositivos a un
ordenador.

Vista previa Una funcién que permite visualizar una imagen antes de procesar un trabajo de impresion
o de escaneado.

WINS Abreviatura de Windows Internet Naming Service. Un servicio para recuperar servidores
con nombre para la conversion de nombres de ordenadores y direccion IP en un entorno
Windows.

XPS Abreviatura de especificacion de papel XML. Uno de los formatos de documento electro-

nico desarrollados por Microsoft Corporation. Es compatible con Windows Vista.
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